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ON SOZ

Riistom Behrudi Azerbaycan edebiyatinin yasayan en 6nemli sairlerinden biridir. Sair,
siirleri ile yalniz Azerbeycan’da degil tiim Tiirk diinyasinda taninmistir. Riistom
Behrudi’nin Azerbaycan’in bagimsizlik hareketleri sirasinda soyledigi siirler
toplumunun duygu ve diisiincelerini dile getirmis ve sanatginin Azerbaycan halki

arasinda sevilmesini saglamistir.

Biz bu ¢alismada onun siirlerindeki kelime hazinesini inceleyip, siir kimligini tespit
etmeye ¢alistik. Yaptigimiz bu ¢alismanin amaci, onun sairliginin daha iyi

anlagilmasina ve agiklanmasina katki saglamaktir.

Calismaya Riistom Behrudi’nin Saman Duasi ve Yedi Reng Bir Rengdi Daha
kitaplarinda gegen 279 siiri konu olmustur. Calismayi yapmadan dnce kiril harfleri ile
yazili olan metinlerimizi latin harflerine aktardik. Bu aktarimi yaparken Hatice Sirin
User’in Baglangigtan Giinlimiize Tiirk Yazi Sistemleri adli kitabindan faydalandik.
Incelememiz ii¢ ana béliimden olusmaktadir. Daha sonrasinda bu siirlerde gecen
kelimeleri tespit edip, tiirlerine gore tasnif ettik ve bu kelimelerin tablolarini
olusturduk. Calismanin ikinci asmasinda ise en ¢ok kullanilan kelimeleri bulduk ve
kullanildig1 baglamlar: belirledikten sonra bu kelimelerin gectigi misralara drnekler
verdik. Calismada kullanilan 6rneklerin hangi siirlerden alindigini misralarin yaninda
parantez agip gosterdik. Son olarak da elde ettigimiz verileri grafiklere doniistiirdiik.
Calismanin birinci bolimii, Riistom Behrudi ve dslapbilim hakkinda bilgiler
verdigimiz giris kismudir. ikinci béliim calismanm temel konusu olan Riistom
Behrudi’nin kelime diinyasidir. Bu boliimii hazilarken Mustafa Balci’nin Osman
Tiirkay’in Kelime Diinyas1 adli doktora tezini 6rnek aldik. Adi gegen g¢alismanin
disinda Hiiseyin Ozbay’in Colpan’in Siirleri adli calismas1 da yer yer etkilendigimiz
ve calismada faydalandigimiz bir kaynak olmustur. Ugiincii boliim ise tablolarmn

gosterilmesinden olusur.
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OZET

Kékden, Yasin, Riistom Behrudi’nin Siirlerinde Dil ve Uslip, Dan. Prof. Dr. Bilgehan
Ats1z Gokdag, Yiiksek Lisans Tezi, Kirikkale, 2018

Riistam Behrudi’nin Kelime Diinyas1 adli ¢alisma, Uslipbilim alaninda yapilmis bir
incelemedir. Riistom Behrudi sairligi ile Tiirk diinyasinda taninanin bir isimdir. Onun
siirinde Turkliikk, Tiirk destanlari, onemli Tiirk biytkleri, Turancilik, Tiirk
devletlerinin ig¢inde bulundugu durumlar vb. temel konular olmustur. Bu ¢alisma asil
olarak Riistom Behrudi’nin kelime hazinesinin incelendigi bir inceleme olmustur.
Calismada sairin en ¢ok kullandig1 kelimeler nitelik ve nicelik bakimindan tespit edip,

ayrintil bir sekilde incelenmistir.

Anahtar Kelimeler: Riistom Behrudi, Uslipbilim, Kelime Diinyas1, S6z varlig1.

ABSTRACT

Our study named Riistom Behrudi’s words of World is a scientific research over area
of stylistics. Riistom Behrudi is familiar with his poesy in Turkish nations. His poetry
includes basic themes such as Turkishness, Turkish epic, important Turkish persons,
pan-turanism and circumstances which Turkish states involves in. Our study is
essentially an examination of his vocabulary. We determines his words used in his

poetry in terms of quality and quantity.

Key words: Riistom Behrudi, Stylistics, World of Words, Vocabulary.
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GIRIS

USLUP VE USLUPBILIM

Dil, insanlar arasinda anlagsmay1 saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus kanunlari
olan ve ancak bu kanunlar ¢ergevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen
zamanlarda atilmig gizli bir anlagmalar sistemi, seslerden Orlilmiis igtimai bir
miiessesedir (Ergin, 2009: 3). Dil ve insan arasindaki iligki gliniimiize kadar pek ¢ok
farkli sekilde incelenmistir. Dil insanin olmazsa olmazidir, eski deyisle “Dil ile insan,
birbirinin lazim-1 gayr-1 miifarikidir.” (Hacieminoglu,2008: 13). Siradan bir insan igin
bile dil ile diisiince arasindaki iliski bu kadar 6nemli iken, bir sanat¢1 dzellikle de bir
sair i¢in dilin kullanilig1 neleri gosterir? Sanat¢1 ve dil arasindaki iliskiyi Necmettin
Hacieminoglu sdyle aciklamaktadir: Dil ile sanatkar, birbirine mutlaka mubhtagc,
birbirini tamamlayan ve yasatan iki tabii dosttur. Sanatkar dili isler, gelistirir ve
zenginlestirir. Dilin giizelligine giizellik katar. Sonra da yalniz bu hizmetleri ile
kalmayip, eserleri vasitasi ile dile kazandirdiklarinin devamini, ebedilesmesini saglar.
Dili herkese sevdirir, herkesin gonliine ve hafizasina nakseder. O, dilin gergek
sahibidir (Hacieminoglu,2008: 35).

Uslip, sanat¢inin dilsel imkanlar1 kendine 6zgii lgiitlerle segip kullanmasi sonucu
olusan bir kavramdir. (Karabulut, 2016: 1694) Uslip, TDK nin Tiirk¢e sozliigiinde
“Sanat¢inin goriis, duyus, anlayis ve anlatistaki 6zelligi veya bir tiiriin, bir ¢agin
kendine 6zgii anlatis bigimi, bigem, tarz, stil.” seklinde tanimlanmustir. Usl{ip, insanin
diinyay1, esyayi, varligi ve bunlara bagl olarak hislerini, algilarin1 ifade edis sekli;
edebiyattaki anlamiyla dilin bir yazar tarafindan belirli bir baglamda kullanilmasidir
(Balci, 2015: 16). Bu tanimlardan da anlasilacag: iizere, iislip kisiden kisiye degisen,

her sanat¢ida farkli bir bigimde var olan 6zelliklerdir.

Uslpbilim yeni bir arastirma alan1 olmasindan dolay: terimin kapsamli bir tanimini
yapmak zordur. Serif Aktas, tisltpbilimi “dildeki ayirt edici anlatimin ¢dziimlenmesi
ve onun amag ve etkisinin tasvir edilmesi” seklinde tanimlar (Aktas, 2002:137). Bir
metnin iislip bakimindan degerlendirilmesi, edebiyat arastirmasiyla dilbilimin ist iiste

cakistig1 bir sahada yer alan bagimsiz bir disiplindir (Aktas,2014:10). Bu noktada
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islapbilimin hem edebiyat bilimi hem de dilbilim sahasinda yer alan bir bilim dali
oldugunu sdylemek miimkiindiir. Usliipbilim bir metindeki dilin kullanilis bigimi ile
ilgilenir. Bir metnin tslibunu ¢dozmek i¢in ii¢ yone ait unsurlarin karsilikli iliskisini
¢ozmek gereklidir. Sozel, s6z dizimsel ve anlam goriiniisii ¢oziilmeden bir metnin
{islibu iizerinde ¢alisma imkanina sahip degiliz (Aktas, 2014:38). Usliip calismasi, bir
yazar veya sairin ayirt edici {islip ozelliklerini belirlemek igin yapilir. Uslip
arastirmacisi, bir yazarin sadece kendisine ait, baska hi¢bir yazarda rastlanmayan iisltp
ozelliklerini somut bir sekilde ortaya koyma pesindedir (Coskun,2010:74). Uslip
caligmalarinin nihai amaci, tizerinde durulan sanat¢inin eserlerindeki karakteristik

ozelliklerin belirlenmesidir.

Dilbilim ve edebiyat bilimi, dil tarihi boyunca paralellikler gostermistir desek
yanilmayiz ¢iinkii dilbilimin temel kaynaklarindan biri de edebi eserlerdir. Dilbilim
calismalar1 edebiyat incelemelerine katkida bulundugu ve dilin estetik bakimindan
roliinli arastirmak amacini giittiigi zaman, kisacasi bir bakima stilistik (lislap
incelemesi) ¢alismasi haline gelince edebi bir mahiyet kazanir (Wellek-Warren,1983:
232). Bir Uslapbilim calismas1 saglam bir genel dilbilim temeline dayandirilmadan
basarili bir sekilde yapilamaz (Wellek-Warren,1983: 232). Bu noktada bir yazarin
tslibunu tam ve sistematik olarak, dil bakimindan inceleyerek yazarin islibu
hakkinda kesin ve saglam fikirlere sahip olabiliriz. Rene Wellek ve Austin Warren
ikilisine gore stilistik (tislip incelemesi) ¢alismanin iki metodu vardir. Bunlardan
birincisi edebi eserin dil sisteminin sistematik bir tahlilini yapmak ve onun
ozelliklerini estetik amaci agisindan yorumlayarak genel manasini ortaya ¢ikarmak.
Ikinci metot ise sistemin baska dil sistemlerinden ne gibi hususlarla ayriliklar

gosterdigini etrafli olarak arastirmaktir (Wellek-Warren,1983: 237).

Uslpbilim galismalarinda kelime sikligima dayali ydntem diger {isliip arastirmalarina
gore farkliliklar arz eder. Diger inceleme, serh ve tahlil yontemlerinde dogrudan
dogruya metinle bas basa kalinir (Balci, 2015: 18). Bu noktada kelimeleri incelersek
gorecegimiz sey sairin bile farkinda olmadigi bir diinyadir. Cilinkii bir sanat¢1 herhangi
bir kelimeyi kullanirken bu kelimeyi ka¢ defa kullandim, hangi baglamda kullandim

ya da benim en ¢ok kullanmam gereken kelime su olmal1 gibi ifadelerde bulunmaz.



Bu ¢alismada yukarida bahsedilen birinci metot kullanilmistir. Calisma i¢in Riistom
Behrudi siirini her yoniiyle 6rnekleyecek iki siir kitab1 se¢ilmistir. Bu siir kitaplarinin

birincisi Saman Duasi, ikincisi ise Yeddi Reng Bir Rengdi Daha adli eserlerdir.

Bir yazar, yasadigi donemin ve yazdigi edebi tiiriin kendisine sundugu kelime
diinyasindan sectikleriyle kendi sozliigiinii olusturur (Coskun,2010:76). Bir metinde
kullanilan Kkelimelerin istatistiki olarak ortaya konmasi, Uslapbilimde kullanilan
onemli bir metottur. Bu metot vasitasi ile Riistom Behrudi’nin s6z varligini tespit ettik.
Soz varligi deyince aklimiza sadece bir milletin veya bir yazarin kullandig1 kelimeler
gelmemelidir. S6z varlig1 denince bir dildeki deyimlerin, kalip sézlerin, atasozlerinin,
terimlerin ve ¢esitli anlatim kaliplarinin biitiinii anlasilmalidir (Aksan,2015:15). Bu
caligmada Riistom Behrudi’nin kullandigi kelimelerin yaninda deyim, atasozii ve
ikileme gibi kaliplasmis yapilar1 da inceledik. S6z varligni incelerken sairin sik
kullandig1 kelimeleri belirleyip, kullanig bigimlerini tespit ettik. Daha sonrasinda elde

ettigimiz verileri grafik ve tablolar haline getirdik.

Calismada Riistom Behrudi’nin sik kullandigi kelimeler ve tiirleri, bu kelimelerin
nitelikleri, sairin yogun bir sekilde kullandig1 climle sekilleri, anlatiminindaki canliligi
artirmak icin kullandig1 deyim ve ikilemeler bulunmaktadir. Calismanin temel amaci
Riistom Behrudi’nin kelime diinyasini kesfetmektir. Bu amaca ulagsmak i¢in dncelikle
istatistiki verilerden yararlandigimizi sdylemeliyiz. Bir metinde kullanilan isim, sifat,
zarf, zamir ve fiillerin istatistiki olarak ortaya konmasi, iislip arastirmalarinda sik¢a
basvurulan bir metottur. Ayrintilara 6nem veren yazar ve sairler daha fazla sifat ve zarf
kullanirlar. Isim ve fillerin daha sik kullamminda, yazarm kiiltir ve muhakeme
giicliniin yani sira tiiriin ve konunun da tesiri vardir. (Coskun, 2010:78). Kelimeler
tislibun temel malzemesi olduguna gore onlarla ilgili sonucglara ulagsmak i¢in ¢esitli
istatistiklere yer verilmesi gereklidir. Kelimelerin ve kelime tiirlerinin tiim kelimelere
orani, sairin tercih ettigi yabanci kokenli kelimelerin sayis1 ve genel kelime toplamina
orani veya sairin tercih ettigi kip ve kisi ekleri gibi konular, bu ¢alismada tizerinde

yogunlastigimiz istatistiki veriler olmustur.

Uslip incelemelerinde yer alan bir diger mesele de ciimlelerdir. Ciimle, sairin duygu
ve diisiincelerini tam olarak yansitan kelime topluluklaridir. Bir {islip ¢alismasinda
ciimleler de en az kelime incelemeleri kadar énemlidir. Usliibu belirlemede ciimle

yapilarini ve tiirlerini belirlemek onemli bir yere sahiptir. Bu ¢alismada Riistom
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Behrudi’nin siklikla kullandigi ciimle tiirleri olan hitap ciimlelerinin, soru

climlelerinin, ki baglagli climlelerin tizerinde durulmustur.

Uslip bilgisi ¢alismalarinda bir sairin siirleri inceleniyor gibi goriinebilir. Ancak
toplumda yanki bulmus her sair, o toplumun 6zelliklerini, duyusunu, algilayisini, edebi
diinyasini siirlerine yansitmistir. Bu nedenle de o toplumda yer edinmis ve iin
kazanmistir. Riistom Behrudi yazdig: siirlerle Tiirk diinyasinda saygi uyandirmis ve
kendisine okurlar bulmustur. Riistam Behrudi’nin Salam Daragaci, Veten, Bozqurt,

Ana Dili gibi siirleri tim Tirk diinyasinda okunan, bilinen eserlerdir.



RUSTOM BOHRUDI’NIN SIiR DUNYASINA GENEL BiR BAKIS

Riistom Behrudi 1957 yilinda Nahgivan Muhtar Cumbhuriyeti’nin Ordubad sehrine
bagl Behrud kéyiinde diinyaya gelmistir (Bozkurt, 1990: V). Babasimin ad1 Hidayet
annesinin adi ise Zehra’dir (Bozkurt, 1990: V). Kendisinin yedisi erkek, ikisi kiz
olmak tizere dokuz kardesi vadir. Dokuz kardesin en biiyligii olan Behrudi; ilk
egitimini koylinde almistir (Gokdag,2016:278). Yedi yasinda basladigi ilkokulu
1974’te bitirmistir. (Bozkurt, 1990: V). Daha sonra 9 ve 10. siniflar1 komsu Bilev
koyiindeki lisede tamamlamistir (G6kdag,2016:278). Riistam Behrudi yiiksekokul
mezunudur. 1979°dan itibaren alt1 y1l 6gretmenlik yapmistir (Bozkurt,1990: V). 1980
yilindan énce Ulduz ve Azerbaycan dergileriyle, Edebiyat vo Incesenet gazetelerinde
yayimlanan siirleri genis halk kitleleri nezdinde taninmasina yol a¢mustir
(Gokdag,2016: 278). Sair 1984 yilinda Bakii’ye gelir. Bakii’deki ilk yillarin1 g6yle
anlatir: “Baku’ya 1984 yilinin yagmurlu ve dumanli bir giiniinde geldim. Uzun miiddet
igsiz kaldiktan sonra, bir siire gece bekeiligi yaptim. Bir ara Yazigt Nesriyati’'nda

redaktor olarak ¢alistim.” (Bozkurt,1990: V).

Riistom Behrudi siirinde yer alan temel duygu vatan, millet sevgisidir. Sair bu
duygularini, “Benim i¢in Turan ve memleket sevgisinden biiyiik hi¢bir sey yoktur bu
yeryiiziinde.” diyerek ifade etmistir (Behrudi,2010:190)*. Riistom Behrudi Bakii’de
Ebulfeyz El¢ibey, Hudu Memmedov, Mireli Seyidov, Ziya Biinyadov gibi isimlerle
ayni ¢evrede bulunmus ve Azerbaycan’in bagimsizlik ¢abalariyla calkalandigi bir
donemde saydigimiz bu isimlerle birlikte miicadele veren insanlar arasinda yer
almistir. Azathik Meydani’nda okudugu siirlerle halkta biiytik bir tesir uyandirmistir
(Gokdag,2016:278-279). Riistom Behrudi otuzlu yaslarini soyle ifade etmektedir:
“Otuz yasinda oliime hos geldin dedim, otuz yasimi doldurduktan sonra bir melege
yiiz ¢evirip ‘Tanrt mi gonderdi, oziin mii geldin’ adl1 siirimi yazdim. Otuz iki yasinda
Daragaci’na selam verdim. Mart 1990°da hapsedildim. Kendimi bildim bileli Tiirk’iin
biyiikliigiine vurgunum” (Bozkurt, 1990:V).

! Bu alint1 “Turan Ruhu Sozlerimde Cirpinan Olke” adli kitabin Sozardi béliimiinde yer almaktadir.
Asil sekli sdyledir. “ Meniim ii¢iin Turan ve Memleket sevgisinden bdyiik he¢ ne yoxdu bu yeriiziinde”.



Riistom Behrudi’nin siirlerini yayimlamaya basladigi donemde Azerbaycan’da yeni
bir kimlik arayis1 s6z konusudur. Azerbaycan’da tarihin yeniden yorumlanmasi, milli
suurun yeniden kavranilmasi en c¢ok yazilan, tartisilan milli problemler olmustur.
(Akpinar,1994:1970). Bunun baslangi¢ sebebinin, Stalin devrinin zulmii ve tarihin
carpitilmasi oldugu aciktir. (Akpinar,1994:170). O giinlerde yasanan Ermeni-Tiirk
catismalar1 da Azerbaycan’daki kimlik arayisini hizlandirmigtir. Riistoam Behrudi 1985
yilinda Ulduz dergisinde yayimladigi “Saman Dualar1” adi altinda nesredilen, silsile
siirlerde bu arayisa katilmistir (Akpinar,1994:1970).

Riistom Behrudi 1986 yilinda Yaddagslara Yazin adli ilk siir kitabin1 yayimlamistir
(Gokdag, 2016:279). Sair, daha sonra Saman Duast, Salam Dar Agaci, Tonhaliqgda
Oliim Qorxusu Yoxdu, Bitacok Har Say Bitmalidi, Iblis Malokdon Gozaldi, Yer iizii
Goriis Yeridi, Qanli Gé6lga, Bir Dali Ayrilig Kimi, Géran Niya Susub Allah, Ruhu
Sozlerimds Curpinan Olka, Yeddi Rang Bir Rongdi Daha, Saman Duasindan Dar

Agacna 1simli siir kitaplarin1 yayimlamaistir.

Riistom Behrudi 25. 11. 2017 tarihinde, “Saman Duasindan Dar Agacina” adl
kitabinin tanitildig1 bir programda su ifadelerle anilmaktadir: “O Saman, Zaman,
[lham sairidir. O dar agacinin aleykiim-selam dedigi yegane sairdir. O Tiirk savasinda

bir sira neferidir.””?

Bu tanimlar sairin diinya goriisiinii, yasam anlayigini
gostermektedir. Riistom Behrudi Tiirk diinyasinda taninmis bir sanatgidir. Ahmet B.
Ercilasun, Riistam Behrudi’yi “Riistam Behrudi zamanlar iistiinde yasayan bir sairdir.”
diyerek anlatir (Behrudi,2010:9). Tofik Haciyev sairin Tiirk tarihi agisindan 6nemini,
“Dede Korkut kitabindan sonra, higbir kimsede etnik tarihimiz Riistom Behrudi’de
oldugu kadar bu genislikte, agiklikta soéze dokiilmemistir.” diyerek anlatmistir
(Behrudi, 2010:7)%. Yavuz Akpnar, Riistom Behrudi’yi ¢agdas Azeri siirinin yiikiinii

biiylik Ol¢lide paylagsmakta olan, olgunluk devri eserlerini vermis bulunan sairler

2 25. 11. 2017 tarihinde yapilan bu programin tamamina ulagmak igin asagidaki linke bakiniz:
https://www.youtube.com/watch?v=V_F_PC-gLwlI&t=1916s

% Bu alint1 “Turan Ruhu Sézlerimde Cirpinan Olke” adli kitapta su sekildedir: “Dada Qorkut kitabindan
sonra, hicbir kasds atnik tariximiz Riistam Bohrudi’de oldugu qadar bu genislikda badiilik predmetina
¢orilmeyib.”



arasinda gostermektedir®. Yavuz Akpinar, Azeri siirinin 1980’lerdeki durumunu
anlatirken dénemin geng sairlerinden ornekler vermistir. Bu oOrneklerden biri de
Riistom Behrudi’dir. Yavuz Akpinar, Azeri Edebiyati Arastirmalart adli kitapta
Riistom Behrudi siirini “Sair sosyal problemleri, ahlaki meseleleri sirinde agik bir
sekilde tenkit atesine tutmak ve ifsa etmek istedigini bildirmektedir. Bu hususiyet
Azeri siiri i¢in yeni bir sey degildir. Yeni olan geng¢ neslin bir temsilcisinin bu
ananeleri zamanin ihtiyaglarina gére devam ettirme tesebbiisiidiir.” diyerek agiklanir
(Akpinar,1994:169). Riistom Behrudi hakkinda bir de belgesel bulunmaktadir.
Uzaklarin Adami adli bu belgesel 2012 yilinda yaymlanmistir ve burada sair kendi

siirlerini okumustur.®

Riistom Behrudi siirinin ¢esitli kaynaklari oldugunu soylersek yanilmis olmayiz.
Siirlerine bakildiginda, Riistom Behrudi’nin mitolojiyi, eski Tiirk hayatini siirlerine
ilham veren bir kaynak olarak gordiigii anlasiliyor (Akpinar,1994:171). Riistom
Behrudi siirinde, Tirkliige ait derin tarihi kokler ve genis cografi alan iizerindeki sanli
sayfalarla birlikte Tirklerin kendi arasindaki sen ben kavgasi agirlikli olarak
aksettirilmistir (Gokdag,2016:279). Riistam Behrudi Tiirk kiiltiirinii, Tiirk’{in s6yleyis
ve duyusunu siirlerinde basariyla yansitmis bir sanat¢idir. Onun bu 6zelligi tiim Tiirk

topluluklar arasinda bilinen, taninan bir sanatci olmasini saglamistir.

Dede Korkut, Riistom Behrudi siirinin ana kaynaklarindan biridir. Riistam Behrudi
siirlerini inceledigimizde, Dede Korkut hikayelerine yapilan gondermelere
rastlamaktayiz. Bu konuya dair, Prof. Dr. Bilgehan Atsiz Gokdag tarafindan, “Riistom
Behrudi: Dede Korkut’un izinden Giden Sair” adli bir makale de yazilmistir. Dede
Korkut hikayelerinin disinda kalan Tiirk destanlar1 da Riistom Behrudi’nin siirinde yer
almaktadir. Oguz Xan in Oykiisii, Oguz Xan in Agis: adli siirlerde sairin Oguz Kagan
destanindan yararlandigi, Yaradalis Moasalasi adli siirde ise Yaradilis destanindan

yararlandig1 goriilmektedir. Bu siirlerden baska Canim Aga¢ Goziim Agag ve Canim

4 XX. Yiizy1l Azerbaycan edebiyati iizerine ayrmtili bilgi elde etmek igin bakiniz. Akpinar, Yavuz,
Azeri Edebiyati1 Arastirmalari, Dergah Yayinlari, Istanbul, 1994.

8 YURDFILM. (2012). Uzaglarin Adam. https:www.youtube.com/watch?v=6KYWzZNhH2M&t=550



Isig Goziim Isig adli siirlerde Uygur Tiirklerine ait olan Tiireyis destaninin etkisi

vardir. Asagidaki misralar bu durumu gostermektedir:
Goydon enmisom isiq-tok
Bir is1q tok yarasiq tok (Oguz Xan in Oykiisii)

Yaradilis Masalosi adli siirden alinan bu parga sairin destan gelenegini, ¢ok iyi

bildiginin bir gostergesidir:
Bir vaxt,
Diinya dediyimiz bu yer kiirasi,
Uziirdii sularda basina yalqiz,
Tanr1 Qara Xanla sular tizbaiiz.
Bir Tanr1 variydi, bir ds sular yalqiz...
Tanrinin aglina golmirdi hag na,
Bilmirdi 6zt kim, bu sular nadi.
Min iller baloca Tanr1 galdi tok,
Min iller baloca sular, oynada... (Yaradilis Masalasi)

Siir, Altay ve Saka Tiirklerinin Yaradilis destanindan® etkilenilerek yazilmistir. Boyle
bir siiri yazmak i¢in her seyden dnce ¢ok iyi bir Tiirk kiiltiirii birikimi gerekmektedir.
Riistom Behrudi, Turan idealine sadece miicadeleci bir ruhla ulasilamayacaginin
farkindadir. Turan’a ulagsmak i¢in gii¢lii bir kiiltiir birikimine ihtiyag vardir. Bu durum,

siirlerinde eski Tiirk geleneklerinin bu kadar baskin olmasinin saglamistir.

6 Yaradilis Destani igin ayrica bakiniz. Ogel, Bahattin, Tiirk Mitolojisi (I. Cilt), Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara, 1971, s. 419-492.



Riistom Behrudi, Turan’1 birgok siirinde konu almistir. Onun siirinde Turan’a ulasmak
bir idealdir. Bu ideal ugrunda bir miicadele verilmelidir. Birlik ve biitiinlik Turan
ideali ic¢in olmazsa olmazdir. Sair Turan’in durumunu anlatirken karamsar bir
haldedir. Asagidaki siir pargalar1 Turan’in iginde bulundugu ruhi durumu

gostermektedir:
Qan sellenir, gan, yene gan,
Qan i¢inde tliziir Turan.
Tanrim bugiin yerde galan,
Bu gan meni 6ldiirecek.
Memleketim Turan tek oliirem yavas yavas, asta asta.

Riistom Behrudi Tirklerin bir birlik i¢inde olamadigim1 da pekgok siirinde ifade
etmistir. Ona gore Turan’in Oniineki en biiylik engel Tiirklerin kendi arasindaki
ayriliklaridir. Bu durumu anlatan bir siirinin bagligt manidardir: “Her Sey Ariligdan
Baslad1”. Her seye ragmen Riistom Behrudi biiyiik idealinden vazge¢gmez. Onun igin
birlik, biitiinliik ¢ok 6nemli bir niteliktir. Veten siirinden aldigimiz su parca bu durumu

gostermekteyiz:
Menim adim “Ya biitovliik, ya qandi”
Zalim dostlar gebul edin bu andj,
Qara bagim bu yol iiste qurbandi, - (Veten)

Riistom Behrudi yasadigi donemdeki olaylara, sosyal ve ahlaki meselelere sessiz
kalmaz ve onlari siirilerinde dile getirir. Yaddasalar Yazin adli kitapta yer alan “Mene
Sus Deme” adli siirindeki “Edalet, hegiget susdurulanda/ Men ordan sesimi
ucaldacagam” misralart sairin haksizliga sessiz kalmayacagini gostermektedir.
Tebriz’in bombalanmasini anlatan Qara Xabor siiri, Filistin’in saldir1 altinda olmasini
anlatan Gayrat siiri ya da Aras gayr tizerinde gergeklesen tarihi Boraltan olayini
anlatan Aras Cayr siiri, Riistom Behrudi’nin haksizliklara, adaletsizliklere

bagkaldirdiginin birer gostergesidir.



Riistam Behrudi giincel olaylar1 konu aldig: siirlerinde tarihi bakis agsisina sahiptir.
Siirlerinde, bugiin olan olaylarin tarihsel bir derinlige sahip oldugunu vurgular. Qara
Xeber siirinden alinan asagidaki boliimde, Giiney Azerbaycan’daki Tebriz sehrinin
iginde bulundugu durumu anlatan sair, Settarxan ve Hiyabani’den bahsederek bu halin

tarihi derinligine vurgu yapmaktadir:
Agild1 sabahaim qara heberle
Bugiin Settarxansiz, Hiyabanisiz
Tebriz bombalanir teyyarelerle
Min ildir belece Tebriz demekden
S6ziim hesem oldu, bu dilim yagir
Azrail bombalar Tebrize deyil
Garimig, gartimis sebrime yagir. (Qara Xeber)

Riistam Behrudi siirlerinde, Orhan Veli, Fuzuli, Hiiseyin Nihal Atsiz, Celil
Memmedguluzade, Asik Veysel Satiroglu gibi isimlerin etkileri goriilmektedir. Sair
kendini tanimlarken “Ax1,’sadiq yarim qara torpaqdi’ /Soyloyan kisinin navasiyom
mon” demektedir. Riistom Behrudi bu misralarda Asik Veysel ile olan baglantisini agik
bir dille ifade eder. Riistom Behrudi’nin siirlerinde Tiirkiyeli sanatgilarin da etkisi
oldugunu sdylemek yanlis olmaz. Yukarida saydigimiz sanat¢ilar arasinda ozellikle
Riistom Behrudi’yi etkileyen bir isim varsa o da Hiiseyin Nihal Atsiz’dir. Riistom
Behrudi 3 Mayis 2016 yilinda yaptigi bir konusmada Hiiseyin Nihal Atsiz’in kendi ve

Tiirk milleti i¢in dneminden bahsetmistir’.

Riistom Behrudi’nin ¢ok sik isledigi konulardan biri de dindir. Sair din kavramini
elestirel bir bakis acistyla ele alirken, dini olumsuz yonde kullanmaya ¢alisan insan ve
topluluklart yogun bir sekilde elestirir. Riistom Behrudi siirinde Samanizm inancindan

esintileri bulunmak miimkiindiir. Samanistlere gore biitiin diinya ruhlarla doludur.

" Bu konusmay1 https://www.youtube.com/watch?v=Y6Gfkebbcdo internet adresinden izleyebirsiniz.
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https://www.youtube.com/watch?v=Y6Gfkebbcdo

Daglar, goller, rmaklar (“yer — su”) hep canli nesnelerdir (inan,1976: 34). Men
Ayriliglara Yandim adli siirde sair agag ve topragin ruhundan bahseder. Bu durum eski
Tirklerde yer alan yer-su ruhlarina benzer bir nitelik tasir. Daha sonrasinda giinah ve

tovbe gibi dini kavramlar da siirinde yer almaktadir:
Payizda
Cilpaq agaclar torpagin ruhudu
Uziiliib geden
Sapsar1 yarpaqlar agaglarin
Agagclarin ruhudu, sen menim
Giinahkar bendeler tovbesiz
Dinsiz,
Denizler yosunsuz
Baliglar denizsiz
Yasaya bilemez. (Men Ayrilhiglara Yandim)

Riistom Behrudi siirinin bigim 6zellikleri yogun olarak halk edebiyati siirlerine
benzemektedir. Incelemeye konu olan siirlerde hece 6lgiisii ve dortliik nazim sekli agir
baskmaktadir. Yeddi Renk Bir Renkti Daha adli kitapta incelenen 163 siirden 111
tanesi; Saman Duas: adli siir kitapta ise igerisinde bulunan 116 siirden 82 tanesi
dortliiklerle yazilmistir. Geriye kalan siirler ise genellikle serbest tarzda yazilmustir.
Riistom Behrudi, Saman Duas: adli kitapta Vatan ve Cavid’i Diistiniirkon adli siirleri
ticlik nazim birimi ile yazmistir. Sonug¢ olarak Riistom Behrudi’nin en ¢ok dortliik
nazim birimini kullandigin1 sdylemek miimkiindiir. Asagidaki grafik Riistom

Behrudi’nin siirinde kullandig1 nazim birimi sayisini géstermektedir:
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Grafik 1: Siir Bicimleri

Yukaridaki grafikte goriildiigii gibi Riistam Behrudi en sik 4’lik nazim seklini
kullanmaktadir. Sair dortlik nazim birimi ile yazdigi siirlerde hece oOlgiisiinii
kullanmaktadir. 7, 8 ve 11 heceden olusan sekiller, siirlerin biiylik bir ¢ogunluguna
hakimdir. Sekil bakimindan tiirkii bigiminde olan siirleri de bulunmaktadir. Asagidaki

grafikte siirlerde kullanilan hece 6l¢iisii sayilari verilmistir:
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Grafik 2: Hece Olgiisii Dagihsi
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7 Heceli yazdig1 dortliikler:

Ristoam Behrudi bu hece kalibmm1 8 ve 11’li hece sekillerine bakilinca daha az
kullanmistir. Bu hece sayisindaki siirlere sunlar1 6rnek gosterebiliriz: Bu Na Ciir
Mamlakatdi, Incil va Kuran, Mamlokot Ustiino Agi, Bitmamis Dua Ustiine, Ey
Sorgardan Ulduzlar, Turan Qalxib Ayaga, Olmamaqdi Bu Olmaq, Bir Giin Cixib
Gedaram, Geca Besin Yarisi, Aglayan Tok Aglayar ...

Ornek:

Tov-ba- du-a qur-tar-maz, “7 Heceli”
Tan-r1- ya-zan- bu- bax-t1

Ca-han-na-min- ga-pi-si

Ma-no- gox-dan- a-¢iq-di. (Ey Sargardan Ulduzlar)

8 Heceli yazdig1 dortliikler:

Sairin en yaygin kullandig1 hece kalibidir. Bu hece sayisindaki siirlere sunlar1 6rnek
gosterebiliriz: Oguz Xan'in Oykiisii, Yurd Ugrunda Yurd Dagsinda, Aras Cayi, Man
Doli Havalar Dali, Boslug, Obediyat Qorxusu, Bitmayacak, Hor Say Bitacak, Oliim

Bilmir...

Ornek:

Tan-r1- i-§1-g1- ii-ziim-do “8 Heceli”
U-ziim- bi-lir- o-lim- bil-mir.

Mon- Tan-ri-ya- yol- ge-di-rom,

Gii-niim- bi-lir- i-lim- bil-mir. (Oliim Bilmir)
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11 Heceli yazdig dortliikler:

Siklik sayis1 acgisindan hece kaliplar1 arasinda ikinci siradadir. Bu hece sayisindaki
siirlere sunlar1 6rnek gosterebiliriz: Sizi Cagiriram, Man Niya Oziimds Bazmirom
Qardas, Yurd Nagili, Hor Bir Say DénaCok Oziina Bir Da, Giinahkar Camm Da
Mandan Habarsiz, Dardimi Demaya Soziim Oyragir, Vatandas Deyiliz Qanan Kimi,

Dar Agact, Man Darda Hiicrayam ...

Ornek:

Bu- kon-liim- bir- go-rib- mii-sa-fir-xa-na, “11 Heceli”
Qa-p1-sin- ag-ma-ga- ba-har- yaz- has-rot.

Bu- e-vin- sa-hi-bi- go-na-gi- bir-di,

Qo-nag- da- sa-hib- do- ¢o-kil-maz- has-rat. (Man Darda Hiicrayam)

Tiirkii sekinde yazilan dortliikler:

Tirkii seklinde yazilmis siirler asil olarak dortliikk tipindedir. Ayrica bu sekilde
yazilmis siirlerin de yine birer hece sayis1 vardir ancak tiirkii bicimindeki siirlerde
genellikle ilk dortliigiin ikinci ve dordiincli misralari nakarat olarak tekrarlanir. Daha
sonraki dortliiklerin son misralarinda bu nakarat yinelenir. Bu yoniiyle bu tip siirleri
ayr1 bir baslik olarak, tlirkii seklinde topladik. Tiirkii seklinde yazilan siirlerin nakarat
kism1 ayn1 zamanda siirin ad1 da olmaktadir. Calismada 6 tane tiirkii sekliyle yazilmig
siire rastladik. Bu tip siirlere sunlar1 6rnek gosterebiliriz: Oldiiriin, Mani Oldiiriin,
Monzilim Uzagdi Manim, Apar Mani Buralardan, Allahin Edami, Sax Ismail Xatai ye,
Qoymuyur Mani, Qoymuyur Moni Yasayayr. Burada Mazarimda Biton Yovsan adli
siirin bes misradan olusan ancak yukaridaki siirler gibi nakarata sahip oldugunu

sOylememiz gerekir.
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Ornek:

Oldo yiiz bahans var,

Oldiiriin mani, oldiiriin! (Nakarat)
Moni 6ldiirmays no var?

Oldiiriin mani, 6ldiiriin! (Nakarat)

Corxi-falok, torsino don,
Sirli Tanr1 darsina don.
Mon ¢ixmisam bandslikdan,

Oldiiriin mani, oldiiriin! (Nakarat)

Serbest sekilde yazdig siirler:

(Oldiiriin, Mani Oldiiriin)

Bu tip siirlerde herhangi bir 6l¢ii bulunmamaktadir. Misralar 4’liik, 3’liik... gibi

birimlere ayrilmazlar. Incelemeye konu olan siirlerden 46 tanesi serbest sekilde

yazilmistir. Riistom Behrudi 6nemli siirinin birgogunu serbest sekille yazmistir. Har

Say Ayriligdan Bagladi, Bozqurd, Camm Aga¢ Goziim Agag, Camm Isig Goziim Isig,

Biitévliik... gibi onun sair kimligini ortaya koyan siirler serbest sekille yazilmistir.

Ornek:
Yaz 6tdii, yay getdi, payiz otlisdii...

Bu da g0y iizlino oxsayanlarin,
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Soyuq ulduzlarin sevgilisi qis...
Monim dord fasilo sigmaz bu halim.
Yiiz ildi, min ildi goriir o Tanr1
Gozlorim sonsuzluga,

gollarim bosluglara

Goy tiziitok agilmis...

Goy liziine acilib

on bakirs s6ziiynon

acilib dua gilmisam...

Dualarim yetisdi

Tanrinin dorgahina (Iblis)

Dizelerin kirilmasu ile yazilan siirler:

Bu sekil Riistom Behrudi siirinde dortliik seklinin degistirilmis bir hali olarak
kullanilmistir. Sair genellikle uzun hece kaliplart ile yazdigi misralari ikiye bolerek tek
dortliikten olusan misralari sekize ¢ikartir. Bu bicimde yazilmis siirler, diger siirlerden

farkli goriiniir. Bu tiire Yolgulug adli siiri 6rnek verebiliriz:
Men sevda yolgusuyam

Dalilik var basimda
Ona gora sozlorim

Kadorlidir, gom dadir

Gozlemokdon yoruldum
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Son sobri var dasin da
Duydum daha d6zmorom
D6ziim moani aldadir (Yolguluq)

Yukaridaki siir pargasi aslinda 14 heceli bir dortliiktiir. Ancak sair misralar1 ikiye
ayirarak 8 musrali bir sekil ortaya ¢ikartmistir. Bu tip siirlere 6rnek olarak sunlari
gosterebiliriz: Yolculug, Saman Duast, Tanrim, Sonin Qapint Mana Bir Malak A¢di,
Ilahi Dinclik, Son Da A¢ Oz Sirrini, Kim Bazadi Bu Yazi, Ah Bu Ruhun Ozabi, Sair
Tovbaya Sigmaz...

Riistom Behrudi siirinde bir 6nemli bigimsel 6zellik de anjanbemandir. Anjanbeman;
climlelerin, tamlamalarin veya kelime gruplarinin bir misrada bitmeyip diger
misralarda da devam etmesi demektir. Riistom Behrudi’nin siirlerinde ciimlelerin ve
sifat tamlamalarimin misralar arasinda bdliinmesiyle olusturulan anjanbeman

orneklerine siklikla rastlandigini soyleyebiliriz.

1. Sifat Tamlamalarinin Boliinmesiyle Yapilan Anjanbeman
Asagidaki 6rneklerde sifat tamlamalar1 misralar arasinda boliinmiistiir:
Moan gapisiz, pancarasiz
Hiicraya s1gan adamam (Yolam, Oziime Gediram)
Mon abasiz, xirgasiz,

Bir dorvisam Parisdo (Parisda)

...ruhu didargin gazan

Yarpaglara qosulub

payizda 6lacayam. (Qatilim Olacagsan)
Gozlarinds min sual

Riiyasinda tir tir ason
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bir maral... (Gandallanmis Casarat)
2. Ciimlelerin Boliinmesiyle Yapilan Anjanbeman:

Asagida, Azadlig, Isanin Kafani va Zowalar adl siirden alinan misralarin tamami tek

bir climleyi ifade etmektedir:
Istanbulda Kadikdydo
Camlica xaStoxanasinin
pardasiz pancaralarindan
Hoyatds gar altinda ¢igokloyan
Gilonar agacina baxa-baxa
Son va Azadliq haqqinda
diistintirom. ..

Bu giin Saman imanint,

Oz icindo Turanini,
“Damarinda Tiirk ganini
Zarra-zarra bulan galsin®. (Vida Tiirkiisii)

Asagida, Mani Tammad: Bu Oliim Malak adli siirden alinan pargada art arda gelen

benzer yapilar bir ciimleye ait 6gelerdir:
Bir do oyatmaram, boyiik dardlarin
Cokils bilasi acis1 olmur.

Monimtok sairin, bilsan, qardas,

Atasi, anasl, bacis1 olmur.
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To6vba siirinden anlinan bu béliimde ise climlenin 6znesi olan delisov tirek ve ciimlenin

geri kalani farkli misralarda yer almaktadir:

Yoxsa ki, tezlikla dalisov trak

Bir gofil 6liima ¢okacak mani. (Tovba)

Buna benzer bir durum Bu Qap: adli siirde gegmektedir. Burada da dolayli tiimleg

climleyi olusturan misradan ayr1 kalmistir:

Kimdi, giinahkar bir evo

Cixarib qoyur qapimi (Bu Qapr)

Bu boliimde Riistom Behrudi siirlerine tema ve bigim agisindan genel bir bakis yaptik.

Siradaki bolimde Riistom Behrudi siirinin s6z varligi incelenecektir.
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RUSTOM BOHRUDI’NIN KELIME DUNYASI

Sairin iislibunu tayin eden en Onemli vasitalardan biri de “leksikoloji”dir
(Ozbay,1994:178). Sairin duygu, diisiince ve ruh diinyasma dair ipuclar1 vermesi
sebebiyle onun tercih ettigi kelimeler ayr1 bir deger tasir (Yelok,2008:297). Uslap bir
bakima tercih edilen kelimelerin kombinezonuyla ortaya cikar (Ozbay,1994:178). Bu
noktada Riistom Behrudi’nin kelime diinyasina dair, oncelikle kelime sikliklarindan
bahsetmek gerekir. Riistom Behrudi siirlerinde siklik sayisi ¢ok olan 30 kelime
sunladir: “Man (891), Bu (620), Bir (577), San (460), Gal- (342), Ruh, (281), Ol- (271),
Tanr (257), De- (246), Bil- (237), No (229), Get- (211), Var (204), Soz (198), Yox
(168), Dard (195), Gor- (170), Yol (155), Allah (148), Bax- (131), Qoy- (110), Yer
(125), Ayrilig (119), Aga¢ (113), Olim (111), Adam (110), Géy (109), Géz (108), OI-
(108), Qam (100)”

Kelimelerin siklik verileri calismanin temeli olacaktir. Usliipbilim iizerine yapilmus
calismalarda kelime sikliklar1 bakimindan ne gibi benzerlikler ve farkliliklar oldugunu
gormek i¢in, bazi Uislipbilim ¢aligmalarina bakmak ve bu calismalar karsilagtirmak

gereklidir. Burada bazi iislip incelemelerindeki sik kullanilan kelimeleri gosterelim.

Hiiseyin Ozbay’m Abdiilhamid Siileyman Colpan’in siirlerini inceledigi ¢alismada,
tipk1 bu ¢alismada oldugu gibi en ¢ok kullanilan kelime ben zamiri olmustur. Bu
calismada en ¢ok kullanilan on kelime sunlardir: Mén (126), Sén (106), Koz (95),
Konil (87), Tutkun (78), Tiiben (78), Esir (78), Kul (78), Dé- (75), Kiin (69) (Ozbay,
1993: 182).

Veli Savas Yelok un Erkin Vahidov’un kelime diinyasi {izerine yazdig1 makalede ben
ve sen zamiri, bu sifat1, var ismi sik kullanilan kelimeler arasindadir. Bu durum bizim
¢alismamizda da benzerdir. Bu ¢alismada ¢ok kullanilan on kelime sunlardir: Bol- (1.
450), De- (1. 094), Bir “sifat” (1. 017), Men (925), Bu “sifat” (902), U “sifat” (740),
Sen (706), Qil- (627), Oz (518), bér (495) (Yelok, 2008).

Mustafa Balci’nin Osman Tiirkay’in kelime diinyasi iizerine yaptig1 incelemede ben
ve ne zamiri, bir kelimesi ve ses adi tipki bu calismada oldugu gibi sik kullanilan

kelimeler arasinda yer almistir. Bu ¢alismada en ¢ok kullanilan kelimeler sunlardir:
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Bir (2.170), Ben (375), Diinya (363), Isik (314), Ne (311), Insan (257), Ses (256), Su
(254), Goz (253), Deniz (238), Zaman (221) (Balci, 2015: 217).

Sunay Deniz’in Cemal Siireya’nin Siirlerinde Kelime Diinyas1 adli yiiksek lisans
calismasinda bir kelimesi, de-da baglaci, sen ve ben zamirleri, var ad1 ve olmak fiili
sik kullanilan kelimeler arasindadir. Bu ¢alismada en ¢ok gegen on kelime sunlardir:
Bir (966), De-Da (315), OI- (273), Sen (265), Ve (248), O (241), Bu (222), Gibi (170),
Ben (166), Var (159) (Deniz: 2014, 10).

Yudum Gormiis tarafindan yapilan Yunus Emre Divani’nin Kelime Diinyas1 adli
yiiksek lisans ¢aligmasinda, tipki bu ¢alismada oldugu gibi, olmak fiili, ben, sen ve ne
zamirleri ile can adi sik kullanilan kelimeler arasinda yer almistir. Bu ¢alismada sik
kullanilan on kelime sunlardir: Ol- (1178), Ol (902), Ben (890), Ne (727), Bir (638),
Ask (590), Sen (546), ile (482), U-U (477), Can (470) (Gormiis: 2003, 13).

Ozden Giil Hira’min hazilanis oldugu Bahtiyar Vahabzade nin “Sandiktan Sesler”
Isimli Siir Kitabmn Dil ve Uslip Bakimdan Incelemesi adl1 yiiksek linsans tezinde en
cok kullanilan on kelime sunlardir: Men (251), Ol- (142), Oz (137), de- (93), do-da
(81), bil- (70), ha (66), ki (47), yox (54), gor- (53) (Hira, 2010).

Yukarida yiiksek lisans tez caligmasini hazirlamadan oOnce inceledigimiz alti
tislapbilim ¢alismasinin en sik kullanilan on kelimesini verdik. Riistom Behrudi’nin
en sik kullandigi kelime “Mon” zamiridir. Bu kelimeyi “Bir”, “Bu” ve “Sen”
kelimeleri izlemektedir. incelenen ve verileri kullanilan {islip calismalarinda da
zamirlerin -6zellikle de ben, sen zamirlerinin- sik kullanilan kelimeler arasinda oldugu
goriilmektedir. Bir ve bu gibi sifatlar da iislip caligmalarinda siklik sayisi fazla ¢ikan
kelimelerdir. Uslap incelemelerinde de-, ol- gibi giinliik yasantimizda gokga
bagvurdugumuz fiilerin de siklik sayisi fazla ¢itkmaktadir. Bu karsilastirmalardan yola
cikarak {islip incelemelerinde pek cok ortak nokta ve sonucun ortaya ¢ikabilecegini
soyleyebiliriz. Bir iislip incelemesinde isim ve fiillerin kullanimi 6nemli bir yerdedir.
Ciinkii bu iki kelime tiiriiniin anlam degeri sanatcilar tarafindan verilebilmektedir.

Zamirlere, bu, su, bir gibi sifatlara mecaz anlam yiiklemek miimkiin degildir.
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Uslip bir kisiye ait olan, 6zel bir kavramdir ve sairleri birbirinden ayiran en 6nemli
Ozelliktir. Riistom Behrudi’nin sik kullandigi kelimeler bize onun siir diinyasini
acacaktir. Yukarida soyledigimiz otuz kelime bile Riistom Behrudi siirini tanitacak
niteliktedir. Riistom Behrudi’nin kelime diinyasi siradaki boliimde ayrintili bir sekilde
incelecektir.

22



I. BOLUM

1. iISIMLER

Bu boliimde isim soylu kelime tiirleri olan adlar, zamirler, sifatlar ve zarflar
incelenmistir. Incelenen kelimeler, kullanilig siklig1 g6z 6niine alinarak azdan coga
dogru siralanmistir. Riistom Behrudi’nin siirlerinde kullanilan isim soylu kelimelerin

siklik ve cesit sayisini gosteren grafik soyledir:

324 208

48

Zamirler ) Sifatlar Zarflar
SIKLIK m CESIT

Grafik 3: isimler

1.1. Adlar

Siirlerde gecen adlarin toplam siklik sayis1 11. 484’tiir. Incelemeye konu olan siirlerde
1359 farkli ad kullanilmistir. Kelime g¢esitliligi bakimdan adlar diger kelime
tirlerinden fazladir. Riisstom Behrudi’nin siirlerinde en ¢ok kullanilan adlar ve bu

adlarin siklik sayis1 soyledir:
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“Ruh (281), Tanri (257), Var (204), Soz (198), Dard (195), Yox (168), Yol (155), Allah
(148), Yer (125), Ayriliq (119), Agac (113), Oliim (111), Adam (110), Géy (109), Géz
(108), Qam (100), Vaxt (95), Il (94), Haqq (91), Payiz (86), I (85), Malak (85), Can
(79), Giin (77), Giinah (73), Diinya (73), Son (69), Torpaq (71), Ci¢ak (65), Yarpaq
(65), Od (64), Geca (63), Ad (63), Sevda (62), Dil (61), Sas (60), Tonhalig (60), Zaman
(57), Omiir (56), Qan (56), Koniil (55), Tévba (54), Badan (53), Qapi (53), Daniz (52),
Yurd (52) Das, (50), Dag (50), Urak (48), Yagis (48), Sevgi (47), Dua (45), Bas (44),
Din (43), Sirr (43), An (42), Tale (41), Vaton (41), Ah (40), Azadhq (40), Isig (40),
Kadar (40), Kiilok (40), Uz (40), Cahannam (39), Sabah (38), Dali (37), Ev (37), Sair
(37), Ana (35), Banda (35), Iblis (35), Ocaq (35), And (33), Mazar (33), Qurd (33),
Esq (32), Yazi (32), Ay (31), Boxt (31), Qardas (31), Su (31), Taxt (31), Hasrat (30),
Tabut (29), Darvis (28), Gozyast (28), Uzaq (28), Yuxu (28), Riizgar (27), Ulduz (27),
Yalnizlig (26), Dar Agact (25), Rang (25), Sevinc (25), Sahar (25), Bulud (24), Ozab
(24), Isa (24), Div (23), Gézal (23), Nagil (23) Sonbahar (23), Yara (22), Basdasi (21),
Duman (21), Qabir (21), Yalqiz (21), Iman (20), Kiil (20), Pancara (20), Qul (20), Kand
(20), Taklik (20), Yad (20), Yas (20), Mahammad (19), Mamlakat (19), Qiyamat (19),
Connat (18), Musa (18), Qus (18), Seytan (18), Turan (17), Yovsan (17), Divana (16),
Istak (16), Qulinc (16), Saman (16), Quran (14), Tonha (14), Nava (12), Yalquzaq (11),
Doziim (10). ”

Riistom Behrudi siirinde sik kullanilan adlara baktigimizda, onun siirinin temalarini
da gorebiliriz. Ozgiirliik, esaret, keder, dert, yalnizlik, Tiirkliik, din, 6liim Riistom

Behrudi siirinde sik kullanilan temalar olmustur.

Riistom Behrudi siirlerinde gegen adlarin hangi kokenlerden geldigini bilmek, sairin
islibunu tespit icin gereklidir. Asagidaki grafikte incelemeye konu olan siirlerde

gecen adlarin hangi dillerden geldigi gosterilmektedir:
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arsca; 189

Tirkce M Arapca MFarsca M Arapga-Tirkce Diger Diller Farsga-Turkge

Grafik 4: Adlarin Kokenleri

Incelemeye konu olan siirlerde birbirinden farkli 1359 ad gegmektedir. Yukaridaki
grafik 6zel adlarin ¢ikartilmasi ile elde edilmistir. Riistom Behrudi’nin ad tercihlerinin
587 tanesi Tiirkge, 373 tanesi Arapga, 189 tanesi ise Fars¢a kokenlidir. Arapga ve
Farsca adlara Tiirkge ekler getirilerek tiiretilen adlarin toplam sayisi1 62°dir. Buradan
yola ¢ikarak Riistom Behrudi’nin ad terciherinin farkli kdkenlere sahip oldugunu
sOyleyebiliriz.  Ayrica, bu grafik Azerbaycan Tiirk¢esinde Arapga ve Farsg¢anin

etkisini de gostermektedir.

1.1.1. Ruh

Ruh; bedende, viicuttan ayri olarak bulunduguna inanilan maddesiz varlik ilkesi,
hayatin 6zii, can demektir (Cagbayir,2007:3979). Kelime incelenen siirlerde en sik
gecen ad durumundadir. Bu ad pek ¢ok yerde “Badon” ve “Can” adlari ile biitiinliik
igerisinde kullanilmistir. Sair “Badaon” ile “Ruh” arasinda mecazi bir anlam iliskisi
kurmustur. Ona goére Ruh 6zdiir, Badan ise bu 6ziin {istiinii 6rten, tlizerine giyilen bir
elbisedir. “Ruh” adinin bu baglamdaki kullanilisina Olmagdr Bu Olmamaq adlh

siirinden ornek verebiliriz:
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Hayat na ki dyasan,
Ruha badan geyason (Olmagdi Bu Olmamag)

Sair, hayati ruha beden giymek seklinde tanimlamaktadir. Buna benzer bir diger
kullanilist Qayit Deyen Olmadi adli siirinde bulabiliriz:

Oz ruhunu badonindan
Moanim tok soyan olmadi.  (Qayit Deyen Olmadi)

Bu orneklerde goriildiigii gibi ruh bedene giyilen veya bedenden c¢ikartilan bir
elbisedir. Riistom Behrudi siirinde Ruh ile Beden-Can arasindaki bu iliski bir anlamda
zithk manasi tasir. SOyle ki giymek bakimindan kurulan bu anlam iliskisi ruhun gii¢lii
fakat bedenin ciliz oldugunu gosterir. Ciinkii bir seyi giymenin amaci, korunmaktir.
Bu korunma disaridan gelecek bir cisme karsi olabilecegi gibi, Riistom Behrudi
siirinde oldugu sekliyle manevi bir deger de tasiyabilir. Sair, ruhun bedene sigmayan
bir kavram oldugunu, bu kavramin i¢inde bulundugu bedenden ¢ok daha kuvvetli ve

gercek oldugunu A4 Bu Ruhun Azabi adli siirde soyle ifade eder:
Tonhaliga mohkumdur
O0lmoaz ruh, ciliz badan.
Bu na sirdir, ilahi,
neylayib badan yaziq, -
Ruhum ils tizbaiiz
dayanibdi 6lmadan.
Son badana sigmirsan

neylayim, ruhum soni? (4h Bu Ruhun Azabr)
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Riistam Behrudi sadece ruh ve beden arasinda degil; Can ve Ruh arasinda da buna
benzeyen bir anlam iliskisi kurmustur. Oliim Bilmir adli siirde “Can” ad1 ile “Ruh”’
adi arasinda tipk1 “Beden” adinda oldugu gibi, bir i¢lik-dighik zithg: yer almaktadir.

Sair, Oliim Bilmir de ruhu can ocag1 i¢inde sénen bir atese benzetmistir:
Ruham, candan uzagda mon
Odam, sénan ocagda man (Oliim Bilmir)

Riistom Behrudi bedeni, ruhun giysisi olmasi disinda ruhun i¢ine kondugu bir kafes
olarak da tahayyiil eder. Goriildiigii gibi bu benzerlik iligkisi de yine i¢lik-dislik veya
0zde olan ile onu saran arasindaki nesnenin birlikte ifade edilmesidir. Bu duruma

Mozarim Usiidii adli siirden bir 6rnek verelim:
Ag, ag¢ o badan gofasi,
Goracoksan ruh nafasi. (Mazarim Usiidii)

Riistom Behrudi siirlerinde hitap-seslenme climlelerine sik¢a bagvurur. Bu ctimlelerde
cesitli kavram, sahis ve nesnelere seslendigini sdylemek miimkiindiir. Sairin en ¢ok
seslendigi kavramlardan biri de Ruh’tur. Aslinda bu tiir kullanimlar sairin kendisiyle
yaptig1 monologdan baska bir sey degildir. Ruh’a olan seslenmelerde sair bir uyanist,

kendine gelisi dile getirmektedir.
Yolcu sarxos, yol basina
Ruhum vaxtdi, dur ayaga;

Cokib gedak, giiciimiiz yox (Yolam, ¢ziima gediram)

Ruhum, bax, monim he¢ kimim,

Saninss heg nayin yoxdu. (Bosunadi Can Atmalar)
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Bu kullanilislar disinda “Can” kelimesi Bir Dardim Var Casid-Casid adli siirde
pervaneye benzetilmistir. Bu benzerlik iliskisi klasik edebiyatta yogun bir sekilde

kullanilan Sem ile Pervane hikayesinden, izler tasir:
Can porvana, 0miir bir sam

Eriyirom sohar-axsam. (Bir Dardim Var Casid-Casid)

1.1.2. Tann

Incelenen siirlerde en gok kullanilan isimlerden ikisi Allah ve Tanr: kelimeleridir.
Allah kelimesinin sikilik sayisi 148, Tanri kelimesinin ise 257°dir. Sair bu iki kelime
anlam bakimindan birbirine yakin olarak kullanmistir. Buna ragmen bu kelimelerin
kiiltirel nitelikleri arasinda farklar bulundugunu séylemek yanlis olmaz. Kelimelerin
siklik sayisina bakildigi zaman, goriilecektir ki Tanr: kelimesi 109 kez daha fazla
kullanilmistir. Bu durum Riistom Behrudi’nin daha ¢ok Tanri kelimesini kullandigini
gostermektedir. Tanr1 kelimesi Tiirk kiiltiiriinde farkli anlam ¢ergeveleri igerisinde
kullanilmistir. Yazili Tiirkgenin ilk {iriinleri olan Orhun Yazitlarindan bu yana pek ¢cok
metinde gegen bu kelime, aslen tengri seklinde olup anlami gok’tiir®. Riistom Behrudi
Tanr kelimesini kullanirken Tirk kiiltiirtindeki anlam ve degerinden faydalanmustir.
Bu kelimenin 6zellikle Tanr1 Dag(1) gibi bir isim tamlamasinda kullanilmig olmas,
sairin Tanr: adina Orta Asya Tiirklerinden gelen bir anlam yiikledigini gostermektedir.

Vira Tiirkiisti adl1 siirde bu kullanima 6rnek olacak bir misra vardir:
“Moanim Tanr1 dagindaki
Qismatimi boélan golsin® (Vira Tiirkiisii)

Sair Tanr1t Dag ifadesini Ah Bu Ruhun Ozabi adli siirde Tanr1 Dag seklinde
kullanmistir. Bu sekildeki kullanigin, metindeki anlamindan yola ¢ikarak bir isim

tamlamasi oldugunu soyleyebiliriz. Zaten elimizdeki Tanrt Dagi seklinin isim

8 Ayrmtili bilgi igin bakimz. Abdiilkadir Inan, Eski Tiirk Dini Tarihi, Milli Egitim Basimevi, Istanbul,
1976, s. 17-19.
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tamlamasi oldugu aciktir. Tanr1 Dag seklinde ise ikinci kelimeden sonra iyelik eki yer
almamustir. Bu yap1 tam anlamu ile bir isim tamlamasi seklini almamustir. Bu duruma
benzer kullanimlar Orhun Yaztlarinda goriilmektedir.’ Sair, burada Orhun
Yazitlarinin etkisinde kalmistir. Bu diisincemizi siirin i¢inde gegen Giirsad (Kiirsat)

0zel ad1 da dogrulamaktadir.
Moan Giirsadin ruhuyam,
dézmoadim Tanr1 dagda. (4h Bu Ruhun Ozabi)

Sair, Tanr: kelimesini kullanirken, telmih sanatina da basvurmustur. And Olsun adli
siirdeki kullanom Hz. Adem kissasini, Son Yolun Mandon Kecacok adli siirdeki

kullanim Hz. Ibrahim kissasini hatirlatmaktadir:
“And olsun
Tanrmin Iblisa giyamet giiniinadok

verdiyi amana! “ (And Olsun)

Tanr1 dagina yol gedir,
Bu yol har yandan kegacak.
Tanrimiz qurban istayir,

Kim gorok candan kegoacok? (Son Yolun Mandan Kegacak)

® Orhun Yazitlarinda 6zellikle Tiirk Bodun gibi etnik unsur bulunduran ya da Otiiken Yis gibi mekan
bildiren isim tamlamalarinda ikinci kelimede iyelik eki bulunmadig: goriilmiistiir. Daha fazla bilgi igin
bakiniz. Hatice Sirin User, Eski Tiirk Yazitlar1 S6z varligi Incelemesi, TDK Yaynlari, Ankara, 2016,
s. 98-100
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Sairin Tanr: kelimesini, seslenme ve yalvarma ciimlelerinde kullanmistir:

Tanrim! Oliim yataginda

Oliim do ¢ox asan goriiniir
azadlig1 olmayana. (Azadlyq, Isanin Kafani va Zovvalar)

Bu seslenme sekli, bazen bir soru anlamiyla da pekistirilmistir. Boylelikle sair hem

nida hem de tecahii’l-arif sanatina yer vermistir:
Bu na yoldu Tanrim?!
Bu ns yoldu imanlh
Imansizla bir gedir. (Azadlq, isanm Kofoni vo Zovvalar)

Tanrt kelimesi Riistom Behrudi siirlerinde ¢ok katmanl bir hal almaktadir. Basta da
sOyledigimiz gibi kelimenin eski Tiirklerdeki anlam degere sairin dimaginda yer
etmistir. Bu noktada Tanr: kelimesi bircok bakimdan farkli anlam yiikii tagiyan bir
nitelik almistir. Sayet, sair “Sonuncu Tanrt Darsina Na Qalir” adl1 siirde kendi kendine
“No qalir sonuncu tanri dorsine?” diye sormaktadir. Burada goriildiigii gibi sonuncu
Tanri dorsi ile kiyamet gliniinden bahsedilmektedir. Bir bagka kullanimda ise sair

Tanrr’ya yas tutma isi isnat edilmistir:
No yaxsi halo timid var,
Olmaz ki, gara sevdalar.
Olondo tann yas tutar,
Ustiindo malok aglayar (Aglayan ToK Aglayar)

Riistom Behrudi Tanr: adini alisilmisin disindaki baglamlarda kullanmaktadir. “Bu
Saharda Kimsa Yox ” adli siirdeki kullanilis alisilmistan farkli bir haldedir. Sair burada
miibalaga sanatina bagvurmus ve Tanrinin aksinin, goziinden dokiilen gozyaslarinda

goriilecegini sdylemistir:
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Ey ruhum, agla, honkiir,

Gozim yoxdu heg nado.

Tanrt gorsiin aksini

Goziimdaki ¢esmada (Bu Saharda Kimsa Yox)

Riistom Behrudi siirinde Allah ad1 tipki Tanr gibi alisiilmisin disindaki kullaniliglara
sahiptir. Asagidaki 6rneklerde Allah’in 6lmesi, Allah’in bezmesi, yiiz bin Allah,
Allah’in asilmasi gibi sOylemler sira dist ve ¢ok farkli kullanimlardir. Bu gibi
sOylemler Riistom Behrudi siirde sik¢a yer alir. Bu kullanimlar mecazi niteliklere sahip

olmakla birlikte, toplumu veya bireyleri elestiren bir deger tagimaktadir.
Allah oliibdii deyirlor,

Diinya basina qalacaq (Allaha Ag)

Daha adsiz, giinahsiz bandslordon

Iblis do bezib, Allah da (Qiyamot)

Olmoz div yalnizligim

Yiiz min Allah i¢indo (Qardaslar, Efandilar)

Allah asilacaq, edam var, edam... (Allahin Edami)

Allah yine Tanr: ad1 gibi ¢ok katmanl bir kelimedir. incelenen siirlerde Allah adinin
sik olarak kullanildigi yapilar sunlardir: “Allah evi, Allahlarin sayi, Allahin sirri,
Allahin doargahi, Allahsiz olma-". Bu kullanilislar genellikle benzetme iliskisi

icerisinde yer almaktadir. Asagidaki 6rnekte sair gonliinii Allah evine benzetmektedir:
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Bu konliim Allah evidi (Bu Konliim Allah Evidi)
Bodon ruhumuzun kolgasi, Allah (37 Yas)

Sairin Allah ve Tanr kelimelerini ikileme olusturacak sekilde art arda kullandigi

ornekler de bulunmaktadir:
Tanrisi, Allah1 yox. (N2 Yaxs: Ki Allah Var)

Riistom Behrudi’nin bir kullanimi da A/lah’im seklindedir ancak bu bi¢im Tanri’m
bigimine gore daha az kullanilmistir. Sair bu sekli genellikle seslenme-hitap ve

yalvarma amaciyla kullanmaktadir:
Allahim, kimdi giinahkar;

Bandon glinahdan doymadi?! (Cahannamdan Qalxan Duman)

1.1.3. Soz

Soz bir sey veya olay hakkindaki diisiincenin sesle ifade edilmesinden ibaret ses birligi
demektir (Altayl1,2018: 3034). Riistom Behrudi siirinde Sz ad1 198 defa gegmektedir.
Siklik sayis1 dikkate alindiginda, Séze sairin ¢ok onem vermis oldugu goriilecektir. Bu
adin sik kullanildig: dilbilgisel yapilar sunlardir: “diismon sézii, sirin soz, séza sig-,
50z eyla, s6za ¢evir-, dali soz, soziin diizii, soz tap-, s6z agma-, sz poz-, S0z ver-,
80zbasoz, gozal soz, dilim soza yatmuir, sozii ¢at-, s6z bazart, dogru soz. ”. S0z kelimesi
ag1z vasitastyla elde edilen bir isimdir. Soz ile ilgili olan, Riistom Behrudi’nin sik

kullandig: adlar sunlardir:
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Grafik 5: Soz ile Tlgili Adlar

Yukaridaki grafikte gorildigii gibi o6zellikle Dil ve Sas adlar1 Soz ile ilgili olan
sozciuiklerdir. Sas adinin siklik sayis1 60, Dil’in ise 61°dir. Metinlerde Sas ad1 6zellikle
geloan kelimesi ile biten sifat fiil grubundan sonra kullamilmistir: “Tanridan galon bir
sasam, goylordan galon sas, 0z icindan galan sas, qeybdan galon bir sas, ” gibi yapilar
bu kullanimin en ¢ok oldugu sekillerdir. Riistom Behrudi Sz adina kutsal bir anlam
yiikklemektedir. S6z adi Tanri, Allah, Malok gibi mistik anlami olan kelimeler ile
birlikte kullanilmistir. S6z Tanri 'nin Marhamati adl siirdeki su dortliik bu duruma iyi

bir ornektir:
S6z Tanrinin marhomoti,
Ahi das1 dolibdiso.
Gorok yenib mon qul olam,
S6za gbydan golibdisa (Soz Tanri’min Marhamoti)

S6z adinin Allah ve Tanr ile kullamildig1 “Allah’dan sonra soz idi” ve “Soz Tanri
formamidi” musralari, Ristom Behrudi’nin s6ze yiikledigi anlam degerini
gostermektedir. Sair, bu kullaniglarda Séz’tin insan1 giiglii bir varlik kildigini ve

yaraticidan sonra Soz’iin geldigini ifade etmistir:
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Allahdan sonra s6z idi,

S6z do ki bir ah evidi. (Bu Kéniil Allah Evidi)
S6z Tanr1 formanidi,

Hor bir s6zdo min ah var. (N2 Yaxs: Ki Allahlar Var)

Riistom Behrudi soz ile gan isimleri arasinda sik1 bir benzetme iliskisi kurmustur. Bu
iliski s6z soylemenin ne kadar zor oldugunu gosteren bir niteliktedir. Sair s6z

soylerken, sozlerini kendi kanindan akittigin1 asagidaki misralarda ifade etmistir:
Ey qanim, s6zima siz,
Onsuz da diinya qansiz (Bir Giin Cixtb Gedaram)
Qanim s6za s1za-s1za,
Cevirdi moni yalqiza (Aglayan Tok Aglayrr)

Riistom Behrudi Soz adini alisilmisin disindaki baglamlarda kullanmistir: Sair, Bu
Sohar Nadon Bombosdu adli siirinde gbz yasinin sesini soze ¢evirdigini sdyleyerek,

hiiziin ve s6z arasindaki anlam bagintisini anlatmagtir:
Man g6z yaslarinin sasin
S6z5 ¢evirdim, 6lmasin. (Bu Sahar Nadon Bombogdu)

Riistom Behrudi’nin farkl: bir kullanist da “s6ziime yagis yagir” seklidir. Bu kullanim

Hor Sayi Hiizna Buraxdim, Sozlerima Yagis Yagir adli siirlerde gegmektedir:
Kiilok osir s6zlorimdan,
So6zlorima yagis yagir.

Sozlorim tsiyiir, gedok, (Sozlerima Yagis Yagir)

34



Riistom Behrudi Séziin farkli bir kullanilisina  Turan ismini anlatirken yer vermistir.
Sair, Turan’1 tanimlarken s6z ismini “Ruhu sozlerimde ¢irpinan iilke” seklinde

kullanmuistir, hatta bu misra daha sonra onun bir kitabinin ismi de olmustur:
Ruhu sozlorimds ¢irpinan 6lka:

-Turan bir 6lkadi tUstiindo kolgo (TANTPIS POUR ELL)

1.1.4. Dard

Riistom Behrudi’nin kullandigi bazi adlar onun siirinin bir aci, ayrilik, dert siiri
oldugunu gosterir. Dard adi kendisine benzer anlamlari olan veya yakin anlam
iligkisine girdigi diger kelimelerden siklik sayisi bakiminda ayrilir. Dard, Riistom
Behrudi’nin siirlerinde 195 defa gec¢mistir. incelenen siirlerde Dard ve onunla ilgili

olan adlar1 gosteren grafik soyledir:
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Grafik 6: Dertle Tlgili Adlar

Yukaridaki tabloda goriildiigii gibi Dard admin yaninda Qam, Ayriliq, Oliim, Tonhalig
gibi adlar sikga kullanilmistir. Asagidaki ornekte dert bildiren adlarin birlikte

kullanimina yer verilmektedir:
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Catar gomim, kadarim

onda sons balks do.

Ozabim var, ¢okdiyin

0 azaba barabar.

Neylayim ki, gériinmiir,

gdriinmiir bu ozab, gom. (Son Da A¢ Oz Sirrini)

Riistom Behrudi Dord’i, “Moni gardas bil dord ilo” diyerek, siirinin merkezine
koymustur. Bu misra bile basli basina kelimenin anlam yiikiinii ortaya koyar.

Metinlerde Dard adi, ruh ile de yogun bir iliski igerisinde kullanilmigtir:
Ruhumda dord-kadar var (Bosunadi Can Atmalar)

Dard adi incelenen siirlerde alisilmisin disindaki baglamlarda yer almistir. Moani
Tanimadi Bu Oliim Malak adli siirde Dart ad: sairin icinde kefensiz yatan bir 6lii gibi
diistiniilmiistiir. Burada alisilmigin disinda kurulmus bir agik istiarenin oldugunu

sOylemek miimkiindiir:
Icimdo kafonsiz yatan dordimi
Bir do oyatmaram, qoy yatsm elo  (Moni Tanimad: Bu Oliim)

Dord adinin alisgilmisin digindaki kullanimlarina Tovba, Gordiim Qayitdim adh
siirlerde rastlamaktayiz. Sair agagidaki misralarda Dard’i 6riimcek agi ve solmaz bir

cicek gibi hayal etmistir:
Elo toxuyuram dordimi, Allah,

Bu ciir hériimgak da toxuya bilmaz (Tovba)
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Giilim, son bahara az qalir, ¢cox az,
No olsun dardimin ¢igayi solmaz. (Gordiim Qayitdim)

Ayrica Riistom Behrudi, Bu Saharda Kimsa Yox adli siirinde Orhan Veli Kanik’t
anlatirken ondan “Ey dordin oglu Orxan” diye s6z etmektedir. Sair Dard adim

kullanirken sik sik miibalaga sanatina bagvurmustur:
Doardim var — yer almaz, bu dag-das almaz,
GOy almaz, min il do iz tutsam goya. (Man Darda Hiicrayam)

Bu béliimde Dord ile ilgili olan ve sik kullanilan adlara da yer vermek dogru olacaktir.
En basta Qam adini ele alalim. Bu ad 100 defa kullanilmistir ve kullanildigi bazi
dilbilgisi yapilart sunlardir: “Qam pancarasi, gam ye-, qam-yas, qami tiikanme-, Qamin

dormani, gom dat-.”

Yalmzlik duygusu, Riistom Behrudi’nin siirlerinde yogun bir sekilde islenmistir. Oyle
ki sairin baslica temalarindan biri yalnizliktir. Tonhaliq bu baglamda en ¢ok kullanilan
adlardandir. Incelemeye konu olan siirlerde 60 defa Tonhalig, 26 defa yalnizlig, 21
defa yalqiz, 20 defa toklik, 14 defa tonha adi gegmektedir. Goriildiigi gibi yalnizlik
anlamina sahip adlar arasinda en sik kullanilan Tenhalig’tir. Toanhaliq adinin birlikte
kullanildig1 baz1 kelimeler sunlardir: “émiir, gom, dard, ruh, badan, ayrilig, mahkum”
Riistom Behrudi i¢inde bulundugu durumu anlatirken pek ¢ok defa yalnizlik anlamina

sahip adlar1 kullanmisgtir:

“Mon — tonhaligin, yalqizligin balas1” (Halim Mamlakatin Halr)

Kimim var bu diinyada?
Man tokom, man yalnizam...
Bu tonhaliq gismatim

Yetor mona balks do. (San Da A¢ Oz Sirrini)
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Riistom Behrudi siirinde Tornhalig ruh ve omiir adlari ile yogun bir iliski igerisinde

kullanilmistir. Bu iliski ruhun ve Omriin tenhalifa mahkim oldugu {izerine

kurulmustur. Ruh ve beden tenhaliq karsisinda aciz bir durumdadir:

Bildin, tonhaliqdi bu 6mriin ad1

Bu dmiir deyilon seyin,

Sonu toklik, tonhaliqdi

No goylords soadat,
no yerlards rahatliq;
Tonhaliga mohkumdur

O0lmoaz ruh, ciliz badan

Yeno tonhaliqdi, gorib ruhumu

Ona tapsirmigsam mon dali, Sarsom

Ruhum, ruhum moanim, ey tonhaligim!

(Bu Tévba Giinaha Ag¢ilan Qapt)

(Bosunadi Can Atmalar)

(Ah Bu Ruhun ©zabh)

(Bagdan Moaktub)

(Mani Tanimad: Bu Oliim M>15k)

Sair 6liim ile tenhalig1 birbiri ile karsilastirdiktan sonra tenhaligin 6liimden {istiin

oldugunu Tantpis Pour Ell adl1 siirinde sOyle ifade ediyor:
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Bilmir ki, galmigam meydanda tok man...

Tonhaliq 6liima tus galir hdkman (Tantpis Pour Ell)

1.1.5. Goy-Goyiizii / Yer-Yeriizii

Riistom Behrudi siirindeki bir diger 6nemli ad Goy-Géyiizii’diir. Bu adin siirindeKi
kullanilislar eski Tirklerdeki gibidir. Koktiirk Yazitlarinda gokylizii, tengri kelimesi
ile karsilanmaktadir (User,2016: 307). Tengri adinin zaman igerisinde ilk anlamindan
¢ikip, yaratici anlamina sahip oldugunu Tanri-Allah maddesinde agiklamistik. Tanr1
ve gok adlar1 arasindaki bu iliskiden Divanii Lugati't-Tiirk’te s6yle bahsedilmektedir:
“Tengri; kafirler-yiice Tanr1 onlar1 yok etsin- gége tengri derler. Ayni sekilde gozlerine
biiylik goriinen dag, agac, gibi seylere de tengri adin1 verirler ve bu gibi seylere secde
ederler.” (Ercilasun-Akkoyunlu, 2014:501). Bu durum Géy "iin kutsal bir nitelige sahip
oldugunu kanitlar. Riistam Behrudi, bir¢ok siirinde Géy adin1 bu kutsal nitelikle ele

almistir. Bu duruma gaoydan enmak, géydan galmak gibi kullaniliglar 6rnek olmaktadir:
Gaydan galdim, galdim gedom,
Verib alar goy dombadom.
Mon Isayam, Mohammadom,
Musayam, Turdan golirom (Qul Oldum Saxdan Galiram)

Gay 109, Gayiizii 40, Goy Tanri ve Goy Tiirk ise 1 defa incelemeye konu olan siirlerde
gecmistir. Goy adinin en yaygin kullanildigi sekiller sunlardir: “Masmavi géyiizii, géy
adami, goyden gel-, géylordan en-, géy adli taxt, goylardan galan sas, goy al-, goydaki

ulduz, goylarin tilsimi, goylorin sirri”.
Son gdydon galmisan, géy adamisan
Qadrini na bilar yer adamlari (Man Ozab Cakmaya Dogulan Adamim)

Ol agmaga goylin yoxdu (Bosunadi Can Atmalar)

39



Bir kitabam — gdydon ayom (Oliim Bilmir)
Son gbéydan goalmisan, gdoy adamisan,
Goylardan enmisan abadi ruh tok.  (Sonuncu Tanrt Darsina No Qalir)

Goy adinin kutsallikla ilgili oldugunu yukarida vurgulamistik. Tiirk kiiltiiriinde yer
alan bir diger hal ise Tanri’nin gok yiiziinde oturmasidir. Bu durumun eski Saman
inanclarinda yer aldigi bilinmektedir. Hatta Tanri’nin bulundugu gok katlarinin, 5.
Kattan sonra basladigi ve Tanr’nin 9. Katta yani gdgiin en yiiksek katinda oturdugu
sdylenmektedir.® Riistom Behrudi, siirlerinde Tanri’nin gok yiiziinde yer almasi ve
duanin gok yiiziine yapilmasi gibi Samanist inan¢ sisteminde yer alan durumlari

kullanmistir:
Bezdim yer iiziinds "- o goylar niys,
Esitmir, sokiiliib tistiimo axmir?!
Yiiz ildi, min ildi Giziim gdylaro,
Goy tizii bir dofa tiziimo baxmur. (Sonuncu Tanri Darsi Na Qalir)
Goytiziinds o Tanri,
Yerdoa doa ki, bandalor (Ey Sargardan Ulduzlar)
Yerdasan yeri, goydasan,
Aydinlat gdyii, Tanrim (A¢-Susuz-Kimsasiz-Tanrisiz Olmagq)

Ayrica Riistom Behrudi Bu Sahar Bombosdu adli siirinde masallarin sonunda yer alan

“Gokten li¢ elma diistli” tekerlemesine telmih yapmaktadir:

10 Daha fazla bilgi igin bakiniz. Bahattin Ogel, Tiirk Mitolojisi (II. Cilt), Tiirk Tarih Kurumu
Yayinlari, Ankara, 2010, s. 145-169.
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Goydoan diison almalardan
Nagil deyoana yoxdu, yox.  (Bu Sahar Bombogsdu)

Goy ile iligkili olan bir diger ad da Yer’dir. Yer adi incelenen metinlerde tek basina 125
defa kullanilmistir. Bu ad Yer kiire seklinde 4, Yer iizii seklide 19, Yer alti seklinde ise
1 defa kullanilmistir. Bilindigi gibi bu iki kelime, Orhun Yazitlarinda yer almaktadir
ve ozellikle “Uze kok tengri asra yagiz yer kilintukda ekin ara kisi oglt kilmmis.”
(Tekin,2010: 24) ciimlesinde birbirini tamamlayan, bir biitiinliik igerisinde yer
almistir. Ancak bu iki adin birbirleriyle kullanildig1r durumlarda bir zitlik iligkisi de
ortaya ¢ikmaktadir. Eski Tiirk¢eden beri birbirini tamamlamak i¢in kullanilan bu iki
kelime Riistom Behrudi siirinde de benzer bir islevde kullanilmistir. Riistom Behrudi
Yer ve Goy adlar arasinda zitlik yoniinden bir iliski kurmakla birlikte, bu iki adin
olusturdugu anlam biitiinligiinden de yararlanmigtir. Bu iki adin kullanilisina sunlar

ornekler verebiliriz:
Bezdim yer tiziinda "- 0 goylar niya

Esitmir, sokiiliib tistiimo axmir? (Sonuncu Tanrt Darsi Na Qalir)

No goylordo soadat,

na yerlords rahatliq (Ah Bu Ruhun ©zabr)

Ayaq basmaga yeri,

Ol agmaga goyli yox (Al1b Basimi Getsom)
1.1.6. Agac

Incelemeye konu olan siirlerde Agac ad1 113 defa gegmektedir. Bilindigi gibi Riistom

Behrudi, eserlerinde Tiirk destanlarini yogun bir sekilde kullanmistir. Agac adinin

41



kullanildig1 siirlerde bu etki goriliir. Tirk mitolojisi, Riistom Behrudi siirinin
merkezinde yer almaktadir. Agac’m Tiirk mitolojisinde mithim bir yeri vardir. Sairin,
Camim Agac, Goziim Agac siirindeki sOylemleri, aga¢ adinin anlam derinligini

gostermektedir:
Canim agac, goziim agac!
Koklii agac, gaba agac
Tanr1'mizin bizdan avval
Dokuz budak yarattig1
Babamiza baba agag!
Kolgosinde barindigim-
Sonra doniip
Yarpak yarpaq arindigim
Uca agac.
Diinya kimi qoca agag! (Canmim Agac, Goziim Agac)

Bu siirin merkezinde, aga¢ vardir. Kelime siradan bir halde kullanilmaz. Uzerine
anlam ve kiiltlir katmanlar1 eklenmistir. Agag, Tiirk mitolojisinde ¢ok dnemli bir yere
sahiptir.!* Bu siirin devaminda agac bir besige benzetilir. Ozellikle Uygur Tiirklerine
ait olan Tiireyis destaninda aga¢ motifinin en énemli kullanimini gérmekteyiz. 12 Bu
destana gore kutsal agaclarin arasina 1s1k diistiikten sonra agaclarin yaninda bes tane
¢adir kurulur ve bu bes cadirda bes tane ¢ocuk oturmaktadir. Riistom Behrudi’nin bu

kullanig1 Tiireyis destanini animsatmaktadir. Sair, agaC adin1 sadece besige degil

1 Daha fazla bilgi i¢in Bahattin Ogel, Tiirk Mitolojisi (II. Cilt), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 2010, s. 465-493.

12 Destanin tamamu ve daha fazla bilgi igin bakimz. Saim Sakaoglu- Ali Duymaz, islamiyet Oncesi Tiirk
Destanlar1, Otiiken Yayinevi, Istanbul, 2011
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tabuta da benzetmistir. Buradaki kullanista agag¢ adi lizerinde bir zitlik kurulur. Saire

gore, agac hem bir son hem de bir baglangictir:
[k bosigim qaba agac
Son gedisim-agag tabut. (Camim Agac, Goziim Agac)

Agac admin 6zel bir kullanimi1 da “Cilpag Agac” tamlamasidir. Sair, ¢ilpaq sifatini
agac adina sifat olarak kullanmistir. Cilpaq Agag ile anlatilmak istenen dalsiz, kolsuz,
yapraksiz olan agactir. Sairin, bu tamlamay1 yalniz ve tonha kelimeleriyle ¢ok sik
kullanmasindan anlasilacagi tizere, Cilpag AgacC tamlamasinin yanlhizlikla ilgili oldugu
aciktir. Agag, bizim ailemizin, evimizin, soyumuzun en degerli hatirasidir (Ogel, 2010:
486). Tirklerde yeni nesiller koklii ve kaba agacin, dallar1 ve yapraklari olarak
goriilmiistiir. Bu baglamda Dede Korkut Hikayeleri’nde gecen “Golgelice kaba agacin
kesilmesin” 13 sozii Tiirk kiiltiiriinde dnemli bir yere sahiptir. Goriildiigii gibi Tiirk
kiiltiiriinde agacin dallarinin, budaklarinin olmasi, kdkiiniin saglam olmasi giiclii bir
toplum yapisina delalet eder. Ancak Riistom Behrudi siirinde kullanilan “Cilpag
Agac” s6zii bu anlam alaninin disinda, yalnizligr bildiren bir ifadedir. Bu yanlizlik
Turan’in bugiin igerinde bulundugu durumu gosterir. Tiirk toplumlar1 arasindaki
ayriliklar bu agacin dallarini yapraksiz birakmistir. Riistom Behrudi, Cilpag Agac

tamlamasini séyle kullanmistir:
Cilpaq agac kimiyam,

34 yasinda mon (Qatilim Olacaksan)

Cilpaq agac na diistliniir, na haqda?! (Payiz)

13 Daha fazla bilgi igin. Bahattin OGEL, Tiirk Mitolojisi (1l. Cilt), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari,
Ankara, 2010, s. 465-493.
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Payizda

¢tlpag agaclar torpagin ruhudu,

Cilpaq agaclardan

iiziiliib gedon

Sapsar1 yarpaqlar agaglarin

Sapsar1 yarpaqlar

agaclarin ruhudu (Man Ayriliglara Yandim)

Moan ¢ilpaq agacam — qolsuz, budaqgsiz (Mani Sézlorima Biikiib Dafn Eyla)

1.1.7. Giinah

Giinah ad1, Tovba ve Dua adlari ile birlikte kullanilmistir. Giinah 73, Tovba 54 ve Dua
ismi 45 defa gegmektedir. Riistom Behrudi siirinde bu {i¢ isim arasinda bir sebep sonug
iligkisinin oldugunu séylemek miimkiindiir. Sair, Tovba adli siirinde “Giinahin homiso

- son ucu tovba (dir) ” diyerek giinah ve tovbe arasindaki sebep sonug iligkisini agiklar.

Riistom Behrudi 6zellikle Tovba adina elestirel bir bakis agisiyla yaklagmistir. Ona
gore tovbe gilinah islemis bir kisinin bahanesidir ve insanlar bu bahaneye sigiarak
giinah islemeye devam etmektedir. Bu durumu anlatan bir 6rnege Unut Mani adli siirde

rastliyoruz:
Giinah nadi? Tévba nadi?
Tévba da bir bahanadi. (Unut Mani)

Tovba, Giinah’n bir sonucu olarak ortaya cikar. Sair bu durumda tévbe etmeyi
muteber bir durum olarak goérmez ve Vida Tiirkiisii adli siirde “No veribdi tévbo
mona?! / Tévbo etmak tovba monoa.” misralarini séyler. Bu kullanis bize sairin tovbe

ve giinah arasinda bir sebep sonug iligkisi kurdugunu gosterir.
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Dua adi bu iki kelime ile birlikte kullanilmistir. Sair bu adi, dua oxumak kalibr ile de
kullanmistir. Dua adinin kullanilisinda sira dis1 bigimler de bulunmaktadir. Ozellikle
de asagidaki duanin Allaht bezdirmesi, 6z duami kendim oxudum seklindeki
kullanimlar Dua admnin, Riistom Behrudi siirinde alisilmamis bir sekilde yer aldigini

gosterir:
Bitmoaz sevonin giinahi,
Sevdim ki, duyam Allahi.
Bezdirdi duam Allahi,

Apar mani buralardan. (Apar Mani Buralardan)

Qabrima gedirdim giinahlarimla,
Oziim 6z duam1 oxudum belo (Mani Tanimad: Bu Oliim Malok)

Riistom Behrudi 6zellikle dini anlama sahip adlari, tek misrada art arda gelecek sekilde
kullanir. Bu kullanimlari, tenasiip sanatina uygun &rneklerdir. Sair, Mazarim Usiidii

adl siirde bu {i¢ ad1 ayn1 misrada art arda siralamamustir:
Mono ozab, pigilti, ah,
Gor neca do s1g81b, Allah.
Dua, tévba, savab, giinah,
Doali olub, sarsom burda. (Mazarim Usiidii)

Bu ii¢ adin disinda da sairin bu sekilde kurdugu tenasiip sanatina uygun oOrnekleri
bulunmaktadir. “Man azab ¢okmaya dogulan adam’ adli siirin son dortliigiinde dini
kelimelerin art arda kullanildigini gérmek miimkiindiir. Ruh, gobir, moalok, tabut,

Allahlar gibi adlar asagidaki 6rneklerde siralanmistir:
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Moan garib, kimsasiz, didargin ruham,

Goylards goriinmoaz gobrim var manim.

Olsom, tabutumu moloklor tutar,

Yasimi Allahlar saxlayar monim.  (Man azab ¢okmaya dogulan adam)

Ah Bu Ruhun Ezabt adli siirde ayn1 misra igerisinde sadece kutsal kitaplarin adinin

gecmesi de bu baglamda kullanimais bir tenasiip sanat1 6rnegidir:
O miigoddas Kitablar
Incil, Zobur, Quran da
Quirtara bilmaz ruhu

bu obadi ozabdan (Ah Bu Ruhun)

1.1.8. Oliim

Riistom Behrudi’nin sik kullandig: bir diger ad Oliim’diir. Oliim ad1 ve gagristirdig
diger adlar Riistom Behrudi siirinde oldukca biiyiik bir yer tutmaktadir. Olim
incelenen siirlerde 111 defa gegmistir. Bu ad ile iliskilendirilebilecek olan su adlarin
da siklik sayis1 dikkat ¢ekicidir: Cahannam (39), Mazar (33), Tabut (29), Basdasi (21),
Qabir (21), Qiyamat (19), Connat (18), Yovsan (17).

Incelemeye konu olan siitlerde Oliim “6liim malok*, 6liimo ¢ok-, 6liim yeri, oliim
sevdasi, 6liim hokmii, giinasin 6liimii” gibi sekillerde kullanilmistir. Riistom Behrudi
Oliim ile Sevgi ve Tanhaliq adlar1 arasinda anlam iliskisi kurmaktadir. On Béyiik Sevgi,

Qoy Ayriliglar Sevinsin adli siirlerden aldigimiz asagidaki misralarda sair, sevgiyi

4 Orhun Yazitlari’nda 6zellikle Tiirk Bodun gibi etnik unsur bulunduran ya da Otiiken Yis gibi mekan
bilidiren isim tamlamalarinda ikinci kelimede iyelik eki bulunmadigi gérilmistiir. Burada Riistam
Behrudi’nin Orhun Yazitlarindan etkilendigini sdyleyebilecegimizi diisiiniiyoruz. Daha fazla bilgi i¢in
bakiniz. Hatice Sirin User, Eski Tiirk Yazitlar1 S6z varligi Incelemesi, TDK Yaynlari, Ankara, 2016,
s. 98-100
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oliime benzetir. Bir baska drnekte ise 6liim ve tenhalik arasinda bir karsilagtirma yapan

Riistom Behrudi yalnizligin 6liime iistiin gelecegini soyler:
Sevgi 6liim kimidi (On Boyiik Sevgi)

Oliim sevgiya, sevgi do

Oliims oxsayir bir az (Qoy Ayriliglar Sevinsin)
Tonhaliq 6liima tus galir hokman  (Tantpis Pour EIl)

Oliim Riistom Behrudi igin bir kag1is sebebi degildir. Oliim hayatin, canliligin tam ve
kesin olarak sona ermesi demektir. (Cagbayir, 2007: 3692) Bu son bulustaki belirsizlik
pek ¢ok anlamda insanda korku ve tirperme duygusunu ortaya ¢ikartmaktadir. Riistom
Behrudi siirinde Oliim, korku duygusuyla islenmemistir. Onun siirinde &liim kagilacak
bir sey degildir. Sair, Qatilim Olacagsan adli siirde 6liime hazirim diyerek 6liimden

kagmayacagini ifade etmistir:
Yox! Qagmaq istomirom,
Moan bu goaza — godardan.
Mon 6liima haziram, (Qatilim Olacagsan)

Oliimden sonra gidilecek iki yer vardir. Bunlar Cennet ve Cehennem’dir. Incelenen
siirlerde Cahannam adi1 39, Cannat adi 18 defa gegmektedir ve bu iki ad siirlerde yan
yana kullanilmigtir. Sair iki kelime arasindaki zitliktan yararlanmistir. Riistom Behrudi
ozellikle Cohannom adin1 sadece oliimle degil yasamla da iligskilendirmistir. Sair
Cohannam 'dan Moaktub adli siirinde Cahannam ile Movsiim’i iliskilendirdikten sonra,

Omriinii Cehennem’de gegen bir mevsime benzetmistir:
Coahannamda bir movsim,

Bir movsiimdii bu 6miir (Cohannam 'dan Maktub)
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Bir bagka kullanim Bizi Bir Yera Qoymaz adli siirde yer almaktadir. Cehennem adi
“Sondiirdii cohannomi, Allah” misrainda alisitlmamis bir sekilde kullanmustir.
Yukarida sdyledigimiz gibi 6liim sonrasi ile ilgili olan bu iki ad Riistom Behrudi

siirinde siklikla zitlik iliskisi i¢erisinde kullanilmistir:
Cannat va cohannom-bilsan,

Bilson, biri mon, biri son (Bizi Bir Yera Qoymaz)

Nasan? Coannatdan atas,
Cohonnamdan bir az su... (Sbadiyetmisan)

Riistom Behrudi siirinde Yovsan ve Basdast (Ayaqdast), 6lim ile dogrudan iliskili
olarak kullanilmistir. Yovsan adi incelenen siirlerde 17, Basdasi adi ise 21 defa
gecmektedir. Riistom Behrudi, Yovsan’1 anlatirken, mezarin tizerinde biten bir bitkiyi

kastetmektedir ve Yovsan’1 tek bir yer diginda 6liim ile birlikte kullanmistir:
Qabrinin istiinda biton yovsant,
Basdasin indidan tantyir demok (37 Yas)
Mazarligda biton yovsan. (Mazarligda biton yovsan)

Riistom Behrudi, Bagdan Maktub adli siirindeki “Man adam olmaqdan bezmisom daha
| Déniib agac olsam, ya yovsan olsam” misralarinda Yovsan’i 6lim anlam alani
disinda kullanmistir. Ayrica buradaki kullanis bizce, Ahmet Hasim’in Bir Giiniin
Sonunda Arzu siirindeki “Géllerde bu dem bir kamis olsam” (Ahmet Hagim,1973:
133) musrain1 animsatmaktadir. iki sairin de bir bitkiye déniisme istekleri oldugunu

sOylemek miimkiindiir.
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1.1.9. Dag

Eski Tiirklerde, yer-su ruhlarinin en dnemli miimessili dagdir (Inan,1976: 32). Dag ad1
incelenen siirlerde 50 defa gegmektedir. Dag ve Tanri adlar birbiri ile iliskili olarak
kullanilir. Gok-Tann kiiltiiyle dag kiiltiiniin birbiriyle yakin ilgisi bulunur (Inan,1976:
31). Bu durumun etkisi Riistom Behrudi siirinde goriilmektedir. Riistom Behrudi Dag
adini ¢esitli sekillerde kullanmustir. Vida Tiirkiisii, Son Yolun Mandan Kagacak adli
siirlerde kelime Tanrt Dag(1) seklinde gegmektedir. Tanr: Dag(1) sekil tiim siirlerde 7
yerde karsimiza ¢ikmaktadir. Bu kullanig Tiirklerin yasamis oldugu bir dag ifade eder.
Yine eski Tirk geleneklerini animsatan bir kullanoma “And Olsun” siirinde

rastlamaktay1z:
And olsun
Goyliztinii dirok Kimi saxlayan
yeriyan daglara (And Olsun)

Burada Dag “Gogiin Diregi” ne benzetilmistir. Tiirklerde gégiin diregi, bir cadir diregi
gibidir (Ogel, 2010: 169). Bu direk yerle gogiin birlesmesini engellemektedir. Kasgarl
Mahmud, “yeri bastiran dagdir” yerin de bir kendi diregi oldugunu sdylemistir
(Ogel,2010: 169).

1.1.10. Qurt

Qurt Tark mitolojisinde 6nemli bir yere sahiptir. Eski Tiirkler arasinda bu ad ile ayni
anlamda kullanilan Bérii sézciigii vardir'®. Eski Tiirk anlatilarmin birgogunda “Kurttan
tiireyis” motifi gegmektedir. Koktiirk ve Uygur donemindeki efsane ve destanlarda bu

motifin en énemli kullanislarim gérmek miimkiindiir. *® Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir

15 Tiirk kiiltiiriinde Kurt ve Borii kelimeleri ve anlatilart i¢in bakimz. Ogel, Bahattin, Tiirk Mitolojisi
(1. Cilt), Tiirk Tarih Kurumu Yayinlari, Ankara, 2010, s. 14-29

16 Destanlar igin bakiniz. Saim Sakaoglu- Ali Duymaz, Islamiyet Oncesi Tiirk Destanlari, Otiiken
Yaynevi, fstanbul, 2011, s. 205-2018
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yeri olan “Qurt” Riistam Behrudi siirinde 33 defa yer almistir ve yine kurt ile benzer
ozellikler tasiyan Yalquzaq da siirlerde 11 defa kullanmistir. Ayrica sair Boz Qurd
admi bir siirinin bashig yapmistir.l” Bozkurt Tiirk, Mogol ve Altay mitolojisinde
kutsal hayvan ve ulusal semboldiir (Inan,2014: 103). Kurt siiriilerinin basinda bulunup
idare ederler. Bozkurt gokyiiziinii temsil eder (inan,2014: 103). Sair, Saman
Navasiyam Man Yurd Yerinda adli siirinde Tanrt’ya bir yakarista bulunur: “Qaytar oz
aslima, mani qurd elao! / Tazaodon baslayim har sayi bir da!” Bu yakarista da goriildiigii

gibi sair kurt adina ¢ok 6nem vermektedir.
Moan yalgizam bir qurd kimi,
Mannan birgs galan galsin. (Saman Navasiyam Man Yurd Yerinda)

Riistam Behrudi Qurd, Bozqurd ve Yalquzaq adlarin1 mitolojide yer aldigi sekilde
kullanir. Bu anlam degerleri onun diinya goriisiinli yansitmaktadir. Siirlerinde Qurd’a
saygili olma ve Qurd olma istegini dile getirmektedir. Bu degisim isteginin nedeni
Qurd’un (Bozqurd) eski Tiirk inanglarinda yer alan kutsal giicii, yon gostericiligidir.
Riistom Behrudi Tiirk anlatilarinda yer alan Dede Korkut, Bozkurt gibi toplumu
yonlendiren, onlara gidecekleri dogru yolu gosteren figiirleri saygiyla anar ve onlar
gibi olmak istegini siirlerine yansitir. Asagidaki orneklerde sair tarafindan Bozqurd-

Qurd olma istegi agik¢a vurgulanmustir:
Korkli Tanrim, bir yurd olum,
Dogma olsun sagim, solum,
Doniib axir boz qurd olum,

Qalim qryam-qryamata. (Bir Dardim Var Casid-Casid)

7 Bozkurt ile ilgili ayrintil1 bilgi igin bakiniz. Abdiilkadir Inan, Tiirk Rivayetlerinde Bozkurt, Makaleler
ve Incelemeler, Ankara 1987, s. 69-75.
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Sevda dalisiyam, adim —
Qurddu, yalquzaqdi manim.
Kim manimls yol gedacok?!

Monzilim uzaqdi manim (Moanzilim Uzaqdi Manim)

1.1.11. Saman

18 “samanistlerin

Riistom Behrudi siirinde 6nemli bir yere sahip olan Saman
inanglarina gore tanrilarla insanlar arasinda aracilik yapma kudretine malik olan ve
tanrilarin sectigi kisidir” (Inan,1976: 54-55). Saman adi, kdken bakimdan Tiirkce
degildir. Bu kelimenin Tiirk topluluklarinda gesitli karsiliklar1 vardir. Altay Tirkleri
arasinda Kam, Kazak ve Kirgiz Tiirkleri arasinda Bahst, Saha Tirklerinde Oyun, eski
Kartuklarda Sagun isimleri bu kelime ile es anlamda kullanilir®®. Bu isimlendirmeler
bize Saman kelimesinin eski Tiikler arasinda kullanilmadigini gosterir. 18. ylizyilin
sonlarma dogru kabul edilmis olan "Saman" terimi Tiirkgeye yabanci bir kelimedir
(Radloff, 1975: 301). Bu ad incelenen siirlerde yalnizca 16 defa kullanilmistir. Bu
kullanislardan en g¢arpicisi, sairin kendisini tanimlarken yer verdigi “Saman Navasi”
tamlamasidir. Saman Navasiyam Moan Yurd Yerinde adli siirinde bu bi¢ime
rastlamaktayiz. Sair bu siirde, kendini tanimladigi Saman NaovaSi’nin nasil biri

oldugunu agiklamaktadir. Ayrica bu siir, Riistam Behrudi’nin iizerindeki samanlik

geleneginin etkisini net bir sekilde ortaya koymaktadir:

18Saman ve samanlikla ilgili ayrintil1 bilgi icin bakimz. Saadeddin Bulug, Samanizm Mensei ve Inkisafi
Hakkinda, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, Istanbul, 2012, s.
277-288.

19 Samanlarla ilgili daha fazla bilgi igin bakiniz . Saadettin Gomeg, Samanizm ve Eski Tiirk Dini,
Pamukkale Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi, 1998, Say1 4, s. 38-50
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Saman navasiyam mon yurd yerinds

Hag zaman qobrins sigmayanlarin
Ruhudu, danisir manim dilimca! (Saman Navasiyam Mon Yurd Yerinde)

Bilindigi gibi saman denilen kimselerin toplum igerisinde birka¢ farkli gorevi vardir.
Samanin yasadig1 topumda, biiyticiiliik, kahinlik, doktorluk, din adamligi, sairlik gibi
gorevleri vardir. 2 Samanlarin ruhsal yolculuk yapabildigi diisiiniilmiistiir. Samanin,
deruni ve gergek vecd halinde iken ruhunun goklere c¢iktigina ve yer altina inip
cehennemleri gordiigiine inanilir (inan,1975:55). Bu durum Riistam Behrudi siirine de
tesir etmistir. Eski Tiirk inanglari, Riistom Behrudi siirine dogrudan bir etki
gostermektedir. Saman Navasiyam Moan Yurd Yerinde siirinde samanlarin 6liilerle

irtibata gectigine dair bir telmih vardir:
Hog zaman qobrina sigmayanlarin
Ruhudu, danigir manim dilimca! (Saman Navasiyam Moan Yurd Yerinde)

Riistom Behrudi milli duygularint anlatmak i¢in Saman iman: tamlamasini kullanir.

Turan, Tiirk gani ve Saman imani sdylemleri sairin ruh diinyasini disa vurmaktadir.
Bugiin saman imanini,
Oz i¢indo Turanini,
“Damarinda Tiirk qanini
Zarra-zarra bilon galsin (Vida Tiirkiisii)

Samanlarla s6z arasinda da bir iligki vardir. Samanlara atfedilen bir 6zellik de siir

sOylemeleridir. Riistom Behrudi topluma yon veren saman, bozkurt ve Dede Korkut

2Samanlarin toplum iginde pekgok gdrevi bulunmaktadir. Samanlarin bu gérevlerine dair daha fazla
bilgi i¢in bakiniz. Derya Kayalik, <’Saman’’ Terimi Uzerine Bir inceleme, Bartin Universitesi Islami
[limler Fakiiltesi Dergisi, Cilt 1, Say1 2, 2014, s. 45-64
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gibi mitolojik figiirleri, sairliginin merkezine koyar. Dede Korkut’un 6zelliklerinde bir
tanesi de onun Samanizmden kalma 6zelliklere sahip olmasidir. Riistom Behrudi’nin
kullandig1 “Qam qamlayan saman” ibaresinde, Dede Korkut etkisi goriiliir. Riistom
Kopuz Tiirkler i¢in ¢ok dnemli bir aractir. Hatta Oguz Tiirkleri arasinda bu ¢alginin
kutsal bir niteligi bile vardir. Dede Korkut hikdyelerinden anlasildigina gére Oguzlar
kopuzu takdis etmislerdir (Inan,1976:149). Oguz alplar1 sikintili saatlerinde kopuzun
sesinden kuvvet kazaniyorlardi (inan,1976:149). Riistom Behrudi, kiiltiirel anlam1 ¢ok
biiyilk olan kopuza siirlerinde yer vermistir. Asagidaki misralar bu durumu

gostermektedir:
S6z ruhun golibi,
Boadon bu canin.
Saman Tanrinin quludu
Qopuz samanin.
Qopuz samanin quludu,
mon sanin. (Man Ayrilhiglara Yandim)

Bilindigi gibi samanlik geleneginin yazili metinlerimizdeki en 6nemli temsilcisi Dede
Korkut’tur. Riistom Behrudi siirinde Dede Korkut’un etkilerini gérmek miimkiindiir®.
Sairin samanlar1 ve Dede Korkut’u 6rnek aldigindan yukarida bahsetmistik. Burada
Riistom Behrudi’nin Dede Korkut’tan etkilendigini gosteren misralara yer vermeyi

uygun bulduk:
Qars1 yatan qara dagin-yaylagim
Diizonleri, ormanlarin-oylagim

Oyilmayan ¢inarlari-bayragim (Vaton)

21 Ayrintili Bilgi igin bakiniz. Bigehan Atsiz Gokdag, Riistam Behrudi: Dede korkut’un izinden Giden
Sair, Prof. Dr. Tofiq Haciyev Kitabi, Ankara, 2016, s. 277-296
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Burada gecen misralar Dede Korkut kitabinda gegcen “Karsu yatan kara tagi sorar
olsam yaylak kimiini | Sovuk sovuk sularint sorar olsam igiit Kimiini | Katar katar
develeri sorar olsam yiiklet kimiini...” (Ergin,2011: 139) musralarini andirmaktadir.
Buna benzer bir duruma Bozqurd siirinde rastlamaktayiz. Sair, Dede Korkut

hikayelerinde gegen Kazilik At deyimini kullanmistir:

Esidersinizmi?!

Qara gazliq atlarin

Kisnoartisi galir misralarimdan. (Boz Qurd)

Bir bagka Dede korkut kullanim1 ise Saman Navasiyam Mon Yurd Yerinda adli siirde
geemektedir. Sair siirinde Qolca Qopuz ifadesini kullanmistir. Bu kullanim Dede
Korkut kitabinda gegmektedir. Kan Turali hikayesinde canavarlarla karsilasmadan
once, kahramanin kirk yigidi aglasmaya baslar. Bu durum tizerine Kan Turali sdyle
konusur: “Hey kirk isiim kirk yoldasum niye aglarsiz, kolca kopuzum getiiriin 6giin
meni” (Ergin,2011: 189). Dede Korkut kitabindaki bir baska kullanim ise Dresten
niishasinde yer alan 6nsézde ge¢mektedir. Bu kullanimda sairlerin Kol¢a Kopuz’u
ellerine alip gezdiginden bahsedilmektedir: “Kolca kopuz gotiiriip ilden ile bigden bige
ozan gezer (Ergin,2011: 75).” Bu 6rneklerden yola ¢ikarak Kol¢a Kopuz 'un kahraman
ve ozan i¢in 6nemli bir yeri oldugunu sdyleyebiliriz. Ayrica, Riistom Behrudi Ata Dili

adli siirinde Dede Korkut’u atas1 olarak ifade etmektedir:

“Garak Dada Qorqud, Giintakin babam”

1.1.12. Darvis

Riistom Behrudi siiri igin bir diger dnemli ad Darvis’tir. Bu ad siirlerde 28 defa
cikmistir. Darvis adi incelemeye konu olan siirlerde en ¢ok su kelimelerle birlikte
kullanilmistir: “Osa, tac, koskiil, xirgo, fagir (dorvis), tomonnasiz (dorvis), abasiz
(dorvis), Xirgesiz (dorvis), gorib (dorvis), (dorvis) libasi”. Buradan yola ¢ikarak,
Riistom Behrudi’nin siirlerinde dervisligi kullanildigir soylenebilir. Darvis adinin

kullanildig1 yerlerde sair, benligi ile dervislik arasinda ilgi kurar. Sair ayrica bir yerde
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de dervis kelimesini Yunus Emre i¢in sdylemistir. Sair “Intigama Galmisam Man”

adli siirinde dervisligini s6yle agikliyor:
Dord-haybomdi, gom-koskiiliim
Yiiz xirqoyas qonar kiiliim
Saccadads hor miiskiilii
Agilan bir dorvisom man. (Intigama Galmisam Man)

Riistom Behrudi siirinde dervis dis goriiniisii ile dikkat gekmektedir. Dervisin elindeki
asa, ustiindeki hirka, basindaki tag dervisin dis goriiniisii olustururken; Dervisin
fakirligi, yol agmasi, a¢ gezmesi ama kimseye temennasinin olmamasi onun mental
Ozelliklerini gosterir. Asagidaki orneklerde Darvis adinin kullanis sekillerine yer

verilmistir:
Yenilib bac gazirom,
Darvisom, ac gozirom.
Olimda tac gazirom,

Kim sah olmaq istomir (Bu Na Ctir Mamlakatdi)

Moan gorib, fagir dervisom,

Tanr1 dagindan galmisom (Son Yolun Mandan Kagacak)

Mon obasiz, Xirgssiz,

Bir dorvisom Parisda (Parisdo)
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Komoksiz, kimsasiz, gorib dorvisom (Sonuncu Tanrt Darsina Na Qaliwr)

Darvis kimi yol agsam,
Tomonnasiz dolassam,
Qurdlariynan ulagsam,

Ulasib galo bilsom. (Olmazam Olabilsam)

Darvislik istomirom,

darviso Xirgs garak.

Cilpaq ruhum obaya,

Xirgays sigmaz Allah (Tanrim Sanin Qapint Mana Bir Moalak A¢dr)

Riistom Behrudi siirlerinde kendini Tanr1 Dagi’ndan gelen garip, fakir bir dervis olarak
nitelendirmistir. Sair dervisligini anlatirken, yalnizlik duygusunu kullanir. “Kémaksiz,
kimsasiz, goarib darvisom” musra1 dervisligin sadece aba ile hirkadan olugsmadigini,
dervigligin yanlizlik oldugunu gosterir. Zaten Riistom Behrudi dervisligi hirka ve

abadan ibaret degildir. Sair, Parisds adli siirinde dervisligini sdyle anlatir:
Moan obasiz, Xirgasiz,

Bir dorvisam Parisds (Parisda)

1.1.13. Payiz

Riistom Behrudi Payiz adin1 “Bu da payiz-yena Xozan ¢agidr” diye tanimlamaktadir.
Siirlerde Payiz adi, Sonbahar adma gore daha ¢ok kullamilmistir. incelemeye konu

olansiirlerde Payiz ad1 86, Sonbahar adi ise 23 defa tekrarlanmistir. Bu iki kelime ayn1
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anlamdadir. Payiz ad1 genellikle su kelimelerle birlikte yer almistir: “(payiz) gecasi,
(payiz) galacak, Xazan ¢agi, yagus, kiilok, agcan giil. ” Riistam Behrudi, siirlerinde Payiz

adin1 6ltim, dert, hiiziin, ayrilik gibi temalar1 islerken kullanmustir:
Payizdi payiza banzadim,

Bu dordim ¢akilmoz, agir (Sozlerima Yagis Yagir)

Goydon ismarigd1 yagan yagislar.
Kogoan durnalarla, donan dumanla,

Divans konliimiin payiz1 baglar (Sevacok Harsayi Payiz Bir azdan)

Na qis, na yay, na do ki yaz
Golib mani mandan almaz.
Ayriligsiz pay1z olmaz

Pay1z deyil payiz daha (Ay Mana Banzamir Daha)

Yeno payiz - pancaramds kiiloklor...

Olan yarpaq sapsar1 bir qom dadir (Payiz)
Allah, bu il payiz-payiz deyil ki,

Ayriliqds, ayriliqds, ayriliq... (Payiz)

Riistom Behrudi Sonbahar’in durumunu anlatirken agilmakta ge¢ kalmis olan

giillerden, gé¢gmen kuslardan, sararip dallarindan diisen yapraklardan bahsetmektedir:
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Gecikib payizda acan giillors

Sonuncu Xxabardi kogari quslar. .. (Sevacak Harsayi Payiz Bir azdan)

Ayriligin gagib dadi...

Ko¢an quslarin qanadi

Ay is1ginda yanmadi,
Pay1z payiz deyil daha (Ay Mana Banzamir Daha)
Son artiq payizdasan
Son ey yarpaqlarin payiz rongi (Payiz)
1.1.14. Yurt

Riistom Behrudi’nin en ¢ok 6nemsedigi duygulardan biri vatan, millet sevgisidir.
Onun nazarinda vatan kavrami ¢ok kutsaldir ve vazgecilmez bir 6neme sahiptir. Tipki
Mithat Cemal Kunday’in “Bayraklari bayrak yapan iistiindeki kandir | Toprak eger
ugrunda olen varsa vatandir” misralarinda oldugu gibi, Riistom Behrudi de vatanin
ugrunda miicadele vermek gibi ulvi bir anlayisa sahiptir. Riistom Behrudi Yurd adi 56,
Vatan ad1 52, Mamlokat adi 31 defa kullanmistir. Yurt ve yurdun ugrunda verilen

miicadele ile ilgili olarak kullanilan adlarin siklik degerini gosteren grafik sdyledir:
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Grafik 7: Yurt ile ilgili Adlar

Yurd, insanin dogup biyiidiigi yer, memleket, iilke; vatan demektir
(Altayl1,2018:3676). Bu tanimda esanlamli olarak kullanilan Yurd, Voton ve
Mamlokat adlarinin kullanildigr bazi dilbilgisel yapilar soyledir: “Yurd yeri, yurd
boyu, yurdun cani, yurd dordi, yurd hakki, vaton yolu, ocaq ¢at-, mamlokatin hali”.
Riistom Behrudi i¢in Vaton, Yurd kavramlari dnemli bir yere sahiptir. Bu kavramlar

siirlerde sOyle tanimlar:
Vaton nadir? Yari torpaq yart man,
Bu torpagin an sevgili yar1 man. (Qoymur Diinya Meni Yasayayim)
Torpag1 Vaton elodim (Oguz Xan in Ovykiisii)

Riistom Behrudi Vatan-Mamlakat adlarini anlatmak igin bazi 6zel isimler kullanmistir.
Momlaokat icin Turan, Vaton i¢in Baki’don Tabriz acon gibi tanimlamalar1 gormek

miimkiindiir:

Mamlakatim Turan tok oliirom

Bu momlokotdos sairlor lal-kar,
Ovazinda Bakinin kiiloklari dalidi,
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Ovazinds Bakinin ¢igaklori dalidi (Azadlg, Isanin Kafani va Zovvalar)

Yurt ve yurt anlamli adlar ile birlikte kullanilan Qan, Torpag, Yol adlar1 da
kullanimlar1 ag¢isindan dikkat ¢ekmektedir. Qan 155, Yol 100, Torpag 71 defa
kullanilmistir. Qan adi, Riistam Behrudi siirinde 6zellikle miicadele etmeyi ¢agristiran
bir bigimde kullanilmigtir. Ona gore bir yerde Ozgirlik savunulacak ise Qan

dokiilecektir ve bu gan vatanin kazanilmasini saglayacaktir:
Kim no deyir desin,
Azadliq qilinclarin
oxudugu nagmadi;
Ciinki,
Azadliq gqan tokmokdi,
Fargi yoxdu
Basqasinin olsun, ya dziiniinkii...  (4zadlq, Isanin Kafani va Zowvalar)

Sair Turan’in durumunu “Qan sallenir gan / Qan iginde iiziir Turan” misralarinda
anlatmistir. Turan, Ristom Behrudi siirinde ideal olan memlekettir. Ancak bu
memleket sel gibi kanin aktig1 yerdir. Riistom Behrudi Bu Na Ciir Mamlakatdi adli
siirde memleketin bagka bir durumundan bahsetmektedir. Eger bir toplum Vatan’i icin
miicadele etmeyecekse, haklarini aramayacak ise orada bir Vatan kavramindan sz

edilemeyecegini soyle ifade ediyor:
Bu na cir mamlokatdi,
Boandosi haqq istamir.
Torpaq da bizdon bezib,

Voton olmagq istomir. (Bu Na Ciir Mamlaokatdi)
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Riistom Behrudi “Yurd Ugruna Yurd Dagina” adli siirinde miicadele anlayisini agikga
ifade eder. Riistom Behrudi, bu siirde yurt ugrunda sonsuz bir miicadele verilecekse,

bu miicadeleye harcanacak zamanin 6nemsiz oldugunu vurguluyor:
Sonsuzlug, 6niinde yiiz il,
Bir andi, an1 neylirom ?
Nolor yapdiq uyanmadan,
Koks doniib soy almdan
Haqq nuruna boyanmdan,

Sokiilon dant noylirom?

Baxma boyuma, yasima,

Gor nolor galir bagima,

Yurd ugruna yurd dasina

Axmayan gqani neylirom? (Yurd Ugruna Yurd Dagina)

Riistom Behrudi her seyin gegici oldugunu ancak Vatan-Yurd kavraminin hep adinin

kalacagini su misralarla vurgulamigtir:
Har say sonuna varcag.
Yurd var, tok adi galacag.
Bu vaton bir do duracaq,
Kohna donunda donunda. (Bu Vatan Yana Duracaq)

Sair “Sonuncu Cara” adli siirinde Yurd hakkini, annelere 6denmesi gereken bir

Torpaq hakki oldugunu soyle ifade etmistir:
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Giines haqqi, Haq haqq,
[lkin yurd, ocaq haqqq,
Anamiz torpaq haqqt

Yolunda varam, vaton. (Sonuncu Cara)

1.1.15. Azadhq

Riistom Behrudi Azadlig adin siirlerinde 49 yerde kullanmistir. Bunlardan 40 tanesi
cins ad olarak, 9 tanesi 6zel ad olarak kullanilmistir. Bugiin Bakii’de yer alan Azadlig
Maydan: ibaresindeki kullanim 6zel ad olarak ifade edilmistir. Azadlig bir yurdun
olmazsa olmazidir. Ristom Behrudi, bu adi Azerbaycan bagimsizlik hareketi ve
diinyadaki diger bagimsizlik miicadeleri i¢in kullanmistir. Onun i¢in Azadlig ugrunda
oliinecek bir kavramdir. Sair, bu ad1 Azadlig, Isanin Kafani Va Zovvarlar adl siirinde

sOyle tanimlamaktadir:
Azadliq Sinqapurda
arxideya ¢icoyidi;
Bu momlokatds dibgokds dogulub
Dibgokda yasayib, dibgokda 6lar.
Yaziq dibgoklorda yatib, kiilo donon
cigok azadligimiz.
Azadlq!
Bu sirin s6z dilimdo

zohor dadir (Azadlg, Isanin Kafani Vo Zovvarlar)
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Riistom Behrudi Azerbaycan bagimsizlik hareketinde yer almig, meydanlarda
sOyledigi atesli siirlerde millette bagimsizlik, miicadele etme duygularini uyandirmis
bir sairdir. Sair bagimsizlik hareketi sonra erdikten sonra, toplumun i¢inde bulundugu
pasif durumu Azadliq, Isanin Kafani Vo Zowarlar adli siirinde elestirmistir. Sair, bu
elestiriyi Azadlig meydanin gegirdigi degisim iizerinden anlatmistir. Riistom Behrudi,

meydanin ruhunda actig1 derin etkiyi su misralarla anlatmaktadir:
Azadliq Bakida
Gecaloar sag-solu
Fahisolorlo dolu
Gedib donizos dironan
On uzun bir kiigonin adidir...
Bakida Azadliq sadaco
bir kiigonin adidir.
“Azadliq” susan meydandi bir do
No zamandi k6z kimi
bagrina basib Baki;
Bu meydan indi add:
Bir do yatan qiyamdi,
qiyamd1 ruhumdaka. (Azadhq, Isanin Kafani Va Zovvarlar)

Riistom Behrudi siirlerinde Azadliq sadece Tirk milleti i¢in kullanilan bir isim
degildir. Bu isim uluslararasi bir nitelikte kullanilmistir. Riistom Behrudi evrensel
siyasi, sosyal ve kiiltiirel olaylar siirinde konu almistir. Riistom Behrudi Azadlig

1smini Kiiba ve Che Guevara’dan bahsederken su sekilde kullanmistir:
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Azadliq”

Amerikanin qulagmin dibindo
Kuba adl1 bir ada;

Xalqr Azadliq hagqinda

Ce Qevara adli mahn1 oxuyur
Acqarina sohardon axsamacan
Havanada, Varedorada.

Azadliq adas1 — Kuba...

Kuba azadligin koksiinds bir yara.
“Azadliq” adasinda

Azadliq haqqinda bir mahni
Oldiiriir moni,

Mahninin adi - Ce Qevara. (Azadlgq, Isanin Kafani Vo Zovvarlar)

Riistom Behrudi’nin Olmagd: Bu Olmamaq adli siirinden aldigimiz su dortliikte ise
sair Azadliq’a seslenirken Namik Kemal’in Hiirriyet Kasidesi’ndeki “Ne efsunkar
imissin ah ey diddr-1 hiirriyet | Esir-i agkin olduk ger¢i kurtulduk esdretten* (Namik
Kemal, 1966: 96) beyitine benzer bir kullanimda bulunmustur:

Goziimi yoldan y18im,
Donlim bir s6zo s1gim.
On boylik azadligim

Sonin asirin olmaq (Olmagdi Bu Olmamagq)

64



Banda, kul-kole anlamina gelen bir addir. Azadlig ad1 ile karsit anlamda kullanilmstir.
Incelenen siirlerde bu ad 35 defa gegmektedir. Bu adla ayn1 anlamdaki Qul 20, Kélo 1
defa kullanilmistir. Banda, ¢ok yerde Allah’a kul olan insan1 anlatmaktadir. Bu nedenle

Allah-Tanr adlar ile birlikte kullanilmistir:
Allahim, kimdi giinahkar;
Bandon giinahdan doymadi (Cahannamdan Qalxan Duman)
Tanrinin vaxti yoxdu ki,
Bondasin xosboxt elasin. (Yetisib Quyamat Vaxt)
Uzagq yoldur Incil, Quran.
Cigak, yarpag,.. yoldu har yan
Bondoyls Tanr1 arasi. (I¢imds Iman Evi Var)
Bir nagildi 6mriim, - ad1:
“Bondo bitmis, Tanr1 yorgun. (19 Dekabr)
Bondolor Tanriya hosrot (Man Ayriliglara Yandim)

Sair bando adini bir hitap unusur olarak kullanmistir. Bu hitaplarda sair kendinden

bands olarak bahsetmektedir:
Siz ey adsiz bandalar.
Sizinloyom! Kimso yoxmu! (Qiyamat)
Mon talesiz bondoyom,
halima agla, honkiir... (Son D2 A¢ Oz Sirrini)
Mon ¢ixmisam bondolikdon,
Oldiiriin moni, 61diiriin (Oldiiriin, Mani Oldiiriin)
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1.1.16. Dali

Dali ad1 37, Divana 16 defa metinlerde gegmistir. Dali akil ve suuru yerinde olmayan,
cilgin, divane, mecnun, meczup demektir (Altayli, 2018:834). Tanimdan da
anlasilacag tizere kelime gergek anlami ile olumsuz duygular uyandirmaktadir. Ancak
Riistom Behrudi siirinde Doli ilk anlamiyla degil, mecaz anlami ile kullanilmustir.
Mecaz anlamiyla Doli azgin, coskun, hiddetli, karsi konulmaz anlamlarina gelir
(Altayli, 2018:834). Riistom Behrudi Dali ve Divano adlarini coskunlugunu dile

getirmek i¢in kullanir. Asagidaki misralar bu duruma ornektir:
Yol gedirom mon dali,
Bu yol dali, man dali. (Bu Na Yoldu Gediram)

Sair Dali adini riizgér, ¢igek, hava gibi isimleri anlatirken bagvurmustur. Bu isimlerin
disinda Man zamirini de deli adiyla birlikte sik¢a kullanmistir. Deli ve divane gibi
adlar, toplumda iyi anlamlari ile kullanilan kelimeler degildir. Insanlarin aklma bu
kelimelerle birlikte olumsuz duygu ve diistinceler gelmektedir. Ancak asagidaki
orneklerde goriildiigii gibi Riistom Behrudi bu adlari, coskun olma anlamiyla

kullanmis ve bu adlara olumsuz nitelikler yiiklememistir:
Ovazinda Bakimin kiiloklari dalidi,
Ovozinds Bakinin gigoklori dolidi  (4zadliq, Isamin Kafani Va Zowvarlar)
Bu no ciir sohordi, Tanrim?!
Sairlari yox,
kiiloklori dolidi

Sevanloari yox

cicoklori dalidi (Azadhq, Isanin Kafani Va Zowvarlar)
Mon dali riizgar kimiyam (Taslim Olmaq)
Mon dali, havalar dali. (Man Dali Havalar Dali)
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Divana sorsan, mana bax,

Mon tok doli olmayacaq (Mazarim Usiidii)
Moan dali riizgar kimiyam (Taslim Olmaq)
Monim tak bir daliys (Bu Saharda Kimsa Yoxdu)

Dali ad1 yukaridaki 6rneklerin disinda pek ¢ok adi nitelendiren bir 6zellige de sahiptir.
Dali ve Divana kelimesiyle kullanilan bazi yapilar sunlardir: “Sevda dalisi, dali sair,

dalisov iirak, dali sevda, dali séz, dali ayriliq, divananin baxti, divana koniil, divanalik

2

taxt.

1.1.17. Sevda

Sevda adina inceleme sirasinda 62 defa rastlanmustir. Bu ad ile birlikte sik kullanilan
adlar sdyledir: “Koniil (55), Urak (48), Sevgi (47), Esq (32), Gozyast (28), Sevinc
(23).” Goriildiigi gibi bu adlarin siklik sayisi birbirine yakindir. Bu adlar arasinda
Sevda ismi siklik bakiminda digerlerine gore biraz daha fazladir. Riisstom Behrudi
siirinde Sevda su yapilarda kullanilmigtir: ““Sevda dalisi, qara sevda, é/iim sevdast, dali
sevda.” Sevda adi, soru ifade eden climlelerde yer almaktadir, bu durumda sair

istitham sanatina yer vermistir:
Bu na ciir esq, no sevdadi,
Doard qayidir dorman olur (Dard Qayitib Darman Olur)
Na sevdadir diisdiim, mana
Doalilor do dali deyir (Mon Payizdan Gelmis Adamum)
De, iirokds barigmir

bu nifrat, sevda, niys ? (llahi Dinclik)
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1.2. Ozel Adlar

Ozel adlar diger kelimelerin sahip oldugu birtakim hususiyetlere sahip degildir. Anlam
alan1 yok denecek kadar azdir (Balci, 2015: 139). Bu durum 6zel adlarin donuk bir
yapiya sahip oldugunu géstermektedir (Ergin,2009: 128). Ozel adlar diger varliklar
icinde tam bir benzeri olmayan varliklarin hususi adlaridir. Bu isimlerin manalari
ancak karsiladiklar1 varliklarla kaimdir. Ozel isimler diger kelimelerden farklidir
¢linkii onlarin tam bir benzeri yoktur. Bu noktada &zel isimler tam bir manasi

bulunmayan isimlerdir (Ergin,2009: 128).

Bir yazar veya sair 6zel adlarn eserlerinde kullanmigsa, buradan bireyin diisiince
diinyas1 hakkinda fikirler ¢ikartabiliriz. Riistom Behrudi siirinde 6zel adlara rastlamak
miimkiindiir. Asagida da goriilecegi gibi Riistom Behrudi o6zellikle Tiirk-islam
kiiltiirinde yer alan 06zel adlari siirinde kullanmistir. Bunlarin diginda Bati

medeniyetindeki bazi 6zel adlar da onun siirinde yer almistir.

1.2.1. Sahis Adlan

Incelenen siirlerde gegen dzel adlar sunlardir: Isa (24), Mohommad (19), Musa (18),
Adam (12), Fiizuli (5), Nuh (4), Orxan (5), Bayrak (3), Hudayar Bay (3), Osli (4) Ce
Qevara (2), Babak (2), Zaynab (2), Atilla (1), Baggal Qarapat (1), Bahrudi (1), Budda
(1), Cafor Aga (1) Darvis Yunus (1), ©mir Toymur (1), ismayil Aga (1), Janna Dark
(1), Kofli Iskandar (1), Keyxosrov (1), Layla (1), Leonardo Da Vingi (1), Mahmud
Darvis (1), Nasimi (1), Rembo (1), Sotdarhan (1), Sayh Ahmad (1), Sayh Nasrullah

(3).

Yukarida goriildiigii gibi Isa, Mohommad, Musa, Adom siklik bakimindan en gok
kullanilan 6zel adlardir. Bu adlar Nuh ismini de ekledigimizde sairin peygamberlere
ait olan bu isimlere bas vurdugu ortaya ¢ikmaktadir. Riistom Behrudi siirlerinde

peygamber adlarini art arda kullanarak tenasiip sanatina bagvurmustur:
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Na darvis, na sufi, no dada,

Haqqi bulmadi heg vado.

Musa, Isa, Mahammada

Sirr galan dindan danigim. (Man Sana Sandan Danisim)
Bir ke¢ilmaz hadd var, hadd, -

Huzun, kodar, bir do dord...

So6z bilirom — Mahommad,

Isa, Musa igindo... (Bu Na Yoldu Gediram)
Deyib axi ruhu qoru, -

Isa, Musa, Mahammad, Nuh.

Ruh heg nadi, he¢ nadi ruh,

Candan avval 6liibdiisa. (Soz Tanrmin Marhamati)

Fiizuli, Orxan, Bayrak, Babak, Omir Toymur, Keyxosrov, Nasimi, Satdarhan isimleri
Tiurk kiltir ve medeniyetinde onemli yerleri olan ve sairin diislince diinyasini
etkilemis sahislardir. Riistom Behrudi Fuzuli’yi siir ve soze dair diisiincelerini

aciklarken s0yle anlatmistir:
Kohnadan kohnadir diinyada har sey,
Na toza s6z olub, na tozo sair.
Fiizuli ahindan xabari yoxdur

Deyirso tozadir, bil, s6z sair. (Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozgo)
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Sair Boayrok’in adin1 Siir Nagsasi adli siirde alisilmisin disinda bir bigimle kullanmis ve
bugiinkii Beyrek’in durumunu gergekg¢i bir tavirla ele almigtir. Sair, Bayrok adindan

yola ¢ikarak ideal insaninin igerisinde bulundugu sikintili durumu vurgulamisti:
Ey yatan gozabim, ayaga dur di.
Bugiinkii Bayrok’in gor nadi dordi,
En boyiik istayi, kirays evdi;
Oturum kadorli bir yazi1 yazim. (Siir Nasasi)

Azerbaycan tarihi agisindan ¢ok 6nemli yerlere sahip olan Babak, Satdarhan, Hiyabani
isimleri incelenen siirlerde gegmektedir. Ozellikle Qara Habar adli siir bu isimlerin

sairin diisiince diinyasindaki 6nemini gostermektedir:
Uckiing moktuplara déndii gazatlor
Acildi sabahim qgara hobarla.
Bugiin Sottorxan’siz, Hiyabani’siz

Tobriz bombalanir tayyaralorls (Qara Haboar)

1.2.2. Irk-Millet-Devlet Adlar:

Riistom Behrudi’nin siirlerinde gecen millet adlart genellikle Tirk boylarinin
isimleridir. Sairin Turan kavramina verdigi 6nemden yukarida bahsetmistik. Bu
noktada tarihi ve ¢agdas Tiirk boylarinin adinin gectigi siirler Turan diistincesi ile
dogrudan alakalidir. Incelenen siirlerde gecen millet adlar1 sunlardir: Oguz (10), Tiirk
(8), Ozbok (2), Hun (2), Tiirkman (2), Arab (1), Basqurd (1), Cin (2), Goytiirk (1),
Uygur (1)
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1.2.3. Dag-Nehir-Go6l-Mekan Adlar

Riistam Behrudi’nin siirlerinde bu baslik altinda pek ¢ok isim kullanmustir. Ozellikle
Azerbaycan cografyasina ait olan mekan, dag ve nehir adlarin siklik sayisi ¢oktur.
Bu kategoride yer alip metinlerde geg¢en adlar sunlardir: Araz (20), Baki (18),
Azorbaycan (15), Sam (12), Paris (10), Azadliq (9), Tobriz (8), Altay (7), Karkiik (3),
Kaba (3), Kuba (3), Kiir (2) Orzurum (2), Agr1 Dag1 (2), Bay (2), Yenisey (2), Mokka
(2), Notrdam (2), Aral (1), Askabad (1), Amerika (1), Amsterdam (1), Baykal (1),
Bogazici (1), Cin Soddi (1), Daskond (1), Darband (3), Urmiya (2), Eyfel (1), istanbul
(1), Kadikdy (1), London (1), Luvr (1), Liiksemburq (1), Naxg¢ivan (1), Novruzali (1),
Nur (1), Otiiken (1), Saat Meydami (1), Singapur (1), Seriir Diizii (1), Torino (1), Tur
(1), Ulug Bey (1), Varedora (1), Vatikan (1), Volga (1), Xan Araz (1), Zofor Tag1 (1),
Xatai (1).,

Araz, Baki, Azorbaycan, Arxideya, Azadliq, Tabriz, Urmiya, Koarkiik, Darbond,
Naxc¢ivan, Xanaraz, Xatai isimleri Azerbaycan’in bulundugu cografya ile ilgili 6zel
adlardir. Ozellikle Araz adi siklik sayist ve kullanimlari bakimindan dikkat
¢ekmektedir.

Riistom Behrudi Araz ¢aymi kullanirken, okuyucuya siirekli bir hiiziin ve isyan

duygusu aksettirir. Aras Cayr adli siirine sair soyle baglar:
Dilds haray salan kasin
I¢i az yanar, az yanar.
Bir dordim var saza desom
Inan, saz yanar, saz yanar. (Aras Cayr)

Riistom Behrudi ayni siirde “Aras deyip qargayan var, Aras deyip aglayan var”
misralarini kullanmistir. Riistam Behrudi’nin siirlerine kaynaklik eden bir konu da
tarih olmustur. Aras cay1 tarihi degeri olan bir nehirdir. Uzerindeki Boraltan
Kopriisii’'nde, 1944 yilinda gergeklesen, 146 Azerbaycanli aydinin 6ldiirtilmesiyle son
bulan Boraltan katliam1; Riistom Behrudi siirinde Aras Cay: ile 6zlestirilmistir. Oyle

Ki Riistom Behrudi, Aras Cay1 siirini su sdyleyisle bitirmistir:
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Aras cay1, korpiin olam.

Ah kag, nazlana nazlana. (Aras Cayr)

1.2.4. Mitolojik-Dini-Tarihi Adlar

Riistom Behrudi dini ve mitolojik 6zel adlardan da yararlanmistir. Semavi dinlere ait
adlarin yani sira, Tiirk mitolojisine ait adlar siirlerinde rastlanir. Bu kategoride yer alan
ozel adlar sunlardir: “Quran (14), Incil (9), Bozqurd (8), Dada Gorqud (4), Azrayil (3),
Zaobur (3), Bozat (2), Prometey (2), Goy Tanri (1), Qara Xan (1), Qirhalti Musibati (1),
Qorqut Dada (1), Tanrt Dagt (1), Tanrt Qarahan (1), Tanriqut Mete (1), Zardiist (1),
Yasin (1).”

Riistoam Behrudi Dads Gorqud, Bozqurt, Bozat, Géy Tanri, Qara Xan gibi Tiirk
mitoloji ve destanlarinda yer alan adlardan yararlanmistir. Bunun disinda Eski
Yunan’da atesi calip insanlara ulastiran Prometey de sairin kullandigi bir baska

mitolojik addur.

1.3. Sifatlar

Sifatlar vasif ve belirtme isimleridir. Nesnelerin ¢esit cesit vasiflari, cesit cesit
belirtileri vardir (Ergin,2009: 244). Sifatlar kullanildiklart metinlerde oniine geldikleri
nesne ve Kkisilerin Ozelliklerini aktararak daha canli ve anlasilir bir metin
olusturmamizi saglarlar. Ristom Behrudi’nin siirlerinde toplam 2227 sifat

kullanilmistir. Siirlerde 324 farkli sifat tespit edilmistir.

1.3.1. Belirtme Sifatlari

Belirtme sifatlar1 nesnelerin biinyesinde olan bir vasfi gdstermez, nesneyi su veya bu
sekilde belirtirler (Ergin,2009: 247). Siirlerde gegen sifatlarin 1477 tanesi belirtme

sifat1 gorevinde kullanilmistir. Bu sifatlarin dagilimi su sekilde olmustur:
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Grafik 8: Belirtme Sifatlari

1.3.1.1. Say1 Sifatlar

Say1 sifatlar1 diger belirtme sifatlarna gore ¢esitlilik bakimindan daha fazladir.
Riistom Behrudi siirlerinde sayi sifatlar1 246 defa kullanilmistir. En ¢ok kullanilan say1
sifatlart Min (60) ve Bir (47) kelimeleridir. Siirlerde rastladigimiz sayi sifatlart

sunlardir:

“250 km-lik, Axir, Bes, Dord, Elli, iki, 17, ilk, ©vval, Dvvalki, Milyon, Min, Min ii¢
yiiz, On iig, Otuz, Otuz bes, Otuz dort, Otuz ii¢, Otuz yeddi, Qirx, Qirx bes, Qirxinct,
Son, Sonuncu, Ug, Ug yiiz, Uckiine, Yeddi, Yiiz, Yiiz olli, Yiiz min, Yiiz min, Bir”

1.3.1.2. isaret Sifatlar

Isaret sifatlar1 nesnelerin yerlerini isaret etmek suretiyle belirten kelimelerdir
(Ergin,2009: 247). Isaret sifatlar1 belirtme sifatlar1 arasinda cesit bakimindan en az
olmasina karsin en ¢ok kullanilan sifatlardir. Bu durumun nedeni “Bu” sifatidir.
Incelenen siirlerde “Bu” sifat1 514 defa kullanilmistir. Riistam Behrudi’nin siirlerinde

gecen isaret sifatlarinin siklik sayis1 618°dir. Bu sifatinin disinda, siirlerde “O” isaret
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stfat1 da 90 defa kullanilmistir. Siirlerde rastladigimiz isaret sifatlar1 sunlardir: “Béyla,

Bu, Buciir, Ola, O, Qars1”

Bu sifat1 yakin i¢in kullanilan isaret sifatidir (Ergin,2009: 248). Riistom Behrudi’nin
Bu sifatin1 ¢ok sayida kullanmasi, onun gosteren bir sair oldugunun kanitidir. Sair
goriilmesi gereken agik gergekleri vurgulamak i¢in ya da kendinde tesiri yogun olan

bir durumu belirtmek i¢in Bu sifatim1 kullanir.
Qan sellanir, gan, yens gan,
Qan i¢indo liziir Turan.
Tanrim bu giin yerds galan,
Bu gan moni 6ldiiracok (Har Say Ayriligdan Basladt)

Yukaridaki dortliikte yer alan Bu isaret sifati sairin vurgulamak istedigi Qan isminin
oniinde kullanilmistir. Bu sifati sairin vurgusunu yapmak istedigi Qan sézciglinii

isaret etmekle kalmaz, s6zciigii anlam bakimindan gii¢lendirir.

Yukarida belirttigimiz gibi Bu sifati oniine geldigi ismi sadece isaret etmez. Kelimeyi
pekistirir ve kelimenin daha belirgin, agik bir hal almasini saglar. Okuyucunun zihin
diinyasinda Bu sifatindan sonra gelen adin anlam degeri ve yiikii artacaktir. Siirlerde
Bu sifatindan sonra sik¢a kullanilan isimler sunlardir: “Qan, Giin, Yol, Yer, Ruh,

Moazar, Can, Sas, Sevda, Koniil, Dard, Ev, Tonhaliq, Payiz, Diinya, Tala, An, Soz”.

1.3.1.3. Soru Sifatlar1

Siirlerde soru ciimlelerini siklikla gérmekteyiz. Bu soru anlami zarflarla, zamirlerle
olabildigi gibi sifatlar yardimiyla da elde edilmistir. Siirlerde en ¢ok kullanilan soru
sifatt No’dir, bu sifat 77 defa kullanilmistir. Hans: sifat1 ise 18 defa kullanilmustir.
Riistom Behrudi’nin incelenen siirlerinde gecen soru sifatlarinin siklik sayist 246°dir.

Siirlerde tespit ettigimiz soru sifatlar1 sunlardir:

“Hanst, Hami, Na, Na qadar, Neca, Naciir”
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1.3.1.4. Belgisiz Sifatlar

Siirlerde gegen belgisiz sifatlarin siklik sayisi 495’tir. Bir bu tiirde en ¢ok kullanilmig
sifattir. Bir 380 defa tekrar edilmistir. Ondan sonra en ¢ok kullanilan Har sifati ise 70

defa tekrarlanmistir. Siirlerde rastladigimiz belgisiz sifatlar sunlardir:
“Birazca, Biraz, Birciir, Birtika, Biitiin, Cox, Hag¢, Hecbir, Har, Harbir, Harciir, Bir”

Bir’in tiim kelime tiirleri arasindaki siklik sayis1 577°dir. Bu say1 Bir kelimesinin en
sik kullanan kelimeler arasinda oldugunu géstermektedir. Riistom Behrudi bu kelimeyi
en sik sifat tiriinde kullanmistir. Kelime zarf, zamir, isim, bagla¢ tiirlerinde de
kullanilmigtir. Calismanin basinda Riistom Behrudi’nin s6z varligina genel bir bakis
yapmistik. Burada dslipbilim alaninda yapilan bazi ¢alismalarin verileri arasinda
karsilagtirmalarda bulunduk. Bir kelimesi giinliik hayatta ¢ok kullanilmaktadir. Bunun
sonucunda da tslapbilim c¢alismalarinda genellikle yiiksek siklik sayisina sahip
olmustur. Ozellikle Mustafa Balci’nin hazirlamis oldugu Osman Tiirkay’in Kelime
Diinyasi adli ¢alismada, Bir belgisizlik sifatinin 2170 defa kullanildigi gériilmiistiir
(Balci, 2015: 152). Bir kelimesinin diger tslipbilim ¢alisamalarinda da ¢ok fazla
gectigi bilinmektedir??,

Riistom Behrudi siirinde, Bir belgisizlik sifatinin en ¢ok niteledigi isimler sunlardir:
“Sas, yer, manzil, giin, malak, gami, kiica, 6lka, vaxt, xabar, dali, ev, sair, an, mazar,
agac”. Riistom Behrudi siirinde belgisizlik anlamini saglayan Bir sifati kullanimina
birkag 6rnek verirsek, kelimenin kullanis bigimi daha iyi anlasilacaktir. Bir belgisizlik
sifatt agagidaki misralarda, Oniine geldigi isimlerin, tam olarak bilinmeyen veya

tanimlanamayan bir hal almasini saglamistir:
Bu da devlorin gohori,
Bu da ki, cirtdan kimilor...

Sahilds 6lmiis bir liman

22 Bir kelimesinin iislip galigmalarindaki kullamu i¢in bakiniz. Mustafa Balci, Osman Tiirkay’in Kelime
Diinyasi, TDK Yayinlari, Ankara, 2015, s. 147-153
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Limanda sarxos gomilor...

Bu da devlarin sohori, -
Tabutu ortada bir ana...

On {i¢ yasinda bir qizcigaz,
Bir do mast olmus meyxana...
Bak1 — can iisto bir liman,
Limanda sorxos bir gomi,
Gamids ucuz bir meyxana...

Vo man burda riizgar kimi (Taslim Olmaq)

1.3.2. Niteleme Sifatlar:

Varliklar1  niteleyen, yani varliklarin  durumlarini,  bigimlerini, renklerini,
ozelliklerini... -kisaca nasil olduklarini-gosteren sozciiklere niteleme sifati denir
(Gencan, 1979: 171). Incelenen siirlerde niteleme sifatlarmn siklik sayis1 750°dir. Bu
say1 az gibi goriilebilir. Ancak incelenen siirlerdeki sifat fiil gorevindeki kelimelerin
siklik sayis1 800’den fazladir. Bu durum Riistom Behrudi’nin, siirlerindeki sifat
thtiyacin1  sadece sifat olan kelimelerle degil, fiilimsilerle de karsiladigim
gostermektedir. Siirlerde 267 farkli niteleme sifatini tespit ettik. En ¢ok kullanilan

niteleme sifatlar1 sunlardir:

“Qara (28), Cilpaq (21), Dali (19), Ozga (19), Qarib (18), Adli (17), Bos (15), Tanha
(15), Boyiik (14), Gozal (14), Zalim (13), Ulduzlu (11), Taza (10).”

Yukarida goriildiigli gibi en ¢ok kullanilan niteleme sifati Qara’dir. Aslinda bir renk
adi1 olan bu sifat incelemede 28 defa bir ad1 niteleyen sekilde kullanilmigtir. Riistom
Behrudi’nin siirinde kullanilan renk sifatlari ve siklik degerlerini gdsteren grafik

sOyledir:
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Grafik 9: Renk Sifatlar

Diger bir sik kullanilan sifat ise Ci/paq’tir. Bu sifat diger niteleme sifatlarindan ayri
bir 6zellige sahiptir. Clinkii bu sifattan sonra kullanilan isim hemen hi¢ degismez. Bu
sifat Agac ismi ile birlikte kullanilir. Riistom Behrudi siirinde aga¢ mitolojik bir
anlama sahiptir. Bu noktada onun sifatlarindan biri olan Cilpag kelimesi siire farkli
anlam degerleri katar. Cilpag sifat1 ¢iplak, eyersiz, ¢ulsuz, ilavesiz, net anlamlarinda
kullanilan bir kelimedir (Akdogan, 1999: 152). Ancak Riistom Behrudi siirinde Cilpag
yalniz, tenha, arkadasi dostu olmayan anlamlarinda kullanilmistir. Cilpaq sifatinin
sahip oldugu bu anlamlar aga¢ ismi iizerinde ifade edilmistir. Cilpag Agac demek
dallarinda yapragi olmayan, yalniz bir durumda sonbaharda kalmis aga¢ demektir.
Riistom Behrudi bu metaforla kendi yalnizligini ve Tiirk toplumunun yalnizligini ifade

etmektedir. Asagidaki misralar onun Cilpag sifatini kullanigina iyi birer drnektir:
Ustiimdo hénkiiren bir yazim olsa.
Mon ¢ilpag agacam — qolsuz, budagsiz
No olar sonuncu payizim olsa?...  (Mani Sézlorimoa Biiriib Dafn Eylo)

Mans no dogmadi,
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sevincmi, gammi?!

Cilpaq agaclara 1z tutum,

desin:

Soziimdon dzliimtok goriiniirommi? (Sevacak Har Sayi Payiz Birazdan)

Riistom Behrudi’nin siirlerinde kullanilan tiiremis yapili sifatlarda, kullanim sikligi
acisindan fazla olan iki isimden isim yapim eki dikkatimiz ¢ekti. Bular +lI ve +slz

ekleridir. 267 niteleme sifatindan 84 tanesinde bu eklerden biri kullanilmuistir.
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Grafik 10: Niteleme Sifatlari

1.3.2.1.+1I isimden Sifat Yapan Ekle Tiiretilen Kelimeler

+11 eki, adlardan (bazen de sifatlardan) “sahip olma, tizerinde bulundurma, o 6zelligi
tasima, ilgili olma yetkili olma” anlamlarinda sifat tiretir (Korkmaz,2009: 54). Riistom
Behrudi +1I ekini kullanirken 6zellikle iki kelimeli yapilar kullanir. Sair +1I eki almig
bir kelime ile sifat tamlamasi kurarken, +II ekli sifattan once bir isim getirmistir. Bu
sekil ozellikle adli kelimesinde kullanilmistir. S6ylemimizin daha agik olas1i amaciyla
birkag 6rnek verelim. “fman adli silah” sifat tamlamasinda adl1 yapisindan dnce, iman

ismi gelmis ve silah ismini niteleyen kisim “iman adli” bolimi olmustur. Siirlerde bu
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kullanima benzer pek ¢ok 6rnege rastlamak miimkiindiir: “Zaman adl 6l¢ii, Goy adlt

taxt, din adli qoyulan yiik...”

Siirlerde +l1 yapim ekini almis sifatlar sunlardir: Adl, Agilli, Agizli, Aloviu, Basl,
Canli, Dadli, Dordli, Dibli, Dilli, Donlu, Duali, Elli, Gizli, Gorklii, Giinahli, Hasratli,
Hiiznlii, Isigh, Kadarli, Kokli, Korkli, Kugili, Minarali, Nalli, Nagmoali, Nisgilli,
Ovsunlu, Oyunlu, Pigiitili, Qabarli, Qanli, Qomli, Qorxulu, Qoxulu, Sadali, Sevdali,
Sovgili, Sirli, Samanh, Tilsimli, Tovbali, Ulduzlu, Utilii, Vahimali, Yaral, Yelkonli,
Yelli, Yiiklii, Yiiklii.

1.3.2.2.+slz Isimden Sifat Yapan Ekle Tiiretilen Kelimeler

+slz yapim eki, addan “yokluk, eksiklik bildiren” olumsuz anlamda sifatlar tiireten ¢ok
islek bir ektir (Korkmaz,2009: 63). Siirlerde +slz yapim ekini almig sifatlar sunlardir:
Adsiz, Arisiz, Ayriligsiz, Bagssiz, Baxtsiz, Cazasiz, Darmansiz, Obasiz, Gomisiz, Giicsiiz,
Giinahsiz, Kapitansiz, Kafonsiz, Kimsasiz, Komaoksiz, Makansiz, Onsuz, Oliimsiiz,
Pancarasiz, Pardasiz, Qanadsiz, Qapisiz, Qardassiz, Qaygisiz, Qayigsiz, Sahibsiz,

Sattarxansiz, Sonsuz, Talesiz, Tomannasiz, Umidsiz, Xirgasiz, Xiyabanisiz, Yelkansiz.

1.3.2.3. Gramer Dis1 Sifatlar

a. Tek kelimeden olusanlar

Sifatin anlam ve islev olarak kendi varligin1 ortaya koymas: i¢in mutlaka bir adin
onilinde bulunmasi ve o adi nitelemesi veya belirtmesi gerekir (Korkmaz,2009: 333).
Baz1 isimler anlam olarak sifat niteligi tagisa da climledeki yeri bakimindan bir ismin
oniinde olmayabilir. Bu noktada bu tiir nitelik bildiren isimlere gramer dis1 sifatlar
denir. Gramer dis1 sifatlar Riistom Behrudi siirinde kullanilmistir. Bu tip kullanislar,
kelimelerin dilbilgisel diizeni disina ¢ikilarak elde edilir ve sifat tamlamasi degil birer
climle niteligi tasir. Asagidaki orneklerde gegen “Dost zalim” yapisinda “zalim”

kelimesi sifat niteligi tasidigi halde bir ismin 6niinde olmadigi i¢in sifat sayilmaz.
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Ancak sifat 6zelligi tasidigi yani dost isminin niteligi oldugu icin sifat anlami vardir.

Riistam Behrudi siirinde gegen gramer dis1 sifatlara soyle 6rnekler verebiliriz:
Zaman bivac, diisman namord, dost zalim
Qoymur diinya, qoymur moni yasayim.
Bir bandayam giinahsiz —
Tanr1 baxir séztimdan (Bir Giin Cixib Gediram)
Yetor aldatdigim 6ziimii, Tanrim,
No giinas tazadir, Na bu dan 6zga ~ (Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozga)
Bir nagild1 6mriim, - adi:

“Banda bitmis, Tanrt yorgun (19 DEKABR)

b. Kisaltma grubu ile olusanlar

Kisaltma grubu; kelime gruplar1 ve climlelerden yipranma veya kaliplagsma yoluyla
ortaya ¢ikan gruplardir (Karahan,2010: 79). Riistam Behrudi siirinde bu tiir yapilar

gramer dis1 sifat gorevinde kullanilmigtir:
Bir monzil var — yolu uzun,
Gedok gorak haqqin tiziin. (37 Yas)
Haqq da monam, nahaq da man,

Ruham, candan uzagda man. (Olim Bilmir)
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1.4. Zamirler

Zamirler adlarin yerini tutan, kisileri ve nesneleri temsil veya isaret ederek karsilayan
bir gramer kategorisidir (Korkmaz,2009: 339). Dilde zamirler sadece kisi veya
nesnelerin yerine kullanilir ve anlam alanlar1 siirlidir (Bale1, 2015: 166). Incelemeye
konu olan siirlerde Riistoam Behrudi 2531 adet zamir kullanmistir. Bu siirlerde 48 farkli

zamir tespit ettik. Tiim zamirler arasinda en sik kullanilanlari gésteren grafik soyledir:
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Grafik 11: Zamirler

Zamirler i¢inde en ¢ok kisi bildiren zamirler kullanilmistir. Kisi zamirlerinden “Man”
891 defa kullanilmistir. Bu kelimeden sonra Son (460), Na (229), Kim (136) en ¢ok
kullanan zamirlerdir. Zamir tiirlerinin dagilimini gosteren grafik soyle olusmustur:
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Grafik 12: Zamir Tiirleri
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1.4.1. Kisi Zamirleri

Riistom Behrudi siirinde en yaygin kullanilan zamir tiirii olan kisi zamirleri, varliklar
kisi olarak temsil eden ve kisi adlarinin yerine ge¢en zamirlerdir (Korkmaz,2009: 405).
Zamir kullaniminin, sairin hayal ve diisiincelerini hangi sahislar1 kullanarak ifade
ettiginin, hangi sahislar1 6nemsediginin tespiti iislap incelemelerinde ehemmiyet arz
eder (Balc1, 2015: 166). incelenen siirlerde kisi zamirlerinin bu kadar yaygin olmasimin
nedeni Man zamiridir. Yukaridaki grafikte goriildiigii gibi Man zamiri en ¢ok

kullanilan zamirdir. Kisi zamirlerinin siklik sayisin1 gosteren grafik soyle olmustur:

Man ®mSen EO MBiz Siz Onlar

Grafik 13: Kisi Zamirleri

Bir sair siirine gerek duygusal gerek diisiinsel 6zelliklerini yansitmaktadir. Saire ait
olan her sey onun benligini olusturur. Bir sairin benligini ortaya ¢ikartmasini, siire
yansitmasini gosteren emareler ise onun hangi zamiri, hangi iyelik ekini veya hangi
sahis eklerini kullandigidir. Riistom Behrudi benligini siirlerine yansitmistir. Bu benlik
anlayigini ortaya koyarken, ben ve bene ait olan seylerden de bahsetmesi dogaldir. Man
Riistam Behrudi siirinde en ¢ok kullanilan kelimedir. Bu noktada sair, kelimeyi ¢esitli
baglamlarda dile getirmistir. Man zamirinin kullamimlart sairin hayata, olaylara,
durumlara kars1 durusunu ve bakis agisini gostermektedir. Ben zamirinin sik kullanis
sadece Riistom Behrudi’ye 6zel bir durum degildir, pek ¢ok tslipbilim ¢alismasinda

ben zamirinin siklik sayisi fazla ¢ikmaktadir. Bu durumu, “Hemen hemen biitiin sairler
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icin sdylenen ‘¢ok giiclii bir enaniyet duygusuna sahip’ yoniindeki genel kabulle”

aciklamak miimkiindiir (Balci, 2015: 167).

Riistom Behrudi, siirlerinde “Man kimam?” sorusuna, cevaplar vermektedir. Bu
cevaplar sairin diisiince diinyasini dogrudan yansitmaktadir. Bir metinde ben zamiri
cok geciyor ise yazarin; yapilan eylemlerin, sdylenen sozlerin arkasinda oldugu
sOylenebilir. Riistom Behrudi siirinde bu durum agik¢a goriilmektedir. Riistom
Behrudi’nin siirlerinde Man zamiri 6zellikle benzetme ilgisiyle kullanilmistir. Sairin
kisiligini, ben algisin1 bu kullanimlarda bulmak miimkiindiir. Man zamirinin yaygin

olarak kullanildig1 benzetme 6rnekleri sunlardir:

Moan yalqizam bir qurd kimi,

Mon Saman navasiyam,

Adim — Qurddu, yalquzaqdi manim,

Moan Giirsadin ruhuyam, dézmoadim Tanr1 dagda,

Mon garib, fagir dorvisom,

Mon obasiz, Xirgoasiz, / Bir dorvisom Parisdo,

Man — tonhaligin, yalqizligin balast,

Moan ¢ilpaq agacam — qolsuz, budagsiz

Yol gedirom mon dali,

Mon garib, kimsasiz, didargin ruham,

Mon ozab ¢okmoays dogulan adam,

Mon talesiz bandoyam

Odam, sonan ocaqda man,

Mon dali riizgar kimiyam,
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Mon payiz1 gozloyan / Osir-yesir buluddum
Mon dards hiicrayam, sualim olmaz.

Moan gobrim stiinds bir sam...

Haqgqg da monam, nahaq da man,

Ruham, candan uzagda man,

Divana sorsan, mona bax

Olon yarpagq balka monam budagda

Bu muisralardan yola ¢ikarak sairin, Man zamirini kurt, saman, riizgar, ates, dervis,
agac... gibi kelimelerle benzetme iliskisinde kullandig1 sdyleyebilir. Man kelimesinin

nitelikleri ise genellikle yalnizlik, tedirginlik, garipliktir.

Riistom Behrudi’nin siirlerinde Asik Veysel’in etkisi oldugunu sdylemek miimkiindiir.

Sair, Man zamirini Danabas Kondinin Ahvalatlar: adli siirde soyle kullanmistir:
Ax1, “sadiq yarim qara torpaqdir”

Soylayan kiginin navasiyam man. (Danabas Kondinin Ahvalatlart)

1.4.2. Soru Zamirleri

Ristom Behrudi siirinde, zamir tiirleri arasinda en ¢ok kullanilan ikici tiir soru
zamirleridir. Soru anlamina sahip kelimelerin kullanilmasi, kisinin sorguladigini,
diisiincelerini hazir kaliplara gore kazanmadigini gosterir. Incelenen siirlerde Man ve
San kisi zamirlerinden sonra en ¢ok kullanilan zamirin Na soru zamiri oldugunu tespit
ettik. Bu zamir metinlerde 229 defa ge¢mistir. No zamirinden sonra en ¢ok kullanilan
soru zamiri Kim’dir. Azerbaycan Tiirkgesinde en sik kullanilan soru zamirleri No ve
Kimdir (Kartallioglu-Y1ldirim, 2012: 202). Calismada bu durum degismemistir. Soru

zamirlerinin siklik sayisin1 gosteren grafik soyledir:
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Grafik 14: Soru Zamirleri

1.4.3. Isaret Zamirleri

Isaret zamirleri, varliklar1 isaret ederek, gostererek karsilayan zamirlerdir
(Korkmaz,2009: 420). Incelenen siirlerde en ¢ok kullanilan isaret zamiri Bu’dur.
[saret; zamanda, mekanda ve tasavvurda uzaklik ve yakinlik kavramina baghdir
(Korkmaz,2009: 420). Tirkiye Tiirkgesinde bu zamiri yakini isaret etmek igin; su
zamiri ise uzag isaret etmek igin tercih edilir. Ancak Azerbaycan Tiirk¢esinde su
zamiri kullanilmaz. Zaten incelenen siirlerde de su zamiri hi¢ yoktur. Bu zamirinin ise
siklik sayis1 116°dir.

1.4.4. Belgisizlik Zamirleri

Incelemeye konu olan siirlerde belgisizlik zamirleri, siklik sayis1 bakimdan ¢ok olmasa
da ¢esitlilik bakiminda diger zamir tiirlerinden fazladir. Belgisizlik zamirleri arasinda
en ¢ok kullanilan1 Har Say’dir ve 53 defa metinlerde gegmektedir. Ancak Say
kelimesini birlegik yapili zamirlerden ¢ikartip, miistakil olarak diisiiniirsek 88 defa
kullanildigin1 gérmekteyiz. Bu noktada Say zamiri metinde en ¢ok kullanilan

belgisizlik zamiridir, demek miimkiindiir.
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1.4.5. Doniisliiliik Zamiri

Incelemeye konu olan siirlerde doniisliiliik zamiri Oz ’diir. Bu zamir en ¢ok kullanilan
zamirler arasindadir ve siklik sayis1 151°dir. Riistom Behrudi Oz zamirini sadece
doniistiliik anlami ile degil pekistirme anlamu ile de kullanmustir. Asagida Sevacak Har
Sayi Payiz Birazdan adl siirden alinan par¢ada Oz zamiri déniisliiliik anlami ile

kullanilmaistir:

Gedim, man iz tutum olacaqlara,

Ruhumu kogiiriim soziimo bir da.

Mon gagim éziimdan, goriim, ilahi,

Dono bilirommi éziima bir do.

Mon gagim éziimdan, goriim, ilahi

Mana no dogmadi,

sevincmi, gommi?!
Cilpaq agaclara iiz tutm,
desin:

So6ziimdan éziimtak goriiniirommi? (Sevacok Hor Sayi Payiz Birazdan)
Asagidaki 6rneklerde ise Oz zamiri pekistirme anlamu ile kullanilmistir:

Dar agaciyam — asdim

Moan éziimii 6ziimdan (Bir Giin Cixib Gedaram)

Son — gziin oziina verdiyin azab,

Mon ozab ¢okmays dogulan adam  (Man Ozab Cakmaya Dogulan Adamam)

Son ¢ziin Isasan, Musasan daha (Bu Tovba Giinaha A¢ilan Qapt)
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1.5. Zarflar

Zarflar fiillerden, sifatlardan, sifat-fiillerden ve zarf niteligindeki sozlerden Once
gelerek onlar1, zaman, yer, yon, nitelik, durum, azlik-¢cokluk bildirme, pekistirme ve
sorma gibi ¢esitli yonlerden etkileyip degistirerek anlamlarin1 daha belirgin duruma
getiren sozlerdir (Korkmaz,2009: 452). Zarflar, daha ¢ok fiillerin 6niinde kullanilir.
Sifatlar isimleri nitelendirirken, zarflar fiilleri nitelendirir. Bu iki kelime tiirtiniin sik
gectigi metinlerde daha canli, agiklayici bir anlatimin  oldugunu soylemek
miimkiindiir. Ristom Behrudi’nin siirlerinde 208 zarf tiiriinde kelime kullanilmustir.
Bu kelimelerin toplam siklik sayis1 1142°dir. Incelemeye konu olan siirlerde en sik
zaman zarflart kullanilmigtir. Zaman zarflarindan sonra ise hal zarflar1 gelir ki siklik
sayis1 bakimdan zaman zarflarina ¢ok yakindir. Miktar zarflari ve soru zarflari bu iki
zarf tilirline gore ¢ok daha azdir. Yer-yon zarflarinin ise ¢ok az bir sikliga sahip
oldugunu soylemek miimkiindiir. Zarf tiirlerinin siklik sayisin1 gosteren grafik

sOyledir:
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Grafik 15: Zarf Tiirleri

Incelemede en sik karsilastigimiz zarf daha’dir. Daha sifat1 heniiz, var olana, elde
edilene ek olarak, bunun disinda anlamlarina sahiptir (Biiylik Tirk¢e Sozliik, 2011:
580). Ayrica bu zarf incelemeye konu olan Yaddi Rang Bir Rangdi Daha kitabinin
isminde de gegmektedir. Bu s6zciik hem miktar zarfi hem zaman zarfi hem de hal zarfi
olarak kullanilabilir. Riistom Behrudi bu sozciigi daha ¢ok zaman zarfi olarak

kullanmustir:
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Hamu yenilir daha.

Balka bu giin ya sabah

Moni ds yendiracoksan
andimdaki gilinaha.

And olsun! Turan adl bir ela
Daha momlokatds kimss yox,
Yoxdu noqta vo nida...

Deyim — “salam” qaliram,
Deyim — “sag ol” alvida.
Momlokatim!

Tabim yoxdu daha

Dordinog, azabina, acina.

And olsun, yoxdu daha (And Olsun)

Daha zarfinin bir anlam1 da artik, bundan boyle, bundan sonradir (Altayl1,2018:766).

Siirlerde Daha zarfinin bu anlamiyla kullanildigi goriilmektedir:
Bas gotiiriib gedim daha,
Unudulsun adim daha
Sani dofn elodim daha

Allah da manimtak tok deyil. (Avtoportret)
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Incelenen siirlerde sik kullanilan diger zaman zarflar1 Yena, Bugiin, Indi, Sonra, Ewal,
Homisa, Coxdan, Hala, Birgiin kelimeleridir. Zaman zarflari arasinda, simdiki zaman
ve genis zaman anlamina sahip olan zarflarin ¢ok olusu dikkat ¢ekmektedir. Bu tiir
zarflarin bildirdigi zaman anlami, dogrudan fiillerdeki zaman yapisi i¢in de bize bir 6n
bilgi vermektedir. Calismadaki diger bir sik kullanilan zarf tiirii hal zarflaridir. Bu
zarflar arasinda bu ve o zamirlerinden tiiredigi bilinen Els%, Belaca ve Belo?
zarflarinin diger hal zarflarina gore sik kullanildig1 s6ylenebilir. Soru zarflar1 arasinda
ise Niya ve Ne¢a zarflar1 sik kullanilmistir. Riistom Behrudi siirinde sik kullanilan

zarflar1 gosteren grafik soyledir:
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Grafik 16: Zarflar

2 Tuncer Giilensoy, kelimenin etimolojisinin o+il-e seklinde oldugunu séylemektedir. Daha fazla bilgi
i¢in bakimz. Tuncer Giilensoy, Tirkiye Tirkcesindeki Tirk¢e Kokenli Kelimelerin S6z Varligy, 1l. Cilt,
Ankara, 2007, s. 678

24 Tuncer Giilensoy, kelimenin etimolojisinin bu+il-e seklinde oldugunu séylemektedir. Daha fazla bilgi
icin bakiniz. Tuncer Giilensoy, Tiirkiye Tiirkgesindeki Tiirkge Kokenli Kelimelerin S6z Varligy, 1. Cilt,
Ankara, 2007, s. 174
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2.  FIILLER

Fiiller is ve hareket bildiren sozciiklerdir. Fiiller metinlerdeki aksiyon unsurlaridir.
Isim tiiriindeki kelimeler duragan iken fiiller hareketi, degisimi gosterirler. Bir iislip
calismasinda isim tiriindeki kelimeler her zaman daha sik ¢ikmaktadir. Ancak bu
durum sairlerle degil dilin kendi dogasi ile ilgilidir. Bir sairin siirinde fiil sayisinin ve
sikliginin ¢ok olmasi o sairin pasif bir siir kimligi olmadigini, siirekli hareket halinde
oldugunu gostermektedir. Riistom Behrudi’nin siirlerinde 5891 adet fiil unsurunu
tespit ettik. Calismada birbirinden farkli olan fiil unsurlarinin sayis1 ise 570’tir.

Siirlerdeki ¢ekimli fiil ve fiilimsilerin siklik sayilarini gosteren tablo soyle olusmustur.
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Grafik 17: Fiil ve Fiilimsiler

Tabloda gortldiigi gibi fiil unsurlarinda ¢ekimli fiiller ilk sirada yer aliyor. Onlardan
sonra sirastyla sifat fiil, zarf fiil ve isim fiil eki almis fiil unsurlar1 gelmektedir.
Incelenen siirlerde en sik gegen fiiller sunlardir: Gal- (342), Get- (211), De- (246), Bil-
(237), Ol- (224), Gor- (170), Bax- (131), OI- (108), Qoy- (110), Dén- (83), Cak- (80),
Yaz- (77), Cix- (76), Qal- (75), Bit- (71), Oldiir- (71), A¢c- (67), Isto- (64), Danis- (60),
Dur- (60), Kag¢- (55), Sev- (53), Qa¢- (52), Unut- (51), Qayit- (49), Oxsa- (48), Neyla-
(46). Riistom Behrudi’nin sik kullandigi bu fiillere baktigimiz zaman, basit yapili
fiillerin ¢ogunlukta oldugunu, sik kullanilan fiiller arasinda tiiremis yapili fiillerin ise
cok az sayida oldugu ve birlesik yapili sadece bir fiilin yer aldigimi sdylemek

miumkindiir.
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Inceleme sonucunda Riistom Behrudi siirinde en ¢ok kullanilan fiiller Gal- ve Get-“tir.
Bu iki fiil birbiri ile dogrudan ilgilidir. Bu iki fiil bir noktada sebep sonug iliskisi ile
baska bir noktada ise zitlik iligkisi ile irdelenebilecek anlamdadir. Bu fiilleri De- fiili
takip etmektedir ki bir¢ok tslipbilim ¢alismasinda bu eylemin siklik sayisinin gok
oldugunu sdylemek miimkiindiir. incelemeye konu olan siirlerde kullanim bakiminda
cok 6nemli bir yere sahip olan Bil- fiili, sairin diisiince diinyasin1 dogrudan yansittigi
i¢i diger fiillerden ayrilmaktadir. Calismanin fiiller kismi 2 boliimde olacaktir. Birinci

boliimde ¢ekimli fiiller, ikinci boliimde ise fiilimsiler konu alinacaktir.

2.1.Cekimli Fiiller

Cekimli fiil kok veya govdesine kip, zaman ve sahis eki almis fiil demektir. Riistom
Behrudi’nin siirlerinde 4156 ¢ekimli fiili tespit ettik. Metinlerde gegen birbirinden
farkl fiillerin sayis1 ise 474 tiir. Bu sayilar, adlardan sonra en ¢ok kullanilan kelime
tiiriiniin ¢ekimli fiiller oldugunu gostermektedir. incelemeye konu olan siirlerde en sik

kullanilan ¢ekimli fiiller sunlardir:

Gol- (262), Bil- (217), De- (193), Get- (174), Ol- (159), Gor- (153), Bax- (104), Qoy-
(101), OI- (84), Cak- (62), Oldiir- (59), Qal- (55), Danis- (53), Dén- (49), Keg- (49),
Neylo- (44), Cix- (43), A¢- (41), Bit- (40).

Bu fiillerde goriildiigii gibi Riistom Behrudi siirinde hareket bildiren fiillerden olan
Gol- fiili en ¢ok kullanilan ¢ekimli fiildir. Ancak sairin Bil-, Ol-, Ol-, Neyle-... gibi
hareket bildirmeyen statik fiilleri de kullandig1 ve bu tip fiillerin de siklik bakimindan
cok oldugu sdylenebilir. Sairin hareket bildiren fiilleri genellikle ayak vasitasiyla
ilerleyisi anlatan sozciiklerdir. Goal-, Get-, Cix, Kag¢- fiillerinin sayisi bu durumu

gostermektedir. Sairin en ¢ok kullandig: fiilleri asagida inceleyecegiz.

2.1.1. Gal-

Gal- incelemeye konu olan siirler arasinda en sik kullanilan ¢ekimli fiildir. Gal- ayak
veya bir arag vasitasiyla yapilan bir eylemdir. Gal- hareket ederek, yiiriiyerek bir

yerden bagka bir yere ulagsmak, varmak demektir. (Altayli, 2018: 1268). Bu tanimdan
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da anlasilacagi lizerine Goal- yer degistirme anlami bildirir. Gal- fiilinin incelenen
siirlerdeki kullanim degerini tespit etmek i¢in ilk dnce onun hangi zaman ve kip ekleri
ile g¢ekimlendigine bakalim. Asagidaki grafik Gol- fiilinin ¢ekimlenisini
gostermektedir:

80
70

60
50
40
30
2
B lﬁﬁé&i

Emir B|I|nen Simdiki Duyulan Gelecek Genis Sart Kipi Hikaye Istek Sart
Kipi . Zaman G. Zaman Zaman Birlesik  Kipi  Birlesik
Zaman Zaman Cekimi Cekimi

o o

Grafik 18: Gal- Fiili Cekimleri

Bu fiil yaygim bir kullanima sahiptir ve her yaygin kullanima sahip olan fiil gibi
anlamsal gelismeler, degismeler bu fiili de etkilemistir Goal- fiili ¢ok anlamli bir
eylemdir. Bunu aym siirdeki kullanimlarda bile gormek miimkiindiir. Asagidaki
parcada ilk gecen Gol- fiili ger¢ek anlamiyla kullamilmustir. Ikinci kullanimda
mevsimin degismesi, li¢lincli kullanimda ise meydana, ortaya ¢ikmak anlamlarini

ihtiva etmektedir:
Saons qosulub getmoaya
galirom ruhum manim.
Dord elomo bir azdan
pay1z galocak,
Pay1z1 sevmoys igindon ¢ixib

6zgo bir qiz galocok (Payiz, Lal Kadar Bir Da San)
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Gol- fiili grafikte goriildiigi gibi en ¢cok emir kipi ile gekimlenmistir. Bu tip 6rneklerde
Gol- genellikle emir degil, istek anlami ile kullanilmaktadir. Asagidaki 6rnek Gal-

fiilinin istek anlamiyla kullanildig: sekildir:
Goydoki hansi ulduzdu,
Bu taleyi moans yazdi?
G0z yaslarim son payizdi,
Gal, son doafa ovut moni. (Unut Mani)

Riistom Behrudi’nin siirlerinde Goal- fiili 6zellikle Gdy ismi ile biitiinliik igerisinde
kullanilir. Gokten inmek siirler siklikla ge¢mistir. Bu sekildeki kullaniglara soyle

ornek verebiliriz:
Goydan goldim, goldim gedom,
Verib alar géy dombadam.
Mon Isayam, Mohammadom,
Musayam, Turdan galirom.  (Qul Oldum Sahdan Galiram)

Goal- fiili beklenen bir siirenin dolmast anlamiyla da kullanilmigtir. Asagidaki 6rnek

bunu gosteririr:
Gozladiyin giindii goldi;

Bir sirr agim qulaq as indi ~ (Malokdon Gozaldi Iblis)

2.1.2. Bil-

Bil- insanin en temel yasam ozelliklerinden biridir. Bir noktada insanin yasamasi ve
gelismesi i¢in en temel dayanaktir diyebiliriz. Bilmenin 6nemini anlatan pek ¢ok yazi,
eser oldugunu sdylemek miimkiindiir. Thsan Oktay Anar, Bil- fiilinin &nemini Puslu

Kitalar Atlast adli ramaninda, Blinyamin’in agzindan soyle ifade etmektedir: “Ben bu
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diinyaya bilmek i¢in geldim. Benim igin kutsal bir sey varsa o da bilgidir, gerek
diinyanin gerek dte diinyanin bilgisi. Bu yiizden 6grendiklerimi akil terazsinde tartip
dogru olup olmadiklarina bakarim” (Anar, 2013: 122). Insan i¢in degeri ¢ok fazla olan
Bil- fiili Riistom Behrudi’nin incelenen siirleri arasinda en sik kullanilan ikinci ¢ekimli

fiildir. Bu fiilin ¢ekimlenisini gosteren grafik soyledir:
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Grafik 19: Bil- Fiili Cekimleri

Bil- bir konu hakkinda bilgi sahibi olmak, haberdar olmak, vakif olmak demektir
(Altayl1,2018:459). Bu fiil 217 defa ¢ekimlenmistir. Riistoam Behrudi, bu eylemi en
cok simdiki zaman eki ile kullanmistir. Dikkat ¢ceken sikliktaki diger bir ¢ekim eki de
emir Kipi olmustur. Bil- zihinsel olan bir eylemdir. Riistam Behrudi bu fiili en ¢ok dil,
50z, sirr gibi isimlerle kullanir. Bu durum Riistom Behrudi’nin bildigini sdylemekten
cekinmeyen bir sair oldugunu gostermektedir. Asagidaki ornekler bu durumun

kanitidir:
Bir do ¢irpiarmu titroyon koniil,
Titraso, gorarsan, na diisor yada?

Dil a¢ib diyacak, bilirom, Allah, -
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Heg bir kas heg kasin deyil diinyada (Man Ozab Cokmaya Dogulan Adamam)
Garok man da hagga golom,

Soza yenam, sirrin bilam.

Bas mon kimam, kagiz-galom

Sozii Tanrt bilibdisa. (Soz Tanrinmin Marhamatidi)

Riistom Behrudi Vo Man Hamindan Farqli Olaraq adli siirinde Bil- fiilini mistik bir
baglamda kullanmistir. Bu siirde siirekli kullanilan Bil- fiili, sairin ¢ok kullandigi

kelimelerden olan sirr adi ile biitiinliik i¢erisinde kullanilmistir:
Cox seylar bilirom
Bu yer iiziindo;
Bilirom connotda
Bugdani hansi1 molok
Gostarib Hovvaya.
V5 hanst moalok
Kiilaksiz sovurub-sovub;
Bilirom Adom
Na ciir connatdon ¢ixib,
Allah Iblisi dergahindan
No sayaq qovub.
Bilirom niys iblisi 6ldiirmayib, ofv eloyib Adomi.

V2 bilirom sonradan
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Noafsina qul eyloyib adamu.

Cox seylar bilirom,

Ancagq sirrini agmadan Allahin

Yasayiram bildiklarimi unuda-unuda

Bilirom iblisin gizlinds Allahin

Dostu oldugunu da. (Va Mon Hamindan Farqli Olaraq)

Bil- fiilin metinlerde kullanildigi bir anlam da farz etmek, var saymaktir. Bu tip
kullanimlarda, sair bir hayali, imgesel durumu veya gerceklesmemis bir olayr varmis

gibi gosterir. Bu tip kullanimlarda Bil- fiili genellikle emir Kipi ile kullanilmistir:
Bu s6ziin xatrins firlanir bu yer,
Ruhuma mozar tok bil dard1 har sey (Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozgo)
Moani qardas bil dord ils,
Bil; Gal birca yol sahv els.
Andlarim and deyil, ofv elo
Apar mani buralardan. (Apar Moni Buralardan)
Bu sohar niys bom - bosdu?
Elo bil can verir, baxti yox.
Allahdan basga goziimdo
Heg nayin aksi yoxdu, yox (Bu Sahan Neya Bom-Bosdu)
Els bilirdim ki, sonan ocagsan,

Kiil altda koziinii gérdiim, gqayitdim (Gordiim Qayitdim)
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Oliim Bilmir, Bitacok Har Say Bitacok adli siirlerde sair Bil- fiilini bir ahenk unsuru
olarak kullanmistir. Bu kullanimlarda bilir ve bilmir yapisi birbirinin karsiti olan

kelimeleri géstermek i¢in kullanilmistir:
Tanr1 ig181 tizlimdo
Uziim bilir, alim bilmir.
Moan Tanriya yol gedirom,
Giuintim bilir, ilim bilmir.
Tomonnasiz darvis olan
Bilir birdi 6lan, galan
No dogru var, na do yalan
Alom bilir, zalim bilmir.
Ciynimdaki qosa molok
Na ¢okirom bilmayacak.
Hoasom oldum logak-lagak,

Alom bilir, giiliim bilmir (Oliim Bilmir)

2.1.3. De-

De- fiili, Bil- fiili ile anlam iligkisine sahip bir eylemdir. Riistom Behrudi bildiklerini
insanlara aktarmak isteyen bir sairdir. Bu aktarim gergeklesirken 6zellikle De-, Yaz-,
Danig- fiillerini kullanmistir. Bu fiiller arasinda De- en yaygin kullanilan iletisim
fitlidir. Danig- fiili de De- eylemi ile ayn1 anlamda kullanilmaktadir. Yaz- ise sairin
iletisimi kalem kagit vasitasi ile yaptigini gosteren bir diger fiildir. Bu ¢ fiilin sik

kullanilmasi, Riistom Behrudi’nin bilgi birikimini aktarma amacinda oldugunu
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gosterir. De- incelemeye konu olan siirler arasinda en ¢ok kullanilan tigiincii ¢ekimli

fiildir. Bu fiilin ¢ekimlenisini gosteren grafik soyledir:
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Grafik 20: De- Fiili Cekimleri

De- fiili 193 defa ¢ekimli olarak kullanilirken, bu kullanimlar arasinda en ¢ok emir
kipi yer almaktadir. Dikkat ¢ceken sikliktaki diger ¢ekim ekleri sirastyla simdiki zaman
ve bilinen ge¢mis zaman ekleridir. Bu ¢ekimlemeler sairin De- eylemini gegmiste olan
durumlar igin sik¢a kullandigini, iistelik bu kullanimin simdiki zamanda da devam

ettigini gostermektedir.

De- dil vasitasiyla yapilan bir eylemdir. Riistom Behrudi siirinde konusmak ile ilgili
kelimeler 6nemli bir yerdedir. Konusmak sanat¢i i¢in gerceklerin ortaya c¢ikmast,
inandig1 seylerin insanlara aktarilmasini saglayan eylemdir. De- fiilinin kullanildig1
climleler, bu noktada sanat¢inin diislince diinyasinin okura dogrudan aktarildig:

ifadelerdir.

De- fiili asagidaki 6rneklerde bir soruya cevap olarak kullanilmistir. Sair bu 6rneklerde

aciklama yapmak amacindadir:
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"Sevda nodi", soran adam,

Deyim — badan bil, can olur.

Zaman, zomans dayanir,

Min il d6niir bir an olur (Dard Qayitib Darman Yoxdur)
Deyam, ke¢mis, indi yox...

s1gin1b ana hami (Nahi Dinclik)

Sair bazense De- fiilini dogrudan soru ciimlelerinin yiiklemi olarak kullanir ki bu tip
climleler aslinda ger¢ek soru anlami ifade etmez. Bu tip ciimleler bazen sairin

yalnizligini anlatmak i¢in bazense kendi kendini sorgulamak i¢in kullandig1 yapilardir:
Necadi yalqiz olmag,
Fasillorin birinda:
De, bu boyda mesada
Agaclarin i¢inda? (Mesada Darixan Agac)
Yazdig1 yazidi bu,
Deyin mondos na giinah?
Qapilarin bas niya
Uziimo cirpir Allah? (Ey Sargardan Ulduzlar)

De- fiili Riistom Behrudi siirinde 6zellikle soru ciimlelerinde pekistirme amaciyla
kullanilmistir.  Asagidaki misralarda De- fiili soru ciimlesindeki anlami

kuvvetlendirmek i¢in kullanilmistir:
Na galir sonuncu tanr1 darsina?
Qiyamat giiniina na qalir, de no?! (Sonuncu Tanri Darsina No Qalir)
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De noyi yaratdim, istoys bir bax,
Var olan tozodan var olur indi (Bu Omiir Hag Nadir Tokrardan Ozga)
Ey Tanrim, nodon, de, nadan

Axirat donun var tovbodon?! (Mazarim Usiidii )

2.1.4. Get-

Get- fiili incelenen siirler arasinda en ¢ok kullanilan dordiincii ¢ekimli fiildir. Bu fiilin

cekimlenisini gosteren grafik soyledir:
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Grafik 21: Get- Fiili Cekimleri

Fiil en ¢ok emir kipi eki ile ¢gekimlenmistir. Dikkat ¢ceken sikliktaki diger ¢cekim istek
Kipidir.

Get- adim atarak, hareket etmek, bir yerden bagka yere varmaktir (Altayl1,2018:1258).
Bu anlam, metinlerde en yaygin kullanilmis olandir. Get- ve Gol- fiilleri anlam
bakimindan birbirini tamamlayan ve birlikte kullanilan yapilardir. Bu duruma sunu

ornek verebiliriz:
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Getmisdim sonu géormays,
Qul oldum, sahdan galirom (Qul Oldum Sahdan Galirom)

Get- fiilin bir kullanim1 ¢ikmak anlamindadir. Ayn1 zamanda bu anlam1 saglarken Cix-

fiili ile birlikte kullanildig1 veya Cix- fiilinin anlamini pekistirdigi goriilmektedir:
Ruhum ¢1x get badanimdon,
Oliim, gdriim sonda na var?! (Oliim Ruhun Usyaniyds)
Kim tanhadi, kim tokdi,
Cohannamda malakdi.
Tonhaliq — golocakdi,
Galacays ¢ixib get.
Biz bir yerds yalniziq,
Yix tokliyi, ¢ixib get.
Tokliyinda gozalsan,
Tokliyina ¢ix1b get. (Bir Bir Yerda Yalniziq)

Get- fiili Ristom Behrudi siirinde 6liim ve yalnizlik duygusu ile birlikte islenmis, bu

kelimeler ve uyandirdiklar1 duygular ile dogrudan iliskili kullanilmastir:
Yoruldum, bitdim, daha,
Bitdim man dali sarsom.
Buralar bir yer deyil,
Alib bagim1 getsom...

Getsam, balka da bir vaxt,
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Ruhum ofv elar mani,

Bir kond mazarligina

Alib gomsalor mani. (Alib Basimi Getsam)

Get- fiili en yaygin sekilde emir kipi ile ¢gekimlenmistir. Bu kullanima iyi bir 6rnegi

Sevgiya Biirtindiiyiim Lanat adli siirde gérmek miimkiindiir:

Get!

Ey gdriinti,

Ey kolga!

Ey sevgiys biiriindiiyiim lonat,

Get!

Yalqizlar yalqizi,

Kimsasizlar kimsasizi

Olsun adim.

Sigindigim bir yer var

Get, qoy qapisiz, pancarasiz

Hiicromo qayidim.

Get! Get!

Siirtidon ayrilmis canavar,

Yox ol, ey goriintii,

Cakil ey kolga!

Get! Get!
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Ey sevgiys biiriindiiyiim lonat! (Sevgiya Biiriindiiyiim Lanat)

2.15. Ol-

OlI- fiili incelenen siirler arasinda en ¢ok kullanilan besinci ¢ekimli fiildir. Biz burada
olmak fiilini tek basina kullanildig1 ornekleri almis bulunmaktayiz. Tek basina
¢ekimlenmis olan Ol- fiili sayis1 159’dur. Ayrica Ol- fiili 47 fiilde yardimci eylem
olarak kullanilmigtir. Burada Ol- fiilini anlam biitiinliigii icerisinde, kendinden 6nceki
kelimeden ayirmak miimkiin olmadigi i¢in birlesik olarak aldik. OI- fiilinin

cekimlenisini gosteren grafik soyledir:
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Grafik 22: Ol- Fiili Cekimleri

Grafikte goriildiigii gibi genis zaman ve emir kipi ekleri en ¢ok kullanilan sekillerdir.

Bu tip kullanimlara séyle o6rnekler verebiliriz:

Diismanim ol, bu kénliimiin

Diismons uyan vaxtidi. (37 YAS)

Get!
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Yalqizlar yalqizi,

Kimsasizlor kimsasizi

Olsun adim. (Sevgiya Biiriindiiyiim Lanat)
Iblis do sevsa agar,

Tanriya qardas olar;

Monim kimi sair do

Qayidib ayyas olar. (Bitmamis Dua Ustiina)
Ah dedim, ahda Tanr1 var

Ahdan Tanriya yol olar.

Yoldu, dénar sah qul olar,

Qul da var Ki, sah goriinor (Bu Konliim Allah Evidi)

Ol- fiili statik bir niteliktedir. Bu fiil, var olmak, mevcut olmak; meydana gelmek,
vuku bulmak, ortaya ¢ikmak anlamlarina sahiptir (Altayl1,2018:2614). Incelenen

siirlerde and olsun ifadesi, ol- fiiilinin yaygin kullanimlarindan biridir:
And olsun
Gecanin giindiizlo
goriisdilyli ana,
And olsun
Tanrmin Iblisa giyamot giiniinadok
verdiyi amana!

And olsun
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Goy liziint dirak Kimi saxlayan

yeriyan daglara, (And Olsun)

2.1.6. Gor-

Gor- fiili goz vasitast ile gerceklestirilen bir eylemdir. Bu fiil ile benzer bir isleve sahip
olan Bax- da Riistom Behrudi siirinde 104 siklik sayisina sahiptir. Gor- fiili incelenen
siirler arasinda en ¢ok kullanilan altinci ¢ekimli fiildir. Bu fiilin ¢ekimlenisini gosteren

grafik soyledir:
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Grafik 23: Gor- Fiili Cekimleri

Bu fiilin ¢ekiminde emir kipi ve bilinen gegmis zaman ¢ekimi baskindir. Gér- fiili g6z
vasitastyla bir seyin sekli ve dig varligimi hissetmek, kavramak demektir
(Altayl1,2018:1307). Gor- insanin dis diinyadaki olaylar1 anlamasini saglamak i¢in bir
vasitadir. Riistom Behrudi bu fiili emir kipi ile sik kullanirken, daha ¢ok gercekleri
isaret etmek amacindadir. Riistom Behrudi bu sayede iginde bulundugu bir gergegi ya
da bir olaym dogrusunu okuyucuya isaret etmektedir. Son Yolun Mandan Ke¢acok adli
siirden aldigimiz asagidaki parcada Gérek ve Gor bigimleri Riistam Behrudi’nin bu

fiili kullanisina 6rnek olacaktir:
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Tanr1 dagina yol gedir,

Bu yol hor yandan kegacak.

Tanrimiz qurban istayir,

Kim gorak candan kegoacok?

Gor mans Tanri neyladi?

Yol verib, yoldan ayladi.

Oylayib, darvis eyladi;

Bu yol ki qandan kegacak. (Son Yolun Mandan Kegacak)

Megsadon Darixan Agac adl siirden alinan bu pargada ise sair Gor- fiilini 1. tekil emir
kipinde kullanirken, siirin anlam vurgusunu, sdzde soru ciimleleri ile bu fiil iizerinde

toplamaktadir.
Goldim baxim boyuna,
Goriim nego hagadi.
Goldim gériim neynirsan,
Goriim 6lim necadi? (Mesadan Darixan Agac)

Gor- fiili Riistam Behrudi siirinde alisilmigin disinda bir degere de sahiptir. Bu fiil her

seyin farkinda olmak, islerin gercek yiiziinii bilmek anlamiyla kullanilmistir:
Gordiim, Allah, yolgu durub
Yolu goyub, giil axtarir.
Gordiim hami yoldan bezib

Hami1 son monzil axtarir. (Yolam, Oziime Gediram)
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Gor- fiili Ristom Behrudi’nin siirinde gergekleri algilamanin baslangici olmustur,
bilmek eyleminin baslangici desek yanilmis olmayiz. Riistom Behrudi siirlerini
yazarken gérmeyi, bilmeye, bildigini ise demeye yani siire ¢evirmektedir. Bu degisimi

elde etmek i¢in de Gor- eylemini arzulamaktadir:
On qaranliq, son qaranliq,
Goriin, Tanrim, bircs anliq.
Goriin, sirli pardani yix,
Bilim, gériim sonds no var?! (Oliim Ruhun Usyaniydi)
Moan ds bir vaxt adam idim,
Danisirdim, hagdan, baxtdan;
Bir giin gordiim adamlari
Gordiim, ¢ixdim adamligdan (Yolam, Oziime Gediram)
Man hara ayaq basdim,
Gordiim orda gom-yasdi.
Dar agaciyam — asdim

Mon 6ziimii 6ziimdan. (Bir Giin Cixib Gediram)

2.1.7 Fiillerde Kip Tasarrufu

Riistom Behrudi siirlerinde haber ve kip ekleri arasinda en yaygin kullanilan emir
kipleri ile simdiki zaman ve bilinen gegmis zaman ekleridir. Bu ekler arasinda 6zellikle
emir kipi dikkati cekmektedir. Yukarida da goriildiigii gibi sairin en ¢ok kullandig1
fiillerde emir kipinin siklik sayisi daima ¢ok olmustur. Bu durum emir kipinin ¢ok
anlamli ve kullaniglt bir ek olmasi ile agiklanabilir. Bu ekin kullanimi tarihi siiregte

cok yaygindir belki de bu yaygin kullanilig ekin anlam giiciiniin artmasin1 saglamistir.
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Bu ekin anlam bakimindan c¢ok ¢esitli oldugunu gostermek icin Ahmet Bican
Ercilasun’un Kutadgu Bilig Grameri-Fiil?® adli calismasina baktigimizda emir kipinin
¢ok sayida ekle saglandigini ve bu eklerin kullanilisinda 6giit verme, dua etme, istek
ifade etme, gereklilik, emir islevlerin oldugunu séylemek miimkiindiir?®. Emir Kipi,

Riistom Behrudi siirinde farkli islevleri ile kullanilmistir.

Emir kipinin temel anlam1 buyruk olsa da incelemeye konu olan siirlerde ekin dilek-
istek anlam1 yogun bir sekilde gegcmektedir. Asagida ekin dilek-istek islevi igerisindeki
kullanimina 6rnekler verilmistir. Burada da goriildiigii gibi, emir Kipi Riistom Behrudi

siirinde dogrudan bir muhataba buyruk anlami olmadan da kullanilir:
Golsin, divanalar galsin
Daha kimlor, nalar galsin...
Olmoz olan dlar, galsin,

Oliimii 6yan vaxtidi.

Sair galsin, tutum yasin,
Kirpiyiynon od qalasin.

Baxib gorsiin, s6z qalasin
Qoalomnon oyan vaxtidi.

Cox sirr agdin mans “mondan”

Yol var, galim kegim sandan.

%5 Ayrmtil bilgi i¢in bakimz. Ahmet Bican Ercilasun, Kutadgu Bilig Grameri (Fiil), Ak¢ag Yayinlari,
Ankara, 2014, s. 184-193

26 Emir kipinin islevleri iizerine daha fazla bilgi edinmek igin bakimiz. Fatma Tiirkyilmaz, Tasarlama
Kiplerinin 1slevi, TDK Yayinlari, Ankara, 1999, s. 22-63.
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Daha yasin badonimdan

Ruhumu soyan vaxtidi. (37 YAS)

Bir dali var oli dasla,

Gozlari doludu yasla.

Gol o dalini bagisla

Unudub bands oldugun (Basdi Bu Dinda Durdugum)

Emir Kipi dilek-istek anlaminin diginda ayrica yalvarma anlami da bildirir ki bu durum
yalvaran kisinin emir edecegi durumda olmamasina ragmen dilbilgisel sekilde emir
kipinin goriilmesi ile ortaya ¢ikan bir durumdur (Balci, 2015: 71). Siirlerde gegen

yalvarma iglevli emir Kipine soyle 6rnekler verebiliriz:
Bu taxtimda mah Sanam,
gobul et, etmos moani... 1?
Ucalt moni bu taxta,
sonradan istason yux.
Man soni ¢agiriram,
ey Tanrim, Sani, sani...
Moanim tok bandani gar,

sonsuzluqda tonhaliq. (Tanrim Sanin Qapinit Mana Bir Malak A¢dl)
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Tanrim moni alib gotiir,

Goy liziino apar yetir.

Payiz, mana é6liim gatir,

San ey moalak, unut mani. (Unut Mani)

Yukarida ifade edildigi gibi emir kipinin en temel islevi bir muhataba buyruk

vermektir. Riistom Behrudi siirinde emir kipi temel islevi ile de sik¢a kullanilmistir:
San mans baxma, dézmazson
Mana baxma basdi, tamam.
Moan qapisiz, pancarasiz

Hiicraya sigan adamam (Yolam Oziima Gediram)

Man sonin gbz yasinin

Sosini esitmigom.

GoOrmiisom, no clir axir,

aglayir dordli koniil.

Gor man nayi tapmisam,

gor nayi itirmigom?

Moan talesiz bandayam,

halima agla, hénkiir... (Senda A¢ Oz Sirrini)

Riistam Behrudi siirinde sik¢a kullanilan zaman ekleri simdiki zaman ile bilinen

gecmis zamandir. Simdiki zaman yasanilmakta olani, am1 anlatmak i¢in kullanilir.
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Incelenen siirlerde simdiki zaman igin -(y)Ir, -(y)Ur, -mlr, -mAQdA ekKleri
kullanilmistir. Ancak bu ekler, ne kadar simdiki zamani ifade etseler de, siirlerde genis

zaman anlamina da sahiptirler.
Simdiki zaman eki almis asagidaki 6rnekler aslinda genis zamani gostermektedir:
Savab tok verar sabah...
Heg¢ mona baxmir Allahi
Basdi bu dinds durdugum. (Basdi Bu Dinda Durdugum)
Tanr is181 lizlimdo
Uziim bilir, olim bilmir.
Mon Tanriya yol gediram,
Gilinim bilir, ilim bilmir,
Tomonnasiz dorvis olan
Bilir birdi 6lon, galan
No dogru var, na do yalan
Alom bilir, zalim bilmir.
Ciynimdoki qosa moalok
Noa ¢akiram bilmayacok.
Hoasom oldum logak-lagak,
Alom bilir, giillim bilmir (Oliim Bilmir)

Riistom Behrudi’nin sik kullandig1 bir diger zaman ekleri ise gegmis zamani ifade eden
-dl, -mls, -(I)b ekleridir. Siirlerde ozellikle bilinen geg¢mis zaman ekinin sik

kullanildig1 goriilmiistiir.
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2.2. Fiilimsiler

2.3.1. Sifat Fiiller

Incelemeye konu olan siirlerde 841 adet sifat fiil eki almis fiilimsi tespit edilmistir. Bu
say1 sifat fiillerin ¢ekimli fiillerden sonra en ¢ok kullanilan fiil unsuru oldugunun
gostergesidir. Sifat fiil ekleri arasinda en ¢ok tercih edilen -An eki olup siirlerde 553
defa kullanilmustur:

Sifat fiil ekleri hareketli, alisilmisin disina ¢ikan, sifat tamlamalar1 kurmaya yarayan
eklerdir. Bu ekler siir dilini statik olmaktan kurtarir. Ayrica okurun hayal diinyasina
anlam derinligi kazandirma konusunda, sifat tiiriindeki kelimelere gore daha etkili
olmaktadir. Riistam Behrudi siirinde bu durumun érneklerini gérmekteyiz. Ornegin:
And Olsun siirinden aldigimiz misralar art arda bir sifat tamlamasi olma ozelligi
gostermektedir. Aman adinin niteleyicisi olan misra, siirin anlam yiikiinii ve giiciinii
artirmakla kalmamus, dili statik bir durumdan kurtararak canli ve hareketli bir soyleyis

olusturmustur:
And olsun'!
Tanrmin Iblisa giyamet giiniinadok
verdiyi amana. (And Olsun)

Sair Azadlig kelimesini tanimlarken “Yazig dibg¢oklorda yanb, kiilo donan ¢igok
azadligimiz. ” ifadesini kullanir. Azadlig adinin 6zellikleri sdylenirken sifat fiil ve zarf
fiill eklerinin kullanilmasi, sairin sOyleyis bakimindan canli ve hareketli bir islip

gostermesini saglamistir.

Sevgiya Biirtindiiyiim Lanat adli siirden aldigimiz asagidaki bolim Riistom Behrudi
siirinde sifat fiil sekillerinin kullanimma iyi bir ornek teskil edecektir. Asagida
goriildiigii gibi art arda misralarda yer alan sifat fiil ekleri siirin akiskan, hareketli bir

sOyleyisinin olmasini saglamamaistir:
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Ey olmayan seyin kolgasi,

Get!

Ey goruntu,

Ey kolga!

Ey sevgiya biiriindiiyiim lonat,

Get!

Yalqizlar yalqizi,

Kimsasizlor kimsasizi

Olsun adim.

Sigindigim bir yer var

Get, qoy qapisiz, pancarssiz

Hiicromo qayidim.

Get! Get!

Stirtidan ayrilmis canavar,

Yox ol, ey goriinti,

Cakil ey kolgo!

Get! Get!

Ey sevgiya biiriindiiyiim lonat!

Sifat fiil eki her zaman sifat tamlamasi kuran yapilar degildir. Ayrica adlagmis sifat
denilen yapilarda da kullanilmistir. Bu kullanim kendi icerisinde bir sifat tamlamasinin

kiigiilmiis, sifat tamlamasindaki isim unsurunun ortadan kalkmuis halidir. Bu durum
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adlagmig sifatlarin anlam derinligi agisindan gelismis yapilar oldugunu gosterir.
Riistom Behrudi siirinde, sifat fiillerin adlagmuis sifat olarak kullanimina séyle 6rnekler

verebiliriz:
Ogul yolu gozloayon ana...
Tanrim! Oliim yataginda
Oliim da gox asan goriiniir

azadligi olmayana (Azadhq, Isanin Kafani va Zavvalar)

Diisman gorargahina uzanan
250 km-lik yeralt1 tuneldi
Tokbasina doyiiscli Kugili qizlar
Golin gedan kimi gedor,

gedor diismon iistiino. (Azadhq, Isanin Kafani va Zovvalar)

Allah oglu Isa kimiyom.
Sevdiklarim bir giin asacaq mani.
Onda ¢armixdan diisiiriib

g6zlarimi yum monim (Sohos Gami, Isa ve Buludlar)
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2.3.2. Zarf Fiiller

Incelemeye konu olan siirlerde fiilimsi unsurlar1 arasinda en gok kullanilan ikinci tiir
zarf fiillerdir. Zarf fiil unsuru 642 defa kullanilmistir. Metinlerde en ¢ok gegen zarf fiil
eki -Ib’dir. Riistom Behrudi siirlerinde bu ek 6zellikle “Fiil + Ib / Fiil” birlesik
yapilarinda yogun bir sekilde kullanilmistir. Sair bu kullanimiyla hem ahenk 6gesini
hem de fiilde gecen is hareket ya da olayin anlamin1 kuvvetlendirmistir. Ayrica bu ek
siirlerde hem zarf fiil eki hem de ge¢cmis zaman eki olarak kullanildig1 i¢in kafiye,
redif ve aliterasyon gibi ses sanatlarina uygun olarak kullanilmistir. Bu kullanimlarla

ilgili sunlar1 6rnekler verebiliriz:
Hoar seyi buraxib gedscom,

Qosulub 6lon ¢igaklars (Har Sayi Hiizna Buraxdim)

Bir sos golir: buralardan

Basg gotiirtib gedok — deyir

Dil a¢ib diyacak, bilirom, Allah, -

Heg bir kas heg kasin deyil diinyada (Man Ozab Cokmaya Dogulan Adamam)

Bu ti¢ siirde kullanilan -1b zarf fiil eki Fiil+ 1b / Fiil kullanimina 6rnektir. Burada da
goriildiigli gibi zarf fiil eki fiillerin canli ve hareketli birer nitelik almasina yardime1
olmaktadir. Asagidaki Orneklerde ise -Ib zarf fiil eki ahenk unsuru olarak

kullanilmastir.
Omrii sovurub, sovub,
Baxt1 qapidan qovub,
Cotindir gdyii sevib,

Qay1dib yerin olmag. (Olmagdr Bu Olmamagq)
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Gordiim, Allah, yolgu durub

Yolu goyub, giil axtarir.

Gordiim hami yoldan bezib

Hami1 son monzil axtarir. (Yolam Oziima Gediram)

Cok kullanilan zarf fiil eklerinden bir digeri de +A... +A ekidir. Bu ekle olusturulan
yapilar hem zarf fiil hem de ikileme kategorisine girmektedir. Biz bu eki sadece zarf
fiil ekleri arasina aldik. Bu ek genellikle ayn1 fiilin tekrari ile olusturulur. Ornegin: asa

asa, diisa diisa, deya deya ...

2.3.3. lisim Fiiller

Fiil unsurlar1 arasinda en az kullanilmis olani, isim fiillerdir. Incelemeye konu olan
siirlerde 254 defa kullanilmstir. {sim fiiller arasinda en ¢cok -mAQ eki kullanilmistir.
Oyle ki kullanilan isim fiil eklerinden 196 tanesi -mAQ eki ile olusturulmustur. Bu
ekin en ¢ok kullanildig: fiiller sunlardir: Olmaq (33), Demek (16), Tutmaq (14).

3. EDATLAR

3.1. Edatlar

Edatlar, yalniz baglarina anlamlari olmayan ad ve ad soylu kelime ve kelime
gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla siki sikiya bagli bulunan,
gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri kelimeler ile climlenin Oteki
kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iliskileri kuran gorevli sozlerdir (Korkmaz,2009:
1052). Tanimdan da anlasilacagi gibi edatlar miistakil bir anlama sahip degildir. Bu
noktada onlara yeni anlamlar yiiklemek de miimkiin olmayacaktir. Edatlar gorevleri
bakimindan 6nemlidir. Riistom Behrudi’nin siirlerinde edatlarin siklik sayis1 368°dir.

Siirlerde 28 farkli edat tespit edilmistir. Edatlar arasinda benzetme yapmak i¢in

116



kullanilan Kimi ve Tak agir basamaktadir. Oyle ki Kimi ve Tok’in siklik sayist tiim

edatlar arasinda %65 gibi ¢ok biiyiik bir paya sahiptir:

101; 27%
. 0,
128; 35% W Tok Edati

B Kimi Edati

m Diger Edatlar

139; 38%

Grafik 24: Edatlar

Kimi ve Tak edatlar1 benzerlik ilgisi kurmaya yararlar. Bu edatlar1 ¢ok kullanan bir
sanatginin  benzetme sanatindan siklikla faydalandigi, sOylenebilir. Azerbaycan
Tiirk¢esinde Kimi olarak goriilen edat Tiirkiye Tiirk¢esinde gibidir. Eski Anadolu
Tiirkgesinde ¢ok yaygin kullanilan teg edati, metinlerimizde gegen Tak edatinin eski
seklidir. Bu iki edat da cok eskiden beri kullanildig1 bilinen kelimelerdir?’. Bu iki

edatin kullanimina s6yle 6rnekler verebiliriz:

Mon yalqizam bir qurd kimi (Vida Tiirkiisii), Mon doli rizgar kimiyom (Taslim
Olmagq), Malok kimi tomizom (Bu saharda Kimsa Yox); Dibgokda bir ¢igok tok (Bu
saharda Kimsa Yox), Agac tok soyur qapimi (Bu Qapt), Sap tok iynaden kecar (/blisa

Ag1)

% Daha fazla bilgi igin bakimiz. Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yayinlari,
Istanbul, 1992. (Tek edat1 igin sayfa 90-93, Kimi edat: igin sayfa 57°ye bakiniz)
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3.2. Baglaclar

Baglaglar kelimeleri, kelime gruplarini, ciimleleri ve kimi zaman da paragraflari sekil
ve anlam bakimindan birbirine baglayan ve yiiklendikleri islevler ile, baglandiklar
sozler arasinda tiirlii anlam iliskileri kuran gramer dgeleridir?®. Riistom Behrudi’nin
siirlerinde baglacglarin siklik sayis1 761°dir. Siirlerde 25 farkli baglag tespit edilmistir.
Ozellikle Ki ve De-Da?® baglaglar siirlerde sik kullanilir. Baglaglarin kullanimi, bagh
ciimlelerin 6zellikle de ki’li ciimlelerin ¢ok oldugunu gostermektedir. Riistom Behrudi
siirlerinde De-Da baglact 393, - bu sayiya tek basma kullanilan De-Da baglaci
alimmustir- Ki baglaci 140 defa kullanilmistir. Riistom Behrudi siirinde sik kullanilan

baglaglar gosteren grafik soyledir:
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Grafik 25: Baglaglar

2 Daha fazla bilgi i¢in bakiniz. Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yayinlari,
Istanbul, 1992.

2 De-Da baglact baglama, siralama, belirtme ve pekistirme gibi gorevlere sahiptir. Bu baglacin
kullanimdaki 6nemli bir durum ise tipki ekler gibi kalinlik-incelik uyumuna uymasidir. Bu durum onu
diger baglaglardan ayirmakta ve kendisine fonetik bir iglev yiiklemektedir. Daha fazla bilgi i¢in bakiniz.
Necmettin Hacieminoglu, Tiirk Dilinde Edatlar, MEB Yayinlart, Istanbul, 1992, s. 220-238.
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3.3. Unlemler

Riistom Behrudi’nin siirlerinde tinlemlerin siklik sayist 311°dir. Siirlerde 34 farkl
inlem tespit edilmistir. Unlemler, séz icerisinde konusanin duygularmi ve
heyecanlarini etkili ve kisa bir bicimde anlatmaya; karsisindakilere seslenmeye,
cagirmaya, Cevap vermeye, gdstermeye, sormaya, onlari onaylamaya, redde veya
tabiattaki sesleri taklit yolu ile kelimeler tiiretmeye yarayan bir soz tiirtidiir
(Korkmaz,2009: 1140). Riistom Behrudi siirinde, {inlemlere sik sik yer verilmistir.
Siirlerde Ey, Ay, Hey, Ehey gibi tek ya da iki heceden olusan ve “y” tinsiiziiniin baskin
oldugu tinlemler siklik agisindan fazladir. Bu iinlemler seslenme amaciyla kullanan
yapilaridir. Bu durum Riistom Behrudi siirinde seslenme amaciyla kullanilan
ciimlelerin de ¢ok oldugunu gosterir. incelenen siirlerde sik kullamilan iinlemler

sOyledir:
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mEy milahi mAy ®mAx MmYazg ®MAh MEEh MEEhey MHey

Grafik 26: Unlemler
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4, IKILEMELER

Ikileme (tekrar) ayni cinsten iki kelimenin arka arkaya getirilmesi ile meydana gelen
kelime gruplaridir (Ergin,2009:377). Riistom Behrudi’nin siirlerinde 243 tane
ikilemeyi tespit ettik. Bu sayiya bazi zarf fiil yapilar1 da dahil edilebilir. -A... -A, -
Ib...-Ib yapilariyla da ikileme kurulmustur. Bu tip yapilar da 61 defa metinlerde
gecmektedir. Toplamda 302 adet ikileme 6rnegine rastlanmustir. ikilemeler metinlerde

Ozellikle sifat ve zarf olarak kullanilmistr.

4.1. Aynen ikilemeler

Bunlar bir kelimenin arka arkaya iki defa tekrarlanmasi ile yapinan tekrarlardir.
(Ergin,2009: 377) Bu cesit ikilemeler, Riistom Behrudi’nin siirlerinde en ¢ok ve en
farkli sekillerde kullanilan ikileme tiiriidiir. inceledigimiz metinlerde aynen tekrar

eden birbirinden farkli 79 adet ikileme vardir.

Aynen tekrar eden ikilemeler siirin bir ahenk unsuru oldugu gibi, siiri anlam
bakimindan kuvvetlendirme islevine sahiptir. Bu ¢esit ikilemelerin en ¢ok
kullanilanlar sunlardir: Uzbaiiz (11), Yavas yavas (4), Yarpaq yarpaq (4), Qarib garib
(4), Logak lagak (4), Koz Koz (4), Bir bir (3).

4.2. Es Ikilemeler

Bunlar ayn1 manaya gelen veya ¢ok yakin manali iki ayr1 kelimenin meydana getirdigi
tekrarlardir (Ergin,2009: 378). Bu tip ikilemeler, siirlerde siklikla rastlanmistir. Es
ikilemeler birbirinden farkli olarak 51 defa metinlerde gegmistir. Es ikilemelerin en
cok kullanilan sekilleri sunlardir: Taza tor (11), Dard gam (5), Diinya alom (4), Kagiz
golom (4), Ust bas (4), Tok tonha (3).
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4.3. 7at ikilemeler

Bunlar birbirinin zidd1 olan iki kelimenin meydan getirdigi tekrarlardir (Ergin,20009:
378). Bu tip, ¢esit bakimindan diger ikilemelere gore siirlerde daha az rastlanmaktadir.
Metinlerde 11 farkli zit ikileme sekli goriilmiistiir. En ¢ok kullanilanlar sunlardir: Sag

sol (4), Seher axsam (4).

5, DEYIMLER

Riistom Behrudi’nin siirlerinde toplamda 352 deyime rastlamis bulunuyoruz.
Birbirinden farkli deyimlerin sayisi ise 148’dir. Deyimler halk soyleyisleridir ve sairin
deyimleri kullanmasi siir dili ile halk dili arasinda bir baglanti oldugunu
gostermektedir. Riistam Behrudi siirlerinde en ¢ok “Xos galdin, and olsun, can ver-,
can at-, sirr ag-, iiz tut-.” deyimleri gecer. Sair genellikle deyimleri ¢ekimli fiil olarak
kullanmistir. Bunun disinda fiilimsi ekleri ile kullanimlar1 vardir. Riistom Behrudi’nin
kullandig1 deyimlerin tam listesi tablolar boliimiinde vardir. Biz burada siirlerinde en

cok gegen deyimlere 6rnek verecegiz:
Bu sahar niya bom - bosdu? / Elo bil can verir, baxti yox.
Cox sirr agdin mans “moandan” / Yol var, golim kegim sondan.

And olsun / Masmavi goy tizii altinda / Qipqirmizi qanimla suvardigim / Yamyasil

momlakatin adina.

Burda giinaha batmigam, Apar moni buralardan

Istodim Tanriya gedim iiz tutum

Kim ki, and pozar, gayitmaz, «Galocom» yazar, qayitmaz
Yenilib “Zofor tag1”, Baxur bast asagt

Oz kigik dmriindo Kopanaklor cigoklora can atdr, man sano.
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6. CUMLE

Ciimle, bir fikri, bir diistinceyi, bir hareketi, bir duyguyu, bir hadiseyim tam olarak bir
hikkiim halinde ifade eden kelime gruplaridir (Ergin,2009: 398). Ciimlelerin
siniflandirilmasi farkli ulamlar igermektedirso. Bu ulamlar, anlam bakiminda ctimleler,
yap1 bakimdan ciimleler, yiiklemin tiirii bakimdan ctimleler gibi adlar almaktadir. Biz
burada cilimleleri incelerken tiim kategorileri ele almak yerine, Riistom Behrudi
siirinde 6nemli yeri olan ciimle sekillerini almayi tercih ettik. Bu tercih bize onun

siirlerindeki ciimleler hakkinda daha dogru bilgiler verecektir:

6.1.isim Ciimleleri

Ciimle, bir distinceyi, bir duyguyu, bir durumu, bir olay1r yargi bildirerek anlatan
kelime veya kelime dizisidir. isim ciimleleri ise yiiklemi bir isim veya isim grubu olan
ciimlelerdir (Karahan,2010: 96). Bu noktada gerek fiil gerckse isim ciimleleri bir
yargiya sahip olmasi bakimindan kelime topluluklarindan ayrilacaktir. Bir sair her iki
climle tiirtinii de siirlerine yansitacaktir. Ciinkii iki climle tiirliniin de dil kullaniminda
onemli bir yeri vardir. Bir sairin isim ctimlesi hi¢ kullanmayayim ya da fiil ciimlelerini
¢ok kurdum demesi miimkiin degildir. Biz burada Riistom Behrudi siirinde 6nemli bir
usllp 6zelligi olarak tespit ettigimiz Var ve Yox isimlerinin yiiklem oldugu ciimleleri

inceleyecegiz.

Incelenen siirlerde Var ismi 204, Yox ismi ise 168 defa kullanilmistir. Bu sayz,
kelimelerin yliklem gorevinde oldugu ciimle sayisim1 da gosterecektir. Var ve Yox
birbirinin zidd1 isimlerdir. Bu iki ismin yiikklem oldugu climleleri 06zellikle

incelememizin sebebi siklik sayilariin ¢ok olmasidir.

Riistom Behrudi siirinde Var yiiklemli isim climlelerinin 6zneleri dikkat ¢ekmektedir.
Bu 6zneler genellikle somut gerceklikten uzak, sairin ruh diinyasini yansitan imgelsel

kelime ve kavramlardir. Bunun yami sira yine Var yiiklemli ciimlelere ait olan

% Ayrintih bilgi igin bakimiz. Leyla Karahan, Tiirkgede S6z Dizimi, Ak¢ag Yaymlar1, Ankara, 2010.
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Oznelerin ¢ogunlukla belirsiz bir nitelikte oldugu, hatta 6zneden oOnce belirsizlik

anlami katan bir sifatinin kullanildigi gériilmektedir. Bu tespiti 6rneklerle agiklayalim:

Bir kegilmaz hadd var, hadd, (Mon Ozab Cokmaya Dogulan Adamim)
Yol var, galim kegim sandan (37 Yas)
Bir manzil var — yolu uzun (37 Yas)

Bu o6rneklerdeki yol, manzil ve hadd somut nitelikleri olamayan kelimelerdir.
Asagidaki orneklerdeki gobir, don, dord kelimeleri ise tamamen sairin imge diinyasi

ile cesitli nitelikler almis, gerceklikten uzak kelimelerdir:

Goyloarda goriinmoz gabrim var monim (Man Ozab Cakmaya Dogulan Adamim)
AXirat donun var tévbadan (Mazarim Usiidii)

Dordim var — yer almaz, bu dag-das almaz (Man Darda Hiicrayam)

Yukaridaki 6rneklerden farkli olarak Var yiiklemli ciimlelerin 6znelerini arasinda

duygu ve his bildiren kelimelerin sik¢a kullanildigin1 sdylemek miimkiindiir:

No yaxs1 halo timid var (Aglayan Tok Aglayar)
Obadiyyat gorxusu var (Bbadiyyat Qorxusu)
Ozabim var, ¢okdiyin 0 azaba barabar. (Son Da A¢ Oz Sirrini)
Bir sevda var — lagok-lagok (Vida Tiirkiisii)

Var yiiklemli ctimlelerdeki 6znelere ait bir diger 6zellik ise bu 6znelerin belirsiz bir

nitelikte olmasidir. Bu ciimlelerin pek ¢ogunda belgisizlik anlami olan bir sifatinin

kullanildig: da goriiliir:
Bir moanzil var — yolu uzun, (37 Yas)
Bir dali var oli dasla (Basdi Bu Dinda Durdugum)

Bir s6z var dilimda, bir s6z var ondan (Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozgo)
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Var isminin yiikklem oldugu ctimleler de bu yiiklemin yaninda Na zamiri getirilerek,

ayrica soru anlami da saglanmistir. Riistom Behrudi siirinde bu bi¢imler de siklikla

kullanilmastir:

Ruhunda na var bilirom (Man Dali, Havalar Dali)

Odda na var kiilii deyir (Mon Payizdan Gelmigdim)

Hom kohno, ham toza na var diinyada (Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozgs)

Yukaridaki 6rneklerin diginda Yox yiiklemli isim ciimleleri de Riistom Behrudi siirinde
sikc¢a kullanilmaktadir. Yox kelimesinin ¢ok yaygin gegtigi Bosunadi Can Atmalar ve
Bu Sahar Niya Bom-bogsdu adli iki siir dikkatimizi gekmektedir. Bu iki siirde de kelime
ayni zamanda redif olarak kullanilmistir. Bu Sahar Niya Bom-bosdu adli siirde Yox
kelimesi Yoxdu, Yox seklinde kullanilmis ve siirin gerek ahengini gerek anlam yiikiinii

tizerinde toplamistir:
Bu sahar niys bom - bosdu?
Elo bil can verir, baxti yox.
Allahdan bagqa géztimda
Heg nayin oksi yoxdu, yox.
Payiz... Yagis... Axsam-Sohar,
Higqiriq, goz yast, gahar...
Moana gatacaq bir xabar,
Bir zong, bir maktub yoxdu, yox.
Bir gecatok sokiiliir dan,
Gilin 6liir sabah olmadan

Goydon diison almalardan
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Nagil deyans yoxdu, yox.
Hor seydo kdlgo var, kolgo,
Oliir bir sair - 6liir bir 6lka.
Qiyamot giiniidii balka,
Manim Xabarim yoxdu, yox.
Tanrt sirr agan sairin,
Ayirib cahannomda yerin.
Siz glinahkar bandalarin
Orda kiilii do yoxdu, yox.
Mon goz yaslarinin sosin
S6z5 ¢evirdim, 6lmasin.
Glinah1 sonda heg kasin,
Allah deyacok: - Yoxdu yox...
Bu sohor niya bom - bosdu?
Ela bil can verir, boxti yox.
Allahdan bagqa géztimdo

Heg nayin aksi yoxdu, yox.

6.2.Ki’li Cimleler

Ki baglama edati, climleler arasinda baglantiy1 saglayan edatlarin en islek olanlarindan

biridir (Karahan,2010:85). Riistom Behrudi Ki’li ciimlelere siklikla basvurmustur.
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Siirlerde Ki baglaci; climleleri birlestirmek disinda kelimeleri agiklamak igin, siire
fonetik bir tat katmak i¢in de kullanmistir. Ki baglaci, Yetisib Qiyamoat Vaxti adli

siirinde baglama gorevi disinda, fonetik bir islevde kullanilmistir:
Bilsin ki, duysun ki, nadan
Vaxtinda getmir ki, gedon?
Bu ruhu qoymaz ki, badon
Yir-yigisa vaxt elosin. (Yetisib Quyamat Vaxt)

Ki baglaci kendinden 6nce gelen kelimeleri tanimlamak i¢in kullanilan bir baglagtir.

Bu tip 6rnekler Riistom Behrudi’nin siirlerinde kullanilmustir.
Kim ki obadiyyat nagili bildi,
Oziinii tanid1 divanolor tok (37 yas)
S6z do ki bir ah evidi (Bu Konliim Allah Evidi)

Ki baglaci ile kurulmus ciimleler Riistam Behrudi siirinde siklikla kullanilmistir. Bu
bagla¢ sebep sonug iliskisi kurma, agiklama, amag bildirme gibi anlam iligkileri de

kurar. Riistom Behrudi siirinde kullanilan Ki’li ciimlelere sunlar1 6rnekler verebiliriz:
Bitmoz sevonin giinahi,

Sevdim ki, duyam Allah1  (Apar Mani Buralardan)

No yaxst holo imid var,

Olmaz ki, gara sevdalar. (Aglayan Tok Aglayar)
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Tanr1 ayilib baxdi ki,
Yetisib qiyamot vaxti ki?
Tanrinin vaxti yoxdu ki,

Bandasin xosbaxt eloasin. (Yetisib Qryamat Vaxti)

6.3.Hitap-Seslenme Ciimleleri

Hitap-seslenme ciimleleri ilk yazili belgelerimizden beri metinlerimizde ge¢mekte
olan dilbilgisel yapilardir®’. Orhun Yazitlarinda Bilge Kagan kendisine bagl olan
beylere, “Bu sabimin edgiiti esid, katigdi tingla” (Tekin, 2010: 20) soyleyisi, hitap
ifadelerinin Tiirk yazi kiiltiiriinde ¢ok eskiye dayandigini gosterir. Hitap ifadeleri
karsidaki kisi veya topluluklari harekete gegirmek, onlari uyarmak ve muhatapta
istenilen davranisi ortaya c¢ikartmak igin kullanilir. Hitap-seslenme ciimlelerinde
cogunlukla tinlem tiiriinde bir sdzciik vardir. Bu iinlemlerin climlede asil gérevi aliciyi
uyarmak, onu iletisim ortamina ¢ekmektir. Riistom Behrudi siirinde hitap-seslenme
climleleri yer yer coskunlugu, yer yer kendine seslenisi yer yer ise dilek anlamlarin
tasir. Ristom Behrudi’nin, ¢ok kullandigi ciimle tiplerinden olan hitap-nida

ciimlelerinde, ekseriyetle ruh, sen, Tanri, Allah’a seslenilmistir.

6.3.1. Sen Kelimesine Seslenme:

San ey donizdon aSan riizgar,
Saon ey riizgara yenilan doaniz,

Bir do san - gomisiz, qayigsiz

31 Bu dilbilgisel yapilarin ciimle ile olan iliskileri tartigmali bir konudur. Ayrintili bilgi igin bakiniz.
Semra Alyilmaz, Tiirk¢enin S6z Diziminde Seslenmeler ve Seslenme Obekleri, Atatiirk Universitesi
Tiirkiyat Aragtirmalart Enstitiisii Dergisi, Erzurum, 2015, S. 31-50
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bos va Sarxos liman ! (Payiz, Lal Kadar Bir Da San)
Lanat olsun sano, lonat!

Saon ey ruhumdaki azab,

Saon ey igimdaki inilti.

San ey kolgoalarin kdlgasi,

Son ey olmayan sey, -

Son ey goriintii. (Sevgiya Biiriindiiyiim Lanat)

6.3.2. Ruh Kelimesine Seslenme:

Ruhum, ruhum manim, ey tonhaligim
Can verdin, borcluyam sona can, Allah (Mani Tanimadi Bu Oliim M212k)
San, ey ruhum, san bircs yol

Monim kadar gqardasim ol. (Unut Mani)

6.3.3. Tannr Kelimesine Seslenme:

Ey Tanrim, poz yazdigin

yazini birca Karo (Tanrim Sanin Qapini Mana Bir Malok A¢dr)
Ey Tanrim, galblors gal dol,

Qalblara dol, and yeri ol. (Son Yolun Mandan Kegacak)

Riistom Behrudi siirlerinde nida ve soru ciimlelerini birlikte kullanarak anlatimini

giiclendirmistir.
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Kimsa yoxmu?

Ey sevdiyim adamlar,

Siz ey adsiz bandalar! (Qiyatmat)

Ruhum moanim! Mani haqq bildinss,

Sona 6zga haqq na garok (Malakdan Gézaldi Iblis)
Zalim dost!

Bu geco konliimdan no kegir?!

Yenilmak qorxusu... (And Olsun)

6.4. Soru Ciimleleri

Riistom Behrudi siirindeki 6nemli bir ciimle tiirii de soru ciimleleridir. Bu tiir ciimleler
Riistom Behrudi tarafindan siklikla kullanilmigtir. Soru climleleri sairin sorgulayan,
kars1 ¢ikan, cevaplar arayan, kendisine sunulan hazir kaliplari kabul etmeyen bir
kisilige sahip oldugunu gosterir. Ancak Riistom Behrudi siirinde yer alan her soru
bi¢imi soru climlesi degildir. Yapica soru soruyor gibi goriilen bazi climlelerde sair
aslinda soru sormayr amaglamamustir. Bu tiir yapilara sdzde soru climlesi denir.
Riistom Behrudi siirinde ¢ok sayida s6zde soru ctimlesi bulunur. Sairin burada amaci

soru sormak degil, bir durumu, olayi, diislinceyi vurgulamaktir.
Zalim dost!
Bu geca konliimdan na kegir?!
Yenilmok gorxusu...
Kiil olmag, qarismaq

Tanrinin atosgahda oduna (And Olsun)
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Sair, And Olsun siirinden aldigimiz bu dortliikdeki ikinci misrada soru sormaktadir.
Ancak daha sonra bu soruya diger misralarda cevap vermistir. Yukaridaki bu 6rnek bir
sozde soru cumlesidir. Buna benzer Ornekleri artirabiliriz. Omegin, Mon Ozab
Cakmaya Dogulan Adamim adli siirden alinan asagidaki par¢ada sair muhatabina seni
neden c¢agirdim diye sorduktan sonra diger misralarda bu sorunun cevabini

vermektedir:
Mon ozab ¢okmoays dogulan adam,
Soni da arxamca ¢agirdim nadan?!
Cixar konliindoki o ilk sevdant,
Mano bas das1 qoy, 6lsam, 6lmadan. (Man Ozab Cakmaya Dogulan Adamim)

Riistom Behrudi siirindeki soru ciimlelerinden biri de “Man Kimam ?” ’dir ki biz bu
tip ciimlelere verilen cevaplari zamirler boliimiinde incelemistik. Riistom Behrudi
hitap-seslenme ciimlelerinde yaygin olarak kullandigi, Tanrz, Ruh, San, Koniil ... gibi

kelimelere soru da sormaktadir:

San kimsan? — No vaxtsa yad baxislarla

Oyilib titrayan, ¢irpinan kéniil. (Man Ozab Cakmaya Dogulan Adamim)
Ey Tanrim, nadan, de, nadon

AXxirat donun var tévbadan?!

Na ciir eylayim tovba man?!

Tévbo soriot isidi. (Mazarim Usiidii)

Doyub daha bezmisom man,

Tovbo eylo deyan dindan.

Ruhum ¢ix get badonimdan,

Oliim, goriim sanda na var?! (Oliim Ruhun Usyaniydi)
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7. TEKRARLAR

7.1. EK Tekrarlar:

Riistom Behrudi siirlerinde benzer sesten olusan ekleri ya da ayni ekleri art arda ayni
misra veya dortliiklerde kullanmistir. Boylelikle siirde ahenk unsuru ortaya ¢ikmustir.
Sair iyelik ekleri, sahis ekleri, kip ve kisi ekleri ve fiilimsi eklerini kullanilirken

ahenkli bir bi¢cim ortaya koymaya ¢alismustir.

Asagidaki dortliikte sair 1. Tekil sahis iyelik eki ve kelime tekrar1 ile ahengi

saglamistir:
Canim is1q, gdzlim is1q
Goziim is1q, liziim is1q
Neco vaxtdir nur i¢inda
S6zim (Camim Is1q, Géziim Isiq)

Ayni siirin devaminda sair bu sefer Ill. Tekil iyelik eki ile ahenkli bir soyleyis

olusturacaktir:
Uroayimin yag1
Gozlorimin qarasi is1q !
Anamin Uizliniin nuru,
Bacilarimin sevgilisi,
Qardaslarimin yarasi,
Yurdumun birar-biror

Parasi is1q! (Camm Isiq, Goziim Isiq)
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Asagidaki ornek ise Saman Nayasiyam Mon Yurd Yorinda siirinden alinmistir ve
burada da fiilimsi ekleri tekrar etdilmektedir:

Monim bu qurbanliq canimdan kegon,
Saman duasitok titrodib moni
Ruhumda dolagib ganimdan kegon
Titroyan alimds, ason dizimds. ..
Goziimds oynayan, dilimdan gopan,

Icimdo gémiilon geyratson, nasan?  (Saman Nayasiyam Man Yurd Yarindo)

7.2. Kelime Tekrar

Riistam Behrudi siirinde siklikla basvurdugu tekrarlardan biri kelime tekrarlaridir. Bu
tekrarlar1 yaparken sair vermek istedigi mesaj1 giiglendirmek ve ahengi saglamak gibi
amaglara sahiptir. Tekrar konusunda en 6nemli boliim kelime tekraridir. Tekrarin, asil
maksad tekit, pekistirmedir (Sarag,2007: 196). Tekrar (Tekrir) ile ifadeye aciklik
kazandirmanin yani sira tekrar edilen kelimeye muhatabin dikkatini ¢cekme ve bu yolla
sOzlin tesirini artirma saglanir. (Sarag,2007: 196) Tekrar edilen kelimeler sairin, ruh
ve fikir diinyasinin agik iletileri olmaktadirlar. Asagidaki misra ve dortliiklerde kelime

tekrarlar1 6rneklenmistir:
Yol gedirom mon dali,
Bu yol dali, mon dali.
Bu na yoldu avvali,
Vo sonrasi iginda (Man yolam - éziimii gedirom)
Olanlar olacag, olacaq olub

[lahi, tokrards, tokrard: har sey. (Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozga)
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Ey gomi tiikonmaz adam,

Qamin dormani gamdi, gom. (Qul Oldum Saha Gediram)
Galsin, divanalar galsin.

Daha kimlar, nalar galsin...

Olmoz olan 6ler, golsin,

Oliimii 6yon vaxtidi. (37 YAS)

Ruhtok gazirdim géyda man,

Deyin, na tapdim yerdo mon?

Oldiirdiim dordi dorda man,

Oldiiriin mani, 6ldiiriin! (Oldiiriin moni, éldiiriin!)
Kohnodon kdhnadir, tozadan tozo

“Sevirom” soziidiir yasar diinyada  (Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozga)

7.3. Misra Tekrari

Riistom Behrudi misra tekrarlarini en fazla son dizede yapmaktadir. Sair pek ¢ok
siirinde musra tekrarini kavustak-nakarat bigimiyle kullanmaktadir. Oldiiriin mani,
oldiiriin! adh siirinde her dortliigiin sonunda “Oldiiriin mani, éldiiriin!” musrar tekrar

edilmektedir.
Oldo yiiz bahans var,
Oldiiriin mani, dldiiriin!
Moani 6ldiirmays no var?

Oldiiriin mani, oldiiriin!

133



Corxi-falok, torsino don,
Sirli Tanr1 darsina don.
Moan ¢ixmisam boandoalikdan,

Oldiiriin moani, éldiiriin!

Tanriya qul bir sgamanam,
Sizo verilmis amanam.
Yalnizligim... atam, anam...

Oldiiriin moni, éldiiriin!

Mohommadam, gor hokmiimii,
Dag altdayam Musa kimi,
Carmixdayam Isa kimi...
Oldiiriin moni, éldiiriin!

Misra tekrarlart pek ¢ok yerde siir i¢inde bir vurguyu, diisiinceyi gliclendirmeyi

amaclayan birer ifade olarak yer almistir:
... Kiil olmagq, qarigmaq
Tanrinin atosgahda oduna.
And olsun!

And olsun!
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Masmavi goy iizii altinda
Qipgirmizi ganimla suvardigim
Yamyasil momlokatin adina

Zalim dost! Qoy deyim... (And Olsun)

7.4, ifade Tekrari

Riistam Behrudi, siirlerinde birbirine benzeyen ifadelerin tekrarina bagvurmustur. Bu
ifadeler yap1 bakimindan neredeyse birbirinin aynidir. Sair tekrar sanatina ¢okga bas
vurdugu Bu Omiir Ha¢ Nadir Tokrardan Ozga adli siirinde adeta, bize tekrar sanatinin
nasil kullanilmasi gerektigini anlatan bir metin sunmustur. Bu siirde tekrarin hemen
her cesidine basvurulmustur. Bu noktada siirin adi manidardir. Bu Omiir Ho¢ Nadir
Tokrardan Ozga adli siirinden aldigimiz su musralar ifade tekrarna iyi bir érnek

olmustur:
Balka min il avval yasamigam man,

Bolko min il sonra yagayacagam.

Ey moani siikuta qarqg edan heyrat,
Moani 6ldiirmays bu siikut yetor.
Gozlarim kor oldu bu yeddi rongdan,

Qulagim kar oldu sus, ey sas, yetar.

Gozlarim kor oldu bu yeddi rongdan,

Qulagim kar oldu sus, ey sas, yetar.
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Sair, Vida Tirkiisii adli siirinde her dortligiin sonunda “-an galsin” yapisint su

bicimlerde tekrar etmistir:
Man yalqizam bir qurd kimi,
Monnan birgs galan galsin.
Talanmigsam bir yurd kimi,

Qisasimi alan galsin.

Bir sevda var — lagok-lagak,
San bilmasan, kim bilacak?!
Coahonnamda bir kafir tok

Na ¢akiram: bilan galsin.

Qeyroatdirso ganindaki,
Na 0ndaki, na sondaki?!
Monim Tanr1 dagindaki

Qismotimi bolan galsin.

Bu giin Saman imanini,
Oz i¢indo Turanini,
“Damarinda Tiirk qanint

Zarra-zarra bulan goalsin ™.
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Uymayib diismon s6ziing,
Glizgiilar geyib dizins,
Namazin1 qurd iiziine

Yarpagq tisto gilan galsin.

Gedin Cino vara-vara.
Xabar verin uygurlara.
Tiko-tiko, para-para

Olunmusam talan, galsin.

No veribdi tovba mona?!
Tovba etmoak tovba mana.
Galib gatib n6vba mana

Mannan birga olon golsin.

7.5. Dortliikk Tekrar

Riistom Behrudi’nin ¢ok sayida basvurdugu bir diger tekrar bi¢imi de sairin temel
nazim birimi olan dortliik tekraridir. Riistam Behrudi pek ¢ok siirini bagladigi dortliikle
bitirmeyi bir ahenk unsuru olarak kullanmistir. incelenen siirlerin 51 tanesi sairin siire
basladigi dortliik ile son bulmaktadir. Bu duruma Sarxos va Bos Qadah adli siiri 6rnek

gosterebiliriz:
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Ah, uzaglar, bir da biz,
Niya girdik giinaha?!
Omvriim bitir deyasan,

Uzaglar gorsanmir daha.

Qan i¢indo; geydiyim,
Koynaya bax, kdynaysa.
San varsan bir do kolgom

Umid yoxdu heg naya.

Saon 6lan bir maloksan
Mon tabutun iisto ¢igok.
No bu ¢igok solacaq,

Na 0 matom bitacok.

Bilirom, anlamazsan,
San na anddan, na shddan.
Soni i¢dim; bir sarxos,

No anlar bos gadahdon.
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Sonin Allahin yoxdu,
Monim Allaha yolum.
Bela Allahsiz olma,

Olma, qurbanin olum.

Ah, uzaglar, bir da biz,
Niya girdik giinaha.

Omvriim bitir deyasan,

Uzaqlar gérsanmir daha.

(Sarxos va Bos Qadah)
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II. BOLUM

3.  TURLERINE GORE KELIiME SIKLIGI TABLOLARI

Onsozde de sdyledigimiz gibi ¢alismanin temel verilerini elde etmek igin, ilk
yaptigimiz is tablolar olusturmak olmustur. Tablolardaki bu veriler sayesinde ¢alisma

sekillenmistir. Bu boliimde kelime tiirleri ve sikliklarini gosteren tablolara yer verdik.

3.1. ADLAR

ISIMLER SIKLIK Ag1z 11
Abrason 1 Agri 8
Ac 11 Agr1 Dagi 2
Act 6 Ah 40
Acar 3 Ahmaq 1
Aciq 4 Akvarium 1
Ad 63 Algaq 2
Ada 3 Aldanig 1
Adalst 1 Alom 3
Adam 110 Algis 1
Adamliq 2 Alin 4
Adom 12 Allah 148
Adilik 2 Allahliq 1
Agi 1 Allahsiz 1
Agag 113 Alma 2
Agi 8 Alov 7
Agil 5 Alt 9
Agilh 1 Altay 7
Agir 2 Alver 2

140



Aman

Amerika

Amin

Amsterdam

An

Ana

And

Andsiz

Ara

Arab

Araba

Aral

Araliq

Aram

Arabca

Araq

S e I IS

Araz (¢ay1)

N
o

Ard

Arn

Ariliq

Arxadas

Arsiz

Arxa

Arxasiz

Arxideya

R R NN R R W e

Arzu

[EEY
~

Asan
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Astar

Asiq

Askabad
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Atos 24
Atosbocok 4
Atosgah 2
Atilla 1
Ath 1
Avqust 3
Ax1 4
Axir 10
Axirat 1
Axsam 5)
Ay 31
Ayaq 20
Ayaq Das1 1
Aya 1
Ayiq 2
Ayna 19
Ayri 2
Ayriliq 119
Az 4
Azad 1
Azadliq 40 40
Azadliq 9
(Meydani)

Azan 2
Azarbaycan 15
Azrayil 3
Baba 15
Babok 2
Baci 14
Baggal Qarapat | 1
Bag 6
Bagir 5)
Baglama 1
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Bogaz
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Bomba

Baglh 2
Bagliliq 1
Baha 3
Bahar 10
Baki1 18
Bal 1
Bala 10
Balaca 1
Balinc 1
Baliq 13
Balta 1
Bar 2
Barmaq 4
Bas 44
Basdasi 21
Basqa 2
Basqird 1
Baxis 2
Bay (Goli) 2
Bayati 3
Bayir 2
Baykal 1
Bayram 1
Bayraq 6
Bazar 9
Bobok 2
Bodava 6 6
Bodon 53
Bodoy 1
Bohano 7
Bohrudi (Ozel) |1
Bola 6
Bali 1

Bombos

Boran 1
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Bor¢lu 1 1
Bos 2
Bosluq 12
Bosuna 8
Boy 25
Boyun 2
Bozat 2
Bozqurd 8
Boyiik 7
Boyiikliik 2
Budagq 14
Budagsiz 1
Budda 1
Bugiin 18
Bugda 1
Bukiin 1
Bulaq 4
Bulud 24
Bun-Tiirk 1
Burg 1
Butam 1
Buxara 1
Buz 1
Biit 1
Biitov 1
Bitovlik 10
Biitparast 1
Cafor Aga 1
Cahan 1
Cam 1
Can 79
Canatma 1
Canavar 2

Cesmo
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Cilgin )
Cicak 65
Cilik 1
Cin 2
Cin Saddi 1
Cinar 2
Cino 1
Ciyin 5
Coban 1
Cox 6
col 7
Corak 5
Dad 1
Dag (yara) 9
Dag 50
Dahi 2
Dahilik 2
Dal 6
Dalga 1
Dam 1
Damar 3
Dan 12
Dar 5
Dar Agaci 25
Das 50
Dagkand 1
Dava 3
Daxma 1
Dayaq 1
Dado 15
Dads Gorqud 4
Dadolik 1
Dekabr 4

Dali 37
Dalilik 4
Dalixan 1
Dam 3
Demir 2
Doniz 52
Darband 3
Dord 195
Dord-i Sor 2
Dordli 1
Daro 5
Dargah 5
Doarin 1
Darman 4
Doars 6
Darvig 28
Darvis Yunus 1
Darvislik 5
Dasto 2
Dovot 1
Doyanat 1
Deyil 90
Dayirmangi 1
Dib 1 1
Dibgok 6
Didar 1
Didorgin 1
Dil 61
Dilok 1
Dilangi 1
Din 43
Dinclik 1
Ding¢lik 2
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Don
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Dos
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Do6zim
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Dua
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Durna

Olak
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Olvida
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Diinya
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omir 1
omir Toymur 1
ongal 1
oppak 1
or 10
orhun 1
orz 1
orzo 1
orzurum 2
Osa 3
Osabo 1
Osab 3
Osar 1
osil 5
osir 13
osirlik 1
Osli (6zel) 2
Osrdas 2
Osk 1
Esq 32
ot 1
Otok 1
Otibarsiz 1
otir 3
Ev 37
oVvaz 4
ovlad 9
Oovval 19
oyan 1
Eyfel 1
oyin 3
oyyas 1
Ozab 24

Ozal 4
Oziyatsiz 1
Oziz 1
Facio 3
Fagir 2
Fahiso 10
Fanilik 1
Falok 4
Folostin 3
Fondgir 1
Farman 4
Farqg 11
Foryad 1 1
Fosil 3
Fevral 1
Fikir 3
Fosfor 1
Fovq 1
Fiisunkar 1
Fiizuli 5)
Gazi 1
Geco 63
Gedis 3
Golocok 14
Golin 3
Golincik 1
Golis 1
Golisim 1
Gomi 15
Ganim 2
Gonis 2
Genislik 1
Gorak 32
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Giimiis 1
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Gtinahkar 3
Gilinahlt 1
Giinahsiz 2
Giinbatan 4
Gilindogan 4
Giindiiz 3
Giinas 20
Giintokin 2
Giirbet 1
Giirsad 2
Giirub 1
Giizoran 1
Gilizgi 1
habarsiz 2
Haci 1
Haca 1
Hakim 1
Hal 27
Halal 1
Hali 1
Haqq 91
Haqg-hesab 1
Haray 15
Hava 13
Havay1 1

147



Hay

Hazir

Huzur

Heclik

Hiicra

Hodd 4

Hiinor

Hado 1

Hiiziin

Hador 4

Hizur

gl N| | O N

Hadiyys 1

Iblis

Halvat 1

I¢

115

Homadan 1

Idil

Homan

N T Y B S I B SN B SV ) S B N

Igid

Hoqgiget

[EEN
[EEN

Thtiyar

Hesab

SN

Iki

Hasrot

w
o

Il

Havas

flah

Hoavva

[lahi

Hoya

Ilan

Hoyat

fldirim

Heybo

flham

Hoyot

Ilim

Hoykal

Tk

Heyrot

[Ikbahar

Hozor

Imam

Hozin

Iman

Higqiriq

Imanlt

Hicran

Imansiz

Hiss

Imtihan

Holavar

Inad

Hokm-i gati

Inam

Hokim

Inan

Horiimgoak

Incil

Hudabay

Infarkt

Hudayar Boy

Inilti

Hun

N wl R R gl R N gl N R R R s o R R N R o] N

Insan

Intigam

R o w|l k| O P W P P R e

148



Karaom

N

Karkik

w

Kes

[EEN
N

Kosif

Kesis

Koskiil

Kosmokas

Keyif

Keyxosrov

Kigik

Kilsa

Kimsasiz

Kin

Kirpik

N| Wl N R W R Rk Rk W k| e

Kisi

[EEN
[EEN

Kisnorti

[EEN

Kitab

[EEN
w

Kog

Kohnoa

Kok

Kokiis

Kola

| | 00| O1f W

kolga

Komak

Konil

Koniilstiz

Kopak 1

Korpa

Korpu

Kotiik

Koy

fran 1
Isa 24
Ismaris 1
Ismayil Aga 1
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Iyno 1
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Kadikoy 1
Kafir 5
Kagiz 14
Karvan 4
Kab 1
Kaba 3
Kagid 1
Kador 40
Kafan 3
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Kalokbaz 1
Kalma 4
Kalmabasi 1
Kam 3
Kanar 1
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Ulu

Ulug Bey

Ulus

Umud

Umudsuz 2
Urmiya 2
Usta 1
Ustad 11
Usaq 7
Uygur 1
Uzaq 28
Uzun 2
Uc 1
Ufiik 2
Umid 15
Umidsizlik 1
Un 2
Unvan 1
Unvansiz 1
Urok 48
Ust 91
Usyan 4
Uz 40
Uzlii 12
Uziim 1
Uziintii 2
Var 204
Varedora 1 1
Varliq 3
Vatikan 1
Vaxt 95
Va’ds 7
Vacl 1
Vaod 1 1
Voali 1
Vasiyyat 1
Voton 41
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Voatondas

Vatansiz

Vazifa

Virana

Volga

Vurus

Viisal

Xabhis

Xaliq
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Xalq

Xan Araz

Xanadan

Xanim

Xatai

Xatiro

Xabar

Xabarsiz

Xalbir

Xancar

Xargank

Xarito

Xasta

Xoastoxana

Xotir

Xoyal

Xayanot

Xeyir

Xozan

Xoazol

Xozor

Xirges

Xor

Xos
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Xosbaxt )
Xosboxtli 1
Yad 20
Yaddas )
Yadigar 1
Yadliq 1
Yag 4
Yagi 2
Yagis 48
Yalan 17
Yalin 3
Yalnizliq 26
Yalqiz 21
Yalquzaq 11
Yaltaq 1
Yalvaris 1
Yaman 1
Yamyasil 1
Yan 18
Yanaq 2
Yaniqh 1
Yanlis 1
Yanvar 2
Yapi 1
Yar 9
Yara 22
Yaradan 1
Yarasiq 1
Yari 7
Yarim 1
Yarin 1
Yarpaq 65
Yas 20
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Yasin 1
Yas 38
Yasid 2
Yasin 1
Yash 1
Yataq 1
Yaxin 8
Yaxsi1 2
Yay 8
Yaylaq 1
Yaz 16
Yazi 32
Yaziq 7
Yeddi 1
Yok 5
Yel 3)
Yelkan 2
Yelkansiz 1
Yemok 1
Yen 1
Yenilmazlik 1
Yenisey 2
Yer 125
Yeralt1 1
Yerkiiro 3
Yerli 1
Yeriizii 19
Yil 1
Yiys 1
Yol 155
Yolgu 12
Yolgulug 3
Yoldas 5

Yorgun 2
Yosun 5
Yovsan 17
Yox 168
Yoxlug 2
Y Onsiiz 1
Yumaq 1
Yurd 52
Yurddas 2
Yurdsuz 1
Yuva 12
Yuxa 1
Yuxu 28
Yiik 5
Yiiyrek 1
Yiiz 3
Zalim 10
Zaman 57
Zat 1
Zabur 3
Zafor Tag: 1
Zahor 2
Zolzalo 1
Zomi 2
Zancan 1
Zoncansiz 1
Zang 2
Zordiist 1
Zorro 1
Zavvar 2
Zaynab 2
Zindan 2
Zirva 1
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Ziyafot

Zogal

Zor

3.2.SIFATLAR

SIFATLAR

SIKLIK

250 km-lik

1

Adli

[EEN
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Adsi1z

Ag

Agilh

Agir

Agizli

Al

Alabazok

Alovdan

Alovlu

Altun

Aris1z

Asili

Atosdon

Axar

Axir

Ayriligsiz

Azad

Bakira

Bal

Bash

Bassiz
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Ziilmot 5

Ziilim 1
Bayragliq 2
Bad 1
Badboht 1
Badoy 1
Bolli 1
Bonovso 1
Bes 1
Beslogok 1
Boxtiyar 1
Boxtsiz 1
Boyaz 1
Bozok 1
Bir 427
Biraz 4
Birazca 1
Birca 14
Birciir 3
Birtiko 1
Bos 15
Boyat 1
Boz 2
Boyla 1
Boyiik 14
Bu 514
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Buciir

Bulaniq

Dord

Biitiin

Doyiiscii

Canli

Dual

Cavan

Diiz

Cozasiz

Obasiz

Ciliz

Obadi

Cir

Oksi

Cire

Olca

Ciit

Ola

Catin
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Elli

Cilpaq

alli

Cox

or

Dadli

osan

Dahi

OsKi

Dar

ovval

Darixan

owvalki

Dali

oyni

Dalisov

Fagir

Dordli

Fahiso

Darin

Gedir

Darmansiz

Gomisiz

Dibli

Genis

Didorgin

Gidi

Dilli

Gizli

Div

Gorklu
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Divana

Gozol

Dogma

Gilicsiiz

Dogru

Gilinahdan

Dolama

Giinahkar

Donlu

Gilinahli

Dost

Giinahsiz

Dontik

N R R NN D] N R RN R R R RN

Gir

Hami

162



Hans1

18

Haqq

Kohlan

Haraydan

Kohna

Harin

Kokl

Hac

Komoksiz

Hecbir

Korkli

Homanki

Koynaklik

har

Kugili

Harbir

Lal

harciir

Lap

Hasratli

Layiq

Hoayir

Manatliq

Hoykal

Masmavi

Hiiznlu

Mavi

Icimdoki

Maddah

Igid

Makansiz

Iki

Mil

[lahi

Milyon
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Ik
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Min

Mlik

Min ii¢ yiiz

Mlik

Minarali

Ipok

Miigoddos

Isti 1

Nadan

Isigh

Nall1

Kapitansiz

Nama’lum

Kadorli

Namard

Kafansiz

Naxalof

Kahoar

No

Kicik

Noa gadoar

Kimsasiz

Neca

Kiraya

Noaciir

Kshraba

Nogmokar

Kogori
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Nogmoli

Nisgilli
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On ii¢

Qayigsiz

Onsuz

Qaziliq

Ortaq

Qodim

Otuz

Qafil

Otuz bes

Qem

Otuz dort

Qomli
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Otuz ii¢

Qorib

[EEN
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Otuz yeddi

Qoriba

Ovsunlu

Qipqgirmizi

Ovug

Qirmiz1

Oyunlu

Qirx

Ogey

Qirx bes

Oli

Qirxinci

Oliimsiiz

Qiz

Otori
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Qizil

Ozgo
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Qoca

Pak

Qolga

Para

Qorxulu

Pancarasiz

Qosqgoca

Pardasiz

Qosa

Piciltilx

Qoxulu

Piyada

Qul

Qaba

Qurbanliq

Qabarl

Qurnaz

Qanadsiz

Quru

Qanli

Sadiq

Qanuni

Sahibsiz

Qapisiz
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Sapsari

Qara
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Sar1

Qardassiz
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Sadali

Qars1

SN

Sargardan

Qaygisiz

N

Sarsoari

Sarxos
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Sottarxansiz

Sevdali

Tovboali

Sovgili

Uca

Sirli
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Ucuz

Son
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Ulduzlu
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Sonraki

[EEN

Ulu

[EEN
[EEN

Sonsuz

\I

Uzaq

Sonuncu
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Uzun

Sopsoyug

Ug

Soyuq

Ug yiiz

Subut

Uckiinc

Sah

Umidsiz

Saman

Utiilia

Samanli

Vahimali

Sokoar

Xirgasiz

Savo

Xiyabanisiz

Sirin

Xos

Sis

Yad

Talesiz

Yalan

Tamam

Yalanci

Tok

Yalin

Tokco

Yalqiz

Toakin

Yaman

Tolli

Yamyasil

Tomonnasiz

Yarali

Toamiz
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Yar

Tanha
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Yarimgiq

Tor

Yasil

Tortomiz

Yaxin

Toazo

Yaxsi
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Tifil

Yaziq
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Tilsimli

Yeddi

[EEY

Tifil

Yaddi

~

Yelkanli

[EEN
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Yelkansiz 1
Yelli 1
Yorgun 1
Yiklii 1
Yiiz 24
Yiiz olli 1
3.3.ZAMIRLER
ZAMIRLER SIKLIK
Basqasi 1
Belo 2
Bir kos 1
Bir kimsa 4
Bir sey 2
Biri 10
Biz 71
Bu 116
Bura 26
Burda 23
Cox say 2
Hami 32
Hani 3
Hara 10
Harda 34
Hardan 17
Heg bir kas 3
Hag bir soy 1
Heg kim 11
He¢ no 12

Yiiz min 1
Yiiz min 2
Yiizciira 1
Zalim 13
Zor 2
Heg kos 12
Hor bir soy 5
Hor sey 53
Koandi 2
Kas 4
Kim 136
Kimsa 20
Moan 891
Nakam 1
No 229
Neco 14
Naci 1
Nadan 1
Niya 1

@) 70
Ona Buna 1
Onlar 5
Ora 6
Orda 10
Ordan 6
Ondoki 1
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151

Ozgo

12

Savayi

San

460

3.4.ZARFLAR

Acqarina

Agiq

Agiqca

Amansiz
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Ancaq

N
By

Anliq

Arali

Ardinca

Artiq

Arxamca

Asan

Avara

Axar

Az

Bac

Barn

Bas1 asagi

Basina

Ba’zon
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Belo

SN
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Boalaco
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Boalka
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Bas
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Siz 20
Sondaki 1
Sey 25
Besolli 1
Bila 1
Bir 13
Bir daha 1
Bir do 3
Bir dofa 1
Bir kara 1
Bir sabah 1
Bir vaxt 2
Biran 1
Biraz 7
Birazdan 10
Birco 1
Birco dofa 2
Birdafalik 1
Birgo 1
Bir giin 19
Bir tohor 2
Bir vaxt 6
Bizsiz 3
Bos 1
Bosuna 2
Boyunca 6
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Boyle

Bu axsam

on

N
a1

Bu ciir

On az1

N

Bu ciira

ovval

R
w

Bu geco

ovvaldan

Bu giindon

Geca

Bu yaz

Geri

Bugiin

Gizli

Bitov

Gizlinca

Cilovsuz

Gizlinds

Ciir

Goren

Catin

Gozoal

Cox

20

Gilinahsiz

Coxaz

Giindiiz

Coxdan

11

Gun-sabah

Daha

121

Hagan

Dalimca

Ham

Dar

Haqq
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Dali

Heg

w
o1

Dalicasing

Hec vaxt

w

Danizsiz

Hog clira

Doarin

Hec vaxt

Darindan

Hoalo

Disar

Hamoan

Didorgin

Homiso

Dinsiz

Har giin

Dumansiz

Hor torof

Dur

Har yan

Diinan

Hor ciir

Diinandan

Hardon

Diismonsiz

hara

Diiz
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Hor geco

Elo

(on
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Hoar giin

Hokmon
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Icori

Ikinci dofa

Na vaxt
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Tlori

Noya

w

Tk

Niya

a1
N

Ilkin

NI I

Onsuz

Indi

N
©

Omiirliikk

Indidon

Onco

Indiyacon

Pancarasiz

Iroli

Qabaq

Kas

Qanadsiz

Kafansiz

Qapisiz

Kiiloksiz

Qars1

Kimansiz

Qorib

Kiir

Rahat

Lap

Ruhsuz

Laylasiz

Sabah

Moansiz

sadaCo

Min

Sakitco

Min dofa

Sansiz

Min kara

Sergordan

Nagilsiz

Son

Nahag

Sonacan

Nahagqdan

Sonbahar

No
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Son dofa
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Ne ¢iir

Sonra

N
o

Noa gadoar

Sonradan

e}

No sayaq

Sozsiiz

Na tez

Talesiz

No ti¢iin

Taxtsiz

Neca

Tok

No cur

Tokca

Nego

Toki

Nadan

Tokrardan

Tomannasiz
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Tors

Tez

Yalniz

Tozdan

Yaman

Tozo

Yarali

Toazadan

Yaxs1

Tovbasiz

Yaziq

Uzaq

Yagin
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Uzaqdan

Yena

Vaxtsiz

Yenidan

Vatansiz

Yosunsuz

Xabarsiz

Yoxdan

Xazol

Yuxan

Yalan

Yz dafa

Yalandan
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Ac-

68

Algalt-

Acil-

Aldan-

Aciq ol-

Aldat-

Agiqla-

Alin-

Adilos-

Alis-

Adla-

Allan-

Agar-

An-

| R BN O NN

Agla-

Anla-

Aglat-

Anlat-

Agnit-

Apar-

Al-

Ara-

Aragci qil-
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Arin-

Arxalasin-

Arzula-

As-

Asil-

As-

Asin-

At-

AX-

Axtar-

Ayaq bas-

Ayaq dur-

Ayagla-

Aydinlat-

Ayil-

Ayir-

Ayril-

Az-

Azad eylo-

Azad ol-

Bacar-

Bagir-
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Bagisla-

[EEN
a1

Bagla-
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Balaca ol-

[EEN

Ballan-

Barin-

Baris-

Barisdir-

Bas-

Basdir-

Basla-

Baslan-

Bat- 4
Bax- 131
Baxt elo- 1
Bayram ol- 1
Balon- 2
Bandos ol- 1
Benzo- 13
Banzot- 1
Baslo- 1
Baslan- 1
Bez- 21
Bezdir- 2
Bozo- 2
Bezik- 3
Big- 4
Bicil- 1
Bil- 237
Bilin- 14
Bis- 1
Bit- 52
Bitir- 2
Biz eylo- 2
Bog- 1
Bombalan- 1
Bos qal- 1
Bosal- 4
Boy ver- 2
Boya- 1
Boyan- 1
Boylan- 8
Bol- 8
Boldiir- 1
Boliin- 13
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Dag elo-

Dagil-

Dagat-

Dagla-

Dal-

Damla-

Dan-
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Danis-
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Daral-

Darix-

Dartil-

Das-

Dasimaz ol-

Dasin-

Dasait-

Dat-

Dayan-

Dayandir-
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De-

246

Dafn elo-

Dal-

Dali eylo-

Dali ol-

Den-

Dan dan eyle-

Doar-

Dord elo-

Doril-

Darman ol-

Day-

Deyil-

Boyiit- 2
Bul- 5
Burax- 15
Buyur- 1
Biidre- 1
Biik- 4
Biirii- 1
Biiriin- 5
Biitov ol- 1
Canatma 1
Cos- 2
Cagir- 14
Cagla- 1
Calin- 1
Cat- 29
Catla- 2
Cayir- 1
Cok- 80
Cokil- 14
Coakin- 1
Cokis- 1
Cevir- 9
Cevril- 13
Cirp- 3
Cirpin- )
Cix- 71
Cixar- 12
Cigoklo- 7
Cilon- 1
Ciliklon- 1
Cok- 5
Con- 5
Cozolon- 1

Dayis-

Doyisdir-
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Didil- 1
Didis- 1
Dikal- 2
Dikil- 1
Dil- 1
Dillon- 1
Dillos- 3
Din- 4
Dincal- 2
Diran- 2
Diril- 2
Dog- 35
Dol- 15
Dolan- 5
Dolas- 8
Doldur- 1
Don- 1
Doy- 9
Dok- 2
Dokiil- 1
Don- 83
Dovr eylo- 1
Doy- 18
Déyiis- 1
Doz- 10
Dua elo- 5
Dua elo- 1
Dua oxu- 2
Dua qil- 7
Dur- 52
Duy- 24
Duzlan- 2
Diis- 37

Diistiin- 5
Diistir- 3
Diiz- 2
Diiziil- 1
ofsunla- 1
Oofv elo- 7
Ek- 10
Elo- 7
Olan- 2
om- 2
En- 16
ori- 2
orit- 1
Os- 23
Osirgo- 1
Esit- 23
Et- 6
OV elo- 1
oy- 3
Oyan ol- 1
oyil- 6
Eylo- 14
Oylos- 10
Fas ol- 1
Forq et- 3
Firlan- 18
Fikir elo- 1
Gecik- 7
Geg- 4
Geg ol- 1
Gol- 342
Golis- 1
Gorok- 1
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Get- 211
Getir- 10
Gey- 14
Goz- 29
Gozdir- 2
Gileylan- 1
Gir- 33
Gizlan- 8
Gizlot- 5
Gog- 2
Gom- 1
GOmiil- 1
Gondor- 5
Gor- 170
GOrtiin- 37
Gortis- 7
Gostor- 4
Got- 1
Gotiir- 6
Goyor- 9
Goyno- 10
Gozlo- 32
Giil- 16
Gildiir- 1
Glinah et- 1
Girlan- 1
Giit- 2
Giivon- 1
Hagla- 1
Harayla- 1
Hay sal- 1
Hayqir- 1
Hazir dur- 1

Hazirlan- 1
Hoasom ol- 3
Higqur- 2
Hifz elo- 1
Hifz et- 1
Honkdir- 14
fc- 14
Tltir- 2
Iman gotir- 1
imkansiz ol- 1
Inan- 16
Incal- 1
Incin- 1
Incit- 1
Isto- 64
Islo- 1
It- 15
Itir- 4
Itkin diis- 1
Kar ol- 1
Keg- 60
Kagil- 1
Kegir- 5)
Kas- 7
Kasil- 1
Koyf elo- 1
Kiri- 2
Kisno- 2
Kor ol- 2
Korsal- 2
Kog¢- 14
Koklon- 2
Komok ol- 1
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Oldiirt-

Opiis-

Ot-

Otiis-

Oy-

Oyros-

Oyrot-

Oyiin-

Paralan-

Parcala-

Patla-

Paylas-

Pigilda-

Poz-

Pozul-
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Qalx-

Qam gamla-

Qamla-

Qan-

Qandallas-

Qarga-

Qar1-

Qaris-

Qart1-

Qat-

Qavrul-
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Qayit-
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Qayna-

Qaytar-

Kozlo- 3
Kiikro- 2
Kiil ol- 4
Kiildiir- 1
Lanat ol- 4
Mon elo- 1
Moan eylos- 1
Mast ol- 1
Min- 1
Mindir- 1
Nagil qos- 1
Nazlan- 2
Neylo- 46
Nifrat elo- 1
Odla- 1
Ol- 224
Olun- 1
Ortaq elo- 1
Otur- 15
Ovun- 3
Ovut- 13
Oxsa- 47
Oxu- 25
Oy- 5
Oyan- 8
Oyandur- 1
Oyat- 5
Oyna- 11
Oynat- 1
Oyul- 1
Odon- 1
Ol- 108
Oldiir- 71

Qaz-

Qazanil-
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Qazil-

Qobul et-

Qurul-

Qohoarlon-

Raddol-

Qil-

Sabir ol-

Qilin-

Sacil-
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Qina-

Sal-
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Qur-

San-

Qunl-

Saplan-

Qisal-

Sar-

Qisil-

Saral-

Qisqir-

Sat-

Qizila gal-

Saxla-

Qon-

Say-

Qop-

Sabr et-

Qopar-

Sabr eylo-

Qor ol-

Soc-

Qoru-
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Secil-
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Sellan-

Qov-

Sarxos ol-
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Qoyul-
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Qucagla-

Sin-

Qul eylo-

Sinan-

Qul ol-

Six-

Qur-

Styril-

Qursan-
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Qurtar-

Sizlat-

Quru-

Sil-

Silin-
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Sindir-

Sipar et-

Tapil-

Sol-

Tapin-

Sor-

Tapsir-

Sorul-

Tarimlan-

Sorusg-

Tax-

Sovu-

Taxt elo-

Sovur-
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Taxt qur-

Soy-
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Soyul-
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Toklan-

Sozal-

Tolos-

Sokiil-

Tolot-

Son-

Tamizlan-

Sondiir-

Tork edil-

Soy-

Tork eylo-

Soykoe-

Taselli ol-

Soylo-
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Toazolon-

So6z eylo-

Tik-

Sozlan-

Titro-

Sus-

Titrot-

Suvar-

Toxu-

Sur-

Toxun-

Siirii-

Tok-

Stiriin-

Tokiil-

Suziil-

Tovba et-

Sumlan-

Tovbo eylo-

Tablas-

Tovba qil-

Talan-

Tulla-

Tamam ol-
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Xatirla-

Ugun-
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Yaman ol-

Uyu-
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Uyut-

Yandir-

Uzan-

Yap-

Uzat-

Yar-

Ustolo-

Yaras-
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Ugziil-
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Yaslan-
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Var-

N
o1

Yasa-

N
~

Var ol-

w

Yasan-

Varagla-

Yasat-

20

Vaxt elo-

Y at-

24

Vado ver-

Yax-

Ver-

37

Yaz-

64

Yazil-
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Ye- ) Yogrul- 1
Yedir- 1 Yogur- 2
Yellon- 1 Yol- 1
Yen- 28 Yol get- 1
Yendir- 5 Yolla- 5
Yenil- 10 Yon- 4
Yer axtarma- 1 Yorul- 9
Yeri- 1 Yox ol- 10
Yet- 15 Yoz- 1
Yetir- 2 Yu- 4
Yetis- 4 Yum- 10
Yig- 5 Yiigiir- 1
Yi81s- 3 Yiiklo- 1
Yix- 26 Yiiri- 17
Yixal- 4 Zancirlan- 2
Yit- 3 Zorlan- 2
3.6.SIFAT FilLLER

FIILLER EKLER SIKLIK
Ag- -An 9 12

-dlQ 3
Agil- -An 5 7

-mAz

-mls
Agar- -An 8 8
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Al- -An 3
-dIQ 2
Aldan- -dIQ 1
Aldat- -dIQ 1
Alin- -mls 1
Anla- -An 2
Apar- -An 3
Ara- -An 1
Arin- - DIK 1
As- -An 1
As- -An 1
At- -dIQ 1
AX- -An 2
Ayaq bas- -An 1
Ayril- -An 4 5)
-mls 1
Bacar- -An 1
Bagla- -An 1
Barin- -dIQ 2
Bas- -An 5
-dIQ
-mls 3
Basil- -An 1
Bat- -An 2
-mls
Bax- -An 5 7
-dIQ 2
Bolon- -mls 1
Bondo ol- -dIQ 1
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Banzo- -r 2
-An
Baslon- -An 1
Big- -An 2 2
Bigil- -An 1
Bil- -dIQ 2 11
-An 8
-mAz
Bilin- -An 2 3
-mAz
Bit- -An 14 22
-dlQ 3
-mls 4
-mAz
Bos qal- -An 1
Bosal- -An 1
Boylan- -An 2
-dIQ
Bol- -An 3
Boliin- -An 3 4
-mls
Bul- -An 1
Biiriin- -dIQ 2 3
-An
Calin- -An 1
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Cat- -AcAQ 3 3
-Asl
Cok- -dIQ 5 12
-An 6
-Ast
Cokis- -An 1
Cirpin- -An 2
Cix- -An 3 6
-dIQ
-mls 2
Cigoklo- -An 1
Cilon- -mls 1
Ciliklon- -mls 1
Cok- -An 3
Con- -An 1
Dagll- -mIs 4 4
Danis- -An 2 2
Das- -An 1
De- -dIQ 2 11
-An 9
Dan dan eyleyan -An 1
Den- -An 3 3
Darilmo-mis -mls 1
Deyil- -An 6 7
-mls 1
Dayis- -An 1
Dikil- -An 1
Dillos- -An 1
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Din- -An 1
Diran- -An 1
Dog- -AcAQ 7
-An 6
Dogul- -An 6
Dolas- -An 2
Dol- -U S)
Doy- -An 1
Dokiil- -An 1
Don- -An 9 10
-mls
Dovr eylo- -An 1
Doy- -An5 7
-dIQ 2
Doyiis- -An 1
Dua qil- -dIQ 1
Dur- -AcAQ 1 9
-An 6
-dIQ 2
Duy- -An 6 6
Diis- -dIQ 2 6
-An4
Diisiin- -dIQ 1
Diistir- -dIQ 1
Et- -An 1
om- -An 1
En- -dlQ 2 3
-AcAQ
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Es- -An 3
oy- -An 1
ayil- -An 1
aylogan -An 1
eylo- -An 4
Geg- -An 1
Get- -An 17 19
-dlQ 2
Gal- -dlQ 5 36
-AcAQ 3
-An 28
Getir- -An 4
Gey- -dIQ 2
Gozdir- -An 1
Goz- -An 8
Gir- -An 2 3
-dIQ
Gizlot- -An 1
Gizlon- -An 3
Gog- -An 1
Got- -An 1
GOmiil- -An 1
Gondor- -dIQ 3
Gor- -dIQ 2 5
-An 3
Goriin- -An 2 5
-mAz 3
Gortig- -dIQ 1
GOynaet- -An 2

184



Gozle- -dlIQ 6 24
-An 18
Giit- -An 2
Giil- -An 2
Harayla- -An 1
Higqur- -An 1
Honkdir- -An 4
Ic- -dIQ 2
Imkansiz ol- -dIQ 1
Inan- -An 2
Isto- -An 5
Islo- -An 1
t- -An 4
Itir- -An 2
-mls
Itkin diis- -mls 1
Keg- -dlQ 1 6
-Anb5
Kagil- -An 1 4
-mAz 3
Kasil- -An 1
Kiri- -mAz 1
Kisno- -An 1
Kog- -An 3
Moan elo- -An 1
Min- -An 1
Nagil qos- -An 1
Neylo- -dIQ 1
Ol- -AcAQ 4 51
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-dIQ 5

-mls 3

-mAz 4
Ovun- -mAz 1
Oxsa- -An 8
Oxu- -An 3

-mAz

-dIQ
Oy- -An 1
Oynat- -An 1
Oyna- -dIQ 2 3

-An
Oldiir- -An 3
Ol- -An 39 48

-dlQ 1

-mAz 7

-mls 1
Opiis- -An 1
Oy- -An 2
Oyrot- -An 1
Paralan- -mls 2
Parcala- -An 1
Poz- -dIQ 2
Qac- -An 1
Qal- -An 11
Qalx- -An 2
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Qam gamla- -An 1
Qamla- -An 1
Qan- -An 1
Qandallas- -mls 1
Qarga- -An 1
Qar1- -mls 4
Qarti- -mls 1
Qayna- -An 1
Qaytar- -An 1
Qazanil- -An 1
Qil- -An 2 3
-dIQ
Qilin- -An 1
Quril- -mls 1
Qon- -An 1
Qop- -AcAQ 4
-An 3
Qorx- -dIQ 1
Qosul- -An 1
Qov- -An 1
Qovrul- -An 2
Qovul- -mls 1
Qoxu- -An 1
Qoy- -An 4
Qoyul- -An 2
Qur- -An 3 4
-dIQ
Qursan- -An 1
Qurul- -An 1
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Quru- -An 1
Saplan- -AcAQ 1
Saxla- -An 1
Sev- -dIQ 5 12
-An 7
Sevin- -An 1
Sig- -An 4 7
-dlQ 3
S1g1n- -An 2
-mls
S1815- -An 2
Siyril- -AcAQ 1
Sizlat- -An 2
Silin- -An 1
Sol- -An 1
Sor- -An 1
Sorus- -An 1
Sovur- -An 1
Sovur- -dIQ 1
Soy- -An 2
Soyun- -An 2
Sokiil- -An 3
Son- -An5 6
-mls
Soylo- -An 3
So6zlon- -An 2
Sus- -An 2
Suvar- -dIQ 2
Siiziil- -An 5
Tani- -An 1
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Tapin- -dIQ 1
Tarimlan- -mls 1
Tohqir olun- -mls 1
Tork edil- -An 1
Toslim ol- -mls 1
Tozolon- -An 1
Tik- -An 1
titrot- -An 1
Titro- -mAz 4
-An 3
Tus ol- -mls 1
Tut- -An 3
Tiikon- -dlQ 1 6
-An 3
-mAz 2
Ucal- -An 1
Ug- -mls 2
Ugul- -mls 1
Ugur- -dIQ 2
Ulu- -An 1
Um- -AcAQ 1 4
-An 2
-dlQ 1
Unudul- -mls 1 4
-dIQ 2
-Anl
Unut- -dIQ 2
Uy- -An 1
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Uzat- -An 1
Uzan- -An 2

-mAz
Ustolo- -An 1
Usii- -An 1
Uziil- -An 2
Var ol- -An 1
Var- -dIQ 2
Ver- -dlQ 9 14

-mls

-An 4
Veril- -mls 1
Viran ol- -An 1
Vur- -dIQ 1
Xatirlan- -An 1
Yag- -An 12
Yagmalan- -An 2
Yan- -An 3 5

-dIQ 2
Yandir- -An 1
Yap- -dIQ 1
Yarat- -dIQ 2
Yari- -An 1
Yasat- -An 1
Yasan- -An 2
Yat- -An 10
Yaz- -An 3 16

-dlQ 12

-mAz
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Yazil- -An 2 3
-mls

Yellon- -An 1

Yen- -dIQ 2 3
-An

Yenil- -mAz 4
-An
-mls

Yeri- -An 1

Yet- -An 2

Yig- -An 1

Yi8is- -An 1

Yix- -An 2
-dIQ

Yixil- -mAz 2
-mls

Yi- -An 1

Yol get- -An 1

Yox ol- -An 3

Yiiru- -An 1

Zorlan- -mls 1
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3.7.ZARF FiiLLER

Agib

Acilib

Bito

Aciqlasa

Bitib

Ag¢madan

Bitib-tiikenib*

Adlayib

Bosalib

Algaldib

Boy verib

Aldadib

Boyanmadan

Alib

Boylanib

Alinib

Boliina boliina™*

Alisib

Béyiidiib

Allanmay1b

Buraxib

Anmadan

Biikiib

Aparsa

Biiriinsa

Arini

Catib

Asa asa*

Catsa

Axib

Cokib

Avyaglayaraq

Cokilanda

Ayilib

Cokilib

Ayirib

Cevirib

Baglayib

Cevrilib

Barisib

Cevrilmesen

Basib 1

Cixarib
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Baxa baxa*
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Cixib

N

2

Baxib

[EEN

1

Cokiib

Bolanib

Coniib

Bezib

Dagilib

Bildinsa

Danisanda

Bilo bilo*

Danisib

Bilib

Danissa

Bilinmayib

Daralib

Bilmasa
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Dayanib

Dara dora*
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Desa

Deys

osib

Deys deyo*

dyilib

Deyands

W| | O N

Oylasib

Deyib

[N
w

Oylayib

Deyirsa

Firlana firlana*

Dikalib

Gecikib

Doganda

Gedib

Dogulub

Golanda

| o N B~ PP O

Dolasib

Galib

w
©

Dolub

Goalana kimi

Doyub

Galss

Dokiib

Get gedo™

Dona dona*
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Getsa

Doniib

[EEN
o

Geydirib

Doysa

[EEN

Geyib

Do6zo

Gazsa

Dua qilib

Girib

Durmadan

Gore gore*

Durub

13

Gormoyali

Duzlana

duzlana*

Gorsa

Gostarib

Diisonda

Goturands

Diistib

Goyoardip

Diisiina diisiino™

Goynadan

Diistiniib
danigib*
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Gozloanan

Diisiiriib

Gozlaya

gozloyo™

e S s = L S Y N ST S, 1 SN B NG RSN S IS B N S

oV elayib

Gozlayib

Eladisa

Giilo giilo

Olanib

Gilinah edib

Eno ena*

Hay salib

Enib
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Honkuarub

icib
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Istayona Kimi

Ito ito*

Otiisiib

Itib

Oyo dyo*

Kegib

Oyso

Kecikib

Oyiib

Kasib

Qacib

Kisnayib

Qalib

Kogiib

Qalxib

Ko6zlana

kozlona*

Qargiyib

Qarisib

Kiikrayib

Qavrulub

Nazlana

nazlana*

Qayidib

Qazib

Neylosa

Qohoarlonib

Olmadan

Qisalib

Olmasa

Qisilib

Olmay1ib

Qopsa

Olsa

Qopub

Olub

Qorumasa

Oturub

Qorxa qorxa*

Ovudub

Qorxub
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Oxsayib

Qosulub

[HEN
o

Oyanmadan

Qovub

Oyub

Qovulub

Oldiiriib

Qoyub

Olando

Qurtarib

Olmodon

Qurub

Olmoyib

Qurusa

Oliib

Salib

Oliinco

Sarala sarala*

Oton

Sarib

Oto 6to*

Sa¢ib

Otiib
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Sevo sevo*

Sevib
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Sevina sevina*

Sevsa

Ulaya ulaya*

S1g1b

Uma uma*

S1ginib

Ummadan

Styrilib

Umub

Siza siza*

Unuda unuda*

Sila silo*

Unudub

Sorusgsa 1

Usanib

Sovub 1

Uymayib

Sovurub

Uziiliib

Sovurub sovub*

Varaglayaraq

Soyup

Vara vara*

Sozalib

Varib

Sokiiliib

Varkan

Soykonib

Varsa

Susub

Verib

Siiriib

Verilib

Stiziiliib

Yana yana*

Tapmay1b

Yanib

Tapsirib

Yaradib

Taxt qurub

Yaranda

Talosib

Yaslanib

Titrodib

Yasaya yasaya*

Uyub

Yasayib

Tutsa

Yatib

Tutub

Yazanda

Tiikanib

Yazib

Ucaltib

Yendirib

Ucub

Yenib

Uduza uduza*

Yenilib

Uguna uguna*®

Yensa

Ulasa ulasa™

Yetisib

Ulasib
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Yetsa

Y18i51b
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Yixdisa

Yixib

Yorulub

yito yito*

Yox olub

Yogrulub

Yumub

Yonub
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Yiiyiiriib

3.8.iSIM FiiLLER

Zorlanib

| N R N e

Ag¢maq

Aglamaq

Didismoak

Almaq

Dogulmaq

Anlamaq

Dolandrmaq

Anlatmaq

Dolmaq

Aparmaq

Donme

Atmagq

Dua elomak

Ayag basmaq

Dua qilmaq

Ayirmaq

Dug oxumaq

Baglamaq

Durmaq

Barigsmaq

Diustinma

Basmaq

Ol agmaq

Baxmag

9smoak

Canatma

Esidmo

Cosmagq

Etmo

Catmaq

Gecikma

Cokmok

Gedis

Dalmag

Golismo

Danigmaq

Goalma

R I ) S L e e Y R e Y B O] IS SR RS G IS 5 | S B O [ S

Dafn elomak
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Getmoa

[EEY
a1

Demak

[N
(@]

Getmok

N

Gizlatmoak

-
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GOrmo

Goriismok

Solmaq

Gilmo

Soylamok

femo

Suvarmaq

Kiil olmaq

A I

Tanitmagq

Olmaqg

Tamizlonma

Ovutmagq

Toxumaq

Oxsamaq

Tovba etmoak

Oxsay1s

Tullamag
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Oxumagq

Tutmaq

[EEN
IS

Oldiirmok

Ucmaq

Oldiirmo

Ulumag

Olmok
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Unudulmagq

Olmo

[N
[N

Unutmagq

Otmo

Var olmaq

Qagmaq

Vurusmagq

Qalmaq

Xatirlamaq

Qarismaq

Yalqiz olmaq

Qaymaq

Yaman olmaq

Qoparmaq

Yanmaq

Qorumaq

Yaratmag

Qorxmaq

Yasamaq

Qosulmaq

Yatmagq

Qul olmaq

Yaxmagq

Sarxos olmaq

Yenilmoak

Sevmok

Yetmo

Sevma

Yixmaq

Siginmaq

Yollamaq

Sindirmak
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Yox olmag

Yiirumok
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3.9.iKiLEMELER

IKILEMELER

SIKLIK

Ac1 ac1

Dali dolu

Ad san

Dambadam

Ag1z ag1za

Dan dan

Agrin agrin

Doard kodar

Al yasil

Doard gom

Ana baci

Dord sor

Anbaan

Dardi nahin

Aram aram

Dordli dardli

Asta asta

Dorin darin

Axsam sohor

Deyisdi deyisdi

Bagi ag1

Dil dil

Bas basa

Dizi dizi

Bagga-basga 1

Donunda

donunda
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Baxt tale 1

Duman ¢on

Bes ¢ 1

Diinya alom

Bir bir 3

Oosir yesir

Birom birom

oVvVval axir

Birar biror

Geci tezi

Bos bosuna

Gel gel

Budag budaq

Gilo gilo

Caninda caninda

Giley glizar

Calin carpaz

Giil gigok

Corxi falok

Gilo giilo

Cosid ¢osid

Glinbagiin

Cigak ¢igok

Haqgq nahaqq

Cilik cilik

Haray haray

Coliim i¢cim

Havar havar

Dag das

Hay kiiy

Damar damar

Haysiz haraysiz

Damla damla
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Hasrat hasrat
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iblis molok

[Iboil

Qamli gomli

IIma ilma

Qorib gorib

Is pes

Qovaziigadar

Is1q nur

Qoza goadoar

Kagiz galom

gozaviiqadar

Kandbakand

Qorun gorun

Koz koz

Qugaq queaq

Lal kar

Saf ciiriik

Locoak lagak

Sag sol

Lit Gryan

Sakit sakit

Matim qutum

Sakitco sakitgo

Min min

Sof sof

Nam nisan1

Seher axsam

Ogrun ogrun

Sahar sohar

Olar olmaz

Sonunda

sonunda
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Ona buna

S0z s6z

Ot cayir

S6zbasoz

Oxsay1r oxsayir

Siibh sahar

Oymag oymaq

San san

Omiir giin

Tale godor

Oniindo 6niinda

Taybatay

Otiir-kegir

Tayfa-tayfa

Para para

Tok tok

Pugur pugur

Tok tonha

Qabar gabar

Tokboatok

Qaninda qaninda

Topadon dirnaga

Qolom kagiz

Tez tez
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Qom kador

Tozotor

[EEY
[EEY

gom kador

Toza tozo

Qom sevinci

Tika tika

Qom yas

Tir-tir

Qom yas
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Ugsuz bucagsiz
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Ulduz ulduz

Ust bas

Uzbaiiz

Varaq varaq

Vaxt zaman

Vaxt vada

Vaxt magam

Xabarsiz

xabarsiz
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Yana yana

Yandim yandim

Yaninda yaninda

2.10. BAGLACLAR

BAGLACLAR | SIKLIK
Amma 2
Ancaq 6
Balks de 2
Bas 2
Bilo 1
Bir...bir...bir |1
do

Bir do 38
Bir.. bir 1
Ciinki 11
Do - Da 393
Ogor 5
Gah... gah 3

Yarpaq yarpaq 4
Yasil yasil 1
Yavas yavas 4
Yaziq yaziq 1
Yer goy 1
Yi1gn y1gin 2
Yir yigis 1
Yol iz 1
YO0X yox 1
Zaman zaman 3
ZaI19 Zarra 1
Haloki 2
Hom ... ham 9
Hotta 1
Ki 140
No..na...Nodo |8
Na...na 53
Ta 2
Vo 43
Ya...ya 10
Ya 12
ya da 4
Yo’ni 2
Yoxsa 10
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3.10. EDATLAR
EDATLAR SIKLIK
Basqa 2
Belo 2
Barabar 1
Bori 4
Birgo 3
Ciir 1
Cox 5
Da’ir 1
Dok 2
Dogru 1
awval 12
Gora 3
Icori 1
ilo 27

3.11. UNLEMLER

UNLEMLER SIKLIK
A 5

Ah 15
Aman 3

Axi1 25

Ay 29

Bari 2

Bo 1

Bas 7

Kimi 139
Misali 1
Onco 1
Ozgo 9
Qodor 18
Sar1 1
Saridan 1
Savayi 3
Sonra 8
Tok 101
Tokin 2
Ucgiin 9
Uste 9
Yanast 1
Di 3
Eh 11
Ehey 10
Ey 103
Gidi 2
Goran 8
Ha 5
Hala 1
Hey 9
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Mahi

Lanat

Yahu

No yaxsi

Yaziq

Ox

Yetar

Tamam

Yox

Vallah

N R k| O -

Y O0X yox

3.12. DEYIMLER

Aglina goal-

Ah ¢ok-

Bas tisto

ah ¢ok-

Bas vur-

Aligib yan-

Basa diis-

Aman istomaya-

Basdan ayaga

Aman ver-

Bas1 ayaga diis-

Anan 0l-

R I e

Basim yers diis-

And olsun

[EEN

4

Basina kiilok

And i¢-

Bork ayaq

And poz-

Bosuna

And ver-

Boy ver-

arxa durun-

Boynu biikiik

Ayaga dur-

Can at-

Ayaq bas-

Can qoy-

Bagra bas-

Can ustundadir
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Bar tutmaz

Can ver-

[EEN
o

Bas alib get-

Candan keg-

Bas ¢ok-

Dalinda dur-

Bas ey-

Dil ag-

Bas eyle-

Dil de-

Bas gotiiriib get-

Dila gal-

Bas qoy-

Rl gl R N RS R R W] N R W N

Dilo diis-

Dilo gatir-
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Dila saldir-

Hay sal-

Dindoan ¢ix-

Hay ver-

Dins gal-

Hay vur-

Dodaglarda

dolansin

I I e

Hasrat ¢okil-

Don big-

[lham ver-

Duz bas-

Lanat ol-

Diismoan bas-

Mani mandan al-

Ol ac-

Nogmo oxu-

Ol cal-

Ocaq cat-

Ol ¢atmaz

Od qal-

Ol ¢ok-

Od vur-

Ol uzat-

Oziin ag-

Olds yaxa

Qabaq gabaga

dur-
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Orso dayan-

Qam gamla-

Ozab ¢ok-

Qan agla-

Oziyyat ¢ok-

Qan i¢inde iiz-

Gahgoh ¢ok-

Qan tok-

Goran

Qan yerde gal-

Go6z dag

Qana bat-

Goz dik-

Qana gir-

Gozi oy-

Qobrina sigma-

GOzl yox

Qoadom goy-

Giicli bit-

Qodrini bil-

Giicii cat-

Qolom ¢ok-

Gilin uzunu

Qolom gotiir-

Gilinaha bat-

Qom ye-

Giinah1 yu-

Qisas al-

Haqq hosab
cekmeye gel-
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Qol boyun

Haqq-hesab ¢ok-
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SONUC

Riistem Behrudi, Azerbaycan edebiyatinin en 6nemli sairlerinden biridir. Sanatc siir
seriivenine 1980’li yillarda baslamistir. Azerbaycan’in bagimsizlik miicadelesi
gosterdigi, Sovyet Birligi’nden kopmaya calistigt bir de iistline Ermenistan’in
saldirilart ile ugrastig1 bu karmasik donemde Riistom Behrudi siiriyle Tiirk kiiltiir ve
annanelerine baglanmay1 tercih etmis bir sairdir. Bu yonelis kisa bir siirede
meyvelerini vermistir. Riistom Behrudi, Ebulfeyz El¢ibey’in dnderliginde baslatilan
bagimsizlik hareketleri sirasinda yazdigi siirlerle halkin diisiincelerine, isteklerine
tercliman olmustur. Bu iin yalniz Azerbaycan’da degil, tiim Tiirk toplumlari arasinda
yayilmistir. Riistom Behrudi’nin Bozkurt, Selam Daragaci, Vatan, Saman Duas1 gibi

siirleri Tiirk topluluklar1 arasinda sevilerek okunan eserler olmustur.

Riistom Behrudi siiri bir bilgi ve birikim siirdir. Riistom Behrudi, Tirk tarihini ve
kiiltiiriinii siirlerinin merkezine koymustur. S6z gelimi Altaylarda anlatilan Yaradilis
destan1 bilmeyen bir okur, Riistom Behrudi siirini anlayamayacaktir. Riistom
Behrudi’nin bu alandaki birikimi onu diger sairlerden ayiran en 6nemli 6zelligi

olmustur.

Riistom Behrudi’nin ¢ok kullandig1 adlar arasinda Ruh, Allah, Tanr1 gibi mistik yonleri
bulunan kelimeler vardir. Bu adlardan ruh sairin 6zde olanla iliskisi anlatmak igin yer
ettigi onemli bir kelimedir. Riistom Behrudi dist degil i¢i gérmeyi amaglayan bir

sairdir, bu ylizden de onu beden degil bedenin i¢indeki 6z olan ruh ilgilendirmektedir.

Riistom Behrudi’nin isledigi baslica temalardan biri bagimsizliktir. Bagimsizlik i¢in
yapilmasi1 gerekenleri ¢agristiran 6liim, vatan, can, yol, kan, azatlik gibi kelimeler
calismada sik gegen bir diger onemli adlardir. Bu adlara bagimsiz olamanin karsisinda
duran, ayrilik, dert, tenhalik, kul, bende gibi kelimeleri de ekleyebiliriz. Turan, Riistom
Behrudi’nin ideal diinyasidir. Bu idealin karsisindaki en biiyiik engel ise Tiirklerin
arasindaki ayriliklardir. Bu ayriliklart sonlandirmak ve birlik biitiinliik saglamak

siirinin baglica meselesi olmustur. Bu durum kelime sikligina da dogrudan yansimistir.

Riistom Behrudi siiri sifatlar bakimindan zengin degildir. O sifat tiiriindeki kelimeleri
az kullanmistir. Sifatlarin sayisal azligini ise daha hareketli, canli nitelik bildiren

kelime gruplari olan sifat fiil gruplari ile saglamistir. Riistom Behrudi siiri duragan bir
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halde degildir. Bu nedenden dolayr onun sifat fiillerle sifat tamlamasi kurdugunu
sOylemek miimkiindiir. Sairin kullandig1 sifatlar arasinda ¢iplak ve kara sifatlart
dikkati cekmistir. Ozellikle ¢iplak sifatinin agac ismi ile kullanis1 mitolojik bir degere

haizdir.

“Men” zamiri sairin en sik kullandig1 kelimedir. Ben zamirinin kullaniligi enaniyet
duygusunu gostermektedir. Riistom Behrudi enaniyet duygusu giiglii bir sairdir. Ancak
bu enaniyetin siirlerindeki yansimasi bencillik degildir. Riistoam Behrudi ideallerine
ulasmak i¢in benligin bir kenara atilmasi gerektigini vurgular. O Turan’in i¢inde
bulundugu en biiyiik sorunun ben-sen ayriligindan geldiginin farkindadir. Riistom
Behrudi siirlerinde ben kelimesini dervis, yanliz, sonbaharda esen riizgar, bozkurt,
saman torunu gibi kelime ve kelime gruplari ile birlikte kullanmistir. Bu durum sairin
benlik algisin1 gostermektedir. Riistom Behrudi 6ziinde kimsesiz kalmis bir bozkurt,
elinde asas iistiinde hirkas1 olmayan bir dervis, bir sonbahar riizgar1 6niinde ilerleyen

yapraktir desek onun siirindeki benlik anlayisini gostermis oluruz.

Riistom Behrudi siirinde kullanilan fiiller arasinda ayak, dil, goz vasitasi ile
gerceklestirilen fiillerin sik kullanildigin1 gérmekteyiz. Sairin en sik kullandigr fiil
gelmektir. Bu fiili bilmek, demek, gitmek, olmak ve gérmek fiilleri takip eder. Riistom
Behrudi’nin sik kullandigi gelmek ve gitmek fiilleri sairin statik bir durumda
olmadigin1 gosterir. Bu fiiller Riistom Behrudi icin hareketi tetikleyen fiillerdir. Bu

nedenle en ¢cok emir kipi ile ¢gekimlenmiglerdir.

Bilmek, demek ve gérmek fiileri Riistom Behrudi’nin diisiinsel diinyasini agiklayan
kelimelerdir. Riistom Behrudi bu fiilleri genellikle hem simdiki zaman hem de emir
kipi ile gekimlemistir. Simdiki zaman g¢ekimleri, sairin i¢inde bulundugu durumun
farkinda oldugunu gosterirken; emir kipli ¢ekimler muhatab1 uyarmaya, muhatapta
farkindalik yaratmaya galisir. Riistom Behrudi bildigini, gordiigiinii sdyleyen bir

sanat¢idir. Bu durum bu ii¢ eylem arasinda yogun bir anlam iligkisi ortaya ¢ikartir.

Edatlar arasinda benzerlik ilgisi kurmaya yarayan Tek ve Kimi kelimelerinin siklik
bakimindan 6nemli bir sayida oldugunu sdyleyebiliriz. Bu durum, Riistom Behrudi’nin

tesbih sanatini sik¢a kullandiginin kanitidir.
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Baglaclar baktigimizda, “de-da” ile “ki” baglaglarinin sik kullanilan kelimeler
oldugunu goriiriiz. Bu baglaglarin pek ¢ok islevi vardir. Ancak siirlere bakildiginda
“de-da” ile “ki” baglacinin tercih edilmesinde fonetik bir etkinin oldugu dikkati

¢ekmektedir.

Riistom Behrudi siirinin bir diger énemli 6zelligi ise tinlemlerdir. Sair sik¢a iinlem
tiirlindeki kelimelere bagvurmustur. Bu tiir kelimeler muhatabin1 ayaga kaldirmaya,
onu eyleme hazir bir hale getirmeye calistig1 gibi sairin kendi kendine yakinmalarini,
konusmalarini da igermektedir. Ozellikle y sesinin hakim oldugu hay, ey, ay gibi

tinlemler siirlerde sik¢a kullanilmistir.

Riistom Behrudi siiri, halk diline mal edilebilecek olan deyim ve ikilemelerle
bezenmistir. Siirlerde ¢ok sayida deyim ve ikileme yer verilmesi, sairin halktan kopuk

olmayan, giinliik konusma diline yakin bir dil kullandigin1 gdsteririr.

Soru ve nida-seslenme bildiren ciimleler, Riistom Behrudi’nin ciimle sekilleri arasinda
dikkati ¢cekmektedir. Bu tiir ciimleleri sair hem birlesik hem de ayr1 ayr1 kullanmustir.
Riistom Behrudi’nin soru ciimlelerinine bu kadar ragbet etmesi onun sorgulayan bir
birey oldugunu gosteririr. Ancak sairin her soru bigiminde yazdigi ciimlenin amaci
soru sormak degildir. Sair, pek ¢ok defa sozde soru ciimleleri kullanarak, okuyucuya
farkinda olmadig1 bir durumu isaret etmeye ¢alisir. Bu durum nida-seslenme ciimleleri
icin de gegerlidir. Riistom Behrudi nida-seslenme climleleri vasitasiyla kendi kendisi
ile yiizlesir, okuyucuda farkindalik uyandirir ve toplumda degismesi gereken

durumlara isaret eder.

Riistom Behrudi’nin giiglii oldugu bir bagska durum da siirlerindeki fonetik kurgudur.
Riistom Behrudi, bu isitsel estetigi saglamak i¢in tekrarlardan yararlanmistir. Ses,

kelime, misra, ifade ve dorliik tekrarlari sairin baglica fonetik araclar1 olmustur.

Siirleriyle modern bir Dede Korkut havasi i¢erisinde olan Riistom Behrudi halen siirler
tiretmektedir. Bizim diisiincemize gore zaman ilerledik¢e bu ¢alismanin disinda da
Riistom Behrudi iizerine gerek bilimsel gerek estetik bakiminda yeni incelemeler

yapilacaktir.
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